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Valtakunnallisten kotiseutupiivien piiijuhlassa Salon urheilukentiilli myénnettiin Swomen Kotiseutuliiton
ansiomitali mm. mv. Eero Suutelalle, joka ei voinut osallistua tilaisuuteen. Samassa juhlassa saivat harras-
tusmitalin museonhoitaja Helmi Ahti (vas.) ja pankkivirkailija Helvi Jussila {kesk.).

Valok. Riitia Kleme.

Somero-Seuran vuosikokouksessa 20, helmikuuta luovuttivat agronomi Terttu Sagulin ja rouva Maija Vuo-
rinen seuralle Marttayhdistyksen lahjana 2000 mk Someron murrekirjan kustannusten peittiimiseksi. Lah-
Jjoituksen otti vastaan seuran puheenjohtaja Tapio Horila. Istumassa kokouksen puheenjohtaja Matti Im-
monen ja seuran sihteeri Helvi Jussila.

Valok. Sisko Pesonen,

Salon kotiseutupiiviltii retkeiliviit eri puolilia Suomea saapuneet vieraat usealle taholle Lounais-Suomeen.
Somerolle suuniautuneen retken suunnitteli ja toteutti Somero-Seura. Kuvassa vieraat kuuntelemassa selos-

Linja-autopysdkicien nimikilvet Someron piitei- tusta Someron museosta. Bruno Aalto, retkikunnan sulavasanainen opas, oli pukeutunut rohdinmekkoon,
Prof. Pertti Virtaranta, Someron murrckirjan toimiltaja, vietti kesiillii useita piiiviii Somerolla liikkuen eri den varstlla uusittiin kes#n ailiana Somero-Seuran -housuihin ja tuohivirsuihin kuten entisajan torppari. Hiinestii oikealle Suomen Kotisentuliiton puheenjoh-
puolilla pitijdi tarkistamassa vanhojen paikkakuntalaisten lkanssa murrekirfan teksteji. Teos valmistuu en- toimesta ja kunnan kustantamina. taja opetusneuvos Veiklco Talvi,
si vuoden aikana. Valok. Riitta Kleme. Valok. Riitia Kleme. Valok. Maila Jarvinen.
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Hevospelilli ja polkupyorilla

Aulis Oja

" Kirjoitin vilmevuotiseen Someron Jouluun lievia
torkeimmiin muistelman vuosikymmenien takai-
sista matkoista Someron Linja Oy:n autoilla. Jat-
koksi siihen saanen tilli kertaa tarjota torkeiitd
lievemmiin kertomuksen vielikin vanhemmista
kiirry-, reki- ja pyérimatkoistani- Someron maise-
miin.

Niin kuin oheinen valokuva osoitiaa, sanotut mai-
Kkani aloitin jo puolen vuoden ifssi kiymiillii joka.
suvi vanhempieni kanssa huviretkelld Kerkolanjir-
ven Kerkolan puoleisessa piiissi, jossa siihen ai-
kaan vallitsi niin tiydellinen rauha, etti melkein
ainoat kivijiit sielld vuoden mittaan olivat Kerko-
lan pyykkiirit ja pellavanliottajat. Niin kaukaa kuin
suinkin muistan ovat mieleeni jiineet maantieltd
rantaan johtanut dkkijyrkkd tle, harjuminnikin
voimakas havuniuoksu, rannan ruchomatot ja
hiekkapenkereet seki jirven kristallinkirkas ja sa-
metinpehmed vesi. Sellaista vetti en koko lapsuu-
dessani muualla tavannut, koska kotijokeni Kuus-
joen vesi oli savenharmaata ja isovanhempieni ko-
tiseudun Suoniemen jidrvien vesi mudan- ja ruos-
teenruskeata. Eipé silti, yhta ldpikuultavaa vetti
en ole mythemminkiin tainnut nihdid muualla
kuin Tammelan Suujirvessd, jonka tuoksukin on
samanlainen kuin aikeinaan Kerkolanjérven. On
muuten merkillistd, kuinka ihmisen mieleen jadvit
lapsuusajalta Lihtemittomasti juuri tietyi tuoksut
aivan siini missd nihdyt ja kuullutkin, Minulla
ovat Kerkolanjirven tuoksun lisiiksi paallimmaiisi-
nii mielessi kukkivan ruispellon, niitettiiviksi val-
miin heiniipellon ja heiniikuisen maantien tuoksut.
Muistattehan viimeksl mainitunkin: jhanan yhdis-
telmiin apilaa ja mansikkaa, leinikkia ja niitkel-
miii, kuumaa santaa ja kuivunutta hevoslantaa.
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Kirjoittaja ensi kertaa Someron maaperiilli, Kerkolanjiirven
Kerkolan puoleisessa piiissi. Henkilot vasemmalta Antti F.
Oja, Hilja Oja, Aulis Oja ja Martta Sirén. Valok. 1910 Ver-
ner Sirén, '
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Kerkolanjirven retki oli lapsuudessani todellinen
suven huipputapaus. Perilli uitiin, uitettiin hevos-
ta, sauvottiin kerkolalaisien veityneelld lautalla,
ongittiin, juotiin nuotiolla keitettyi kahvia ja Kuus-
joen Vesitehtaan Rex-portteria, syotiin eviitd ja
kirmaililin pitkin ketoa, hietikkoa ja jirvenrannan
santapohjaa. Takaisin kotlin ajaa kirdteltiessi
tuntui than siltd kuin suvi olisi ollut auttamattomas-
ti ohi. Myihemmin, kun jo itse pystyin ajamaan,
sain kerran suvessa kuskata myis Vuoriskan ja
meidin palvelijattaren Nummi-Luikin rantaan
pyvkkii pesemaiin. Nostettuani padan ja punkat
seki pyykkinyytit rannalle jitin naiset tithinsd ja
ajelin pitkaid kiertotieti Kerkolan rannalle, missi
Liisa ja mini nautimme tdysin siemauksin uimisen
riemusta. Monastl tuntul siltdi, etti Liisa, jonka
eviini ol iso sylillinen vihantarehua, 1dhti paluu-
matkalle vield vastahakoisemmin knin mina. Mut-
ta Liisa olikin viisas tytto, olihan se nuoruudessaan
itsekseen juossut metsii myodten Porista Kuusjoelle
Yli-Vesiin iséinniin myytyi sen sinne ja sen matkus-
tettua Salosta Poriin umpinaisessa hirkiivaunussa.

Joskus talvisinkin joululoman aikana, kun lunta
sattui olemaan, kiivin veljineni Liisalla Kerkolan-
jarvelld. Sidoimme Liisan ohjaksista miintyyn, pa-
nimme eteen heinfitukon ja irroitimme maitoreen
aisat sen valjaista. Sitten raahasimme reen ylos
harjun rinnettdi ja laskettelimme silld huimaa
vauhtia alas jirven jiille. Ikéni muistan Liisan
kiyitiytymisen miienlaskun aikana. Malttamatta
syodd se tarkastl seurasi katseellaan ensin reen
kiskomista ylis ja sitten sen hurjaa alstuloa. Tuntui
silti, ettei se silléd hetkelld pitiinyt meité aivan tdys-
jarkisini.

Monen joululoman aikana kivin Liisan kanssa
myds muualla Someron puolella, heindhiikilli Ker-
kolassa turvepehkua hakemassa ja parireelli Hiin-
tilinnummella santaa valtlon maantielle ajamas-
sa. Tillaiset ajot olivat koulutytn lomassa hauskaa
ja terveellistii reippailua, varsinkin sannan lapioi-
mineén reenkolaan. Sithen aikaan oli Hintidlin san-
takuopan kirjurina se sama Peltola, josta Salon
seudulla kerrotaan seuraavaa kaskua: Peltola me-
ni Saloon esittiimiiin Uskelan nimismiehelle Sten-
bergille 200 markan laskua Kuusjoen maantielle
ajetuista santakuutioista. Nimismies kirjoitti hi-
nelle maksuosoituksen ja sanoi: “Timin saa sitten
nostaa Helsingin pankista’. Peltola luuli, etté hin
joutuisi hakemaan rahat Helsingistd asti, ja sanoi:

»(h helvet, sihe se sit kaik meneki’’.
Varsinaisesta Somerosta en ensimméisind iki-

vuosinani tiennyt muuta kuin ettéd Kerkolanjirven
matkoilla olin Kerkolannummen laelta niihnyt si-
nertivien metsien takaa vajaan kahden peninkul-

»Toistakymmenti vuotta takaperin’ oli ollut ko-
vu myrsky, joka katkaisi tuulimyllyn aks¢lin ja rik-
kol siivet. ”Lauri teki ne ja yhresé Tervaméen Os-
karin kans tillis paikkaan, Oli kauhee tyd kun ak-
seli pantiin paikallensa.” (Huomattakoon, ettd Hil-
da Maria Niittymien kertomukseen ja tuulimyllyn
vaiheisiin liittyy kolme Oskaria: Oskari Palonperi,
Oskari Niittymikl ja Oskarl Tervamiki.) Tavalli-
sissa oloissa ei mylly tarvinnut muuta hoitoa kuin
ettii akseliin pantiin silloin tilléin tervaa ja rasvaa.

Viimeksi mylly oli ollut kiiytissi *’ykstoista vuot-
ta sitten’’ eli v:n 1952 vaiheilla.

Pala ompi peukalossa

toinen hampaan onkalossa

kolmas alas keikuttelee
(suomalainen sananlasku)

Tillaistake teilléi on joulun aikaan? Perinteiseen
tapaan kuului, ettd jouluksi varattiin séilibt tdyteen
herkkuja. Ennen joulua saatettlin elidii hyvinkin
niukasti, mutta jouluna piti pydiin olla koreana.
Tistid on varmasti periisin tapa syddd jouluna run-
saastl, vaikka ennen joulua el vatsaa saistella-
kisin. Jouluna meilld kaikilla on aikaa nauttia suo-
malaisista perinteisisti jouluberkuista. Rauhalli-
suutta ateriointiin ja malitia lopettaa ennen kuin
vaisa on Hiridin mybten tiynni,

Mitii me ruoasta saamme? Voimaa saamme ns.
energiaravintoaineista, joita ovat hiilihydraatit
(sokerit, tirkkelys), rasvat ja valkuaisaineet. Suo-
jaa nk. puutostauteja vastaan saamme suojaravin-
toaineista, joita ovati valkuaisaineet, vitamiinit ja
kivenniisaineet. '

Ravinnon energiapitoisuudella on keskeinen
merkitys. Energian puute llmenee nilkéni ja ener-
gian saannin riittiivyys kylliisyyden tunteena. S&i-
telykoneistomme toimiessa normaalisti, el meidiin
tarvitse kiinnittiii huomiota nautittuun ruokamiii-
rain, vaan on vain huolehdittava siitéd, ettii ruoan
koostumus on oikea. Mutta kun siitelykoneisto ei
toimi luotettavasti, sydomme silloin jatkuvasti jokeo
liian vihiin tai, miki on monin verroin yleisempéi,
liian paljon ravintoa, ja seurauksena on laihuus tai
lihavuus. Silloin on asianmukaista kiinnittii huo-
miota ruoan masriin.

Ruoan laatuun on kaikkien syytd kilnnittié huo-
miota. Sen tulisi sisiltéii runsaasti valkuaisaineita,
kudosten rakentamiseen ja uudistamiseen seké vi-
tamiineja ja kivenniisaineita elintoimintojen sdd-
telyyn. '

Jos tarkastellaan suomalaista kansan ravintoa,
voidaan todeta, etti se perusteiltaan sangen suu-

?Niittymiien tuulimylly olisi Someron museossa
kuin piste i: o pi&lls”, lausui Heensiaatti Avve Hire-
jiarvi, kun hiin syksylli 1963 suositteli meille myliyn
ostamista. Useimmat lienevit valmiit myionti-
miiiin, etid hinen — kokeneen museomiehen —
vaisto osui oikeaan.

KERTOJAT:

Hilda Maria Niittymiki, s. 6. 3. 1875, haastattelu
18.11. 1963.
Tuomo  Niittymiki, s. 28. 2. 1937, haastattelu
10. 11. 1963.

Vatsan joulu
Tunla Kara

ressa miirissi tdyttii hyviin ravinnon vaatimuk-
set. Suomalaisessa ruokavaliossa ovat kautta aike-
jen olleet keskeisessi asemassa esimerkiksi maito,
ruisleipi, liha, nauris ja peruna, joiden ravintoar-
von tieddimme suureksi ja monipuoliseksi. Ne ovat
tuoneet ruokaamme paitsi tarpeellista energiaa,
kaloreita myits monia suojaravintoaineita. Tillais-
ten luonnollisten ruoka-aineiden ansiosta kansam-
me on siddstynyt monilta puutostaudeilta, jotka
ovat olleet useiden muiden kansojen vitsauksena.
Mutta vaikka ravintomme pohja on ollut ja on vie-
likin terve, ei timé suinkaan merkitse sitd, etti ra-
vintomme olisi joka suhteessa tiiysiarvoista. Siini
on epikohtia, sellaisia jotka ovat vallinneet jo kau-
an, ja sellaisia, joika vasta viime aikojen kehitys on
tuonut tullessaan. Ruokavallomme nykyiset epi-
kohdat voidaan kiteyttdi kolmeen kohtaan: kiy-
timme liikaa rasvaa ja lilkaa vaaleaa leipdd seki
liian vdhin vihanneksia ja hedelmili. NAmé#d ovat
johtaneet siihen, etti saamme ruocastamme liksa
energiaa ja llian vihin B- ja C-vitamlineja seki
rautaa.

Perinteiset jouluruokamme kinkku ja lipeiikala
ovat ravitsemuksellisesti monipuolisia. Kinkusta
saamme runsaasti hyvinlaatuisia valkuaisaineita,
B-ryhmiin vitamiineja ja rautaa, kunhan valitsem-
me sen vihemmiin rasvaisen palan., Lipeiikalan
niinkuin kailkkien kalojen valkuainen tulee talou-
dellisesti hyvin edulliseksi. Lanton sisdltimi C-vi-
tamiini tuhoutuu melkein tiysin lanttulaatikon val-
mistuksen aikana, mutta rosollissa siti on sentiiiin
jiljelli. Puhdistetusta riisisti valmistettu joulu-
puuro sisilidi piiasiassa energiaa tuottavia hiili-
hydraatteja. Jotta saisimme périntelsen jouluateri-
amme ravitsemuksellisesti tiysiarvoiseksi, mei-
din tulisi lisitd siihen vihanneksia. Sitten {fulisi
muistaa syiidi hiukan vihemmiin, ettel kivisi ku-
ten sananlaskun mukaan iskinniille joulun aikaan.
Hiin tokaisi: »Sbisi suu, vetiisi vatsa, vaan ei kesta
vaaterievut.y
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oltiin epivarmoja, voitlin asia valokuvasta tarkis-
taa. Juvonen teki alheesta myis lyhytfilmin **Tuuli-
myllyn tarina®, jolla hin Kaitafilmi-lehden jiirjes-
timissi valtakunnallisessa kilpailussa v, 1964 voit-
ti III palkinnon. .

Meiddn muiden lahdettyi illalla Somerolle jaivat
Eloranta ja Edel vield pariksi pédiviksi Niittymi-
keen jatkamaan myllyrakennuksen purkamista.

Toimet Niittymien tuulimyllyn hankkimiseksi
Someron museoon olivat tihin mennessid sujuneet
ripeéisti, mutta nyt tuli pakellinen tauko. Rakennus-
ta ei voitu slirtat autotien varteen, ennen kuin ta-
losta lihtevi suoperiinen tlenmaa oli jéitynyt ja
lumettunut. Tuomeo Niittyméiki hoiti kuljetuksen he-
vosellaan ensimmiisten rekikelien aikana ennen
vuodenvaihdetta. Taloustirehttiri Kilpeld huolehti
autokuljetuksista. Ensimméiisen kuorman tol tika-
ldisen osuusteurastamon auto 28. joulukuuta ja lo-
put Someron Osuuskaupan auto seuraavana vuonna
5. tammmikuuta,

Tuulimyllyn pystytyksen museon tontille urakoi-
vat Elis Eloranta ja Jalmari Hirvenoja. He aloitti-
vat tyonsd toukokuun alussa 1964 ja saivat sen val-
miiksi 20, heinikuuta. Taitoa vaativa tehtivad oli
erityisestl uusien siipien rakentaminen, miti hel-
poiti tietysti se, eiti vanhojen siipien jitteet oli
Metsimaalla otettu varovasti alas ja tuotu Some-
rolle, joten niita veitiin kiyttisd mallina. Hytin si-
sissi olevaan koneistoon jouduttiin vusimaan joita-
kin viihdislisd osia kuluneiden tai siirkyneiden tilalle.
Pyrkimykseni oli saada mylly sellaiseen kuntoon,
ettd se myos kiivisi, ja tiissi onnistuttiinkin. Mu-
seon rakennuspiiillikko Paul Kilpeli suhtautui tyo-
hin ehki innostuneemmin kuin minkaan aikaisem-
man museorakennuksemme pystytykseen. Hiin el
vain valvonut toitd ja hankkinut tarvikkeita, vaan
osallistui joskus itsekin rakentamiseen. Hén toimi
halukkaastl myis myllyn kiiyttidjand, *myliaring”’,
kun siti myéhemmin esiteltiin lehdistolle tai mm.
pitdjanpdivilld yleiséile.

I

Metsimaan Korvenkylin Niittyméki on entinen
Korvenkylin Pelio-Markulan torppa, jossa oli pel-
toa 7 ha ja metsdi 14 ha.

Perimiitiedon mukaan tuulimylly oli rakennettu
1860-luvulla alkuaan Korvenkylin Niinimidkeen.
Tiiltd se oli siirretty Korvenkylin Palonperiién ja
tisltad vihdoin v. 1931 ostettu Niittymiikeen. Tuomo
Niittymiien isoditi Hilda Maria Niittymiki muisti
vuosiluvun siiti, etti hiinen miehensid Oskari kuoli
pian myllykaupan jilkeen samana talvena. Sairau-
tensa takia ei Niittymien vanhaisiinti osallistunut
kaupantekoon, vaan sen hoiti héanen poikansa Lau-
rl. Myyji, Oskari Palonperi, aikoi ostaa — ja osti-
kin — isomman myllyn (mamselimyllyn) Humppi-
lan Mikkolasta ja halusi sen vuoksi p#dstd eroon
vanhasta. ’Maksomme Oskarin myllystad viissat-
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Fil.lis. Auvo Hirsjiirvi (oik.) kertoo tuulimyllyisti lehtimie-
hille, Somero-Seuran johtokunnalle ja kyldasiamiehille So-
meron museon myllyn esittelytilaisuudessa 2. 8. 1964.

Vas. myfliriksi pukeutunut Paul Kilpelid ja kyliasiamiehet

Valok. kirjoittaja.

taa eiki se siittii enempidid pyytannykkid”, kertol
Hilda Maria.

Niittymien vanhanemiinnin kertoman mukaan
mylly oli vidirdssid paikassa, koska siihen eiviit so-
pineet kaikki tuulet. Olisl pitiinyt olla aukeampi
paikka, Joskus piti jauhaa yilldkin, jos oli sopiva
tuuli. Mylly oli myés hidas, siikin jauhamiseen ku-
lui puolen piivii, Leipdjauhot tulivat hyviid, myos
elukoiiten jauhet jauhettiin. Puuroksiin ei myllyi
kiaytetty, vaan ne tehtiin kisikivilla.

man piissi sijaitsevan Someron kirkon torninhui-
pun. Vasta seitsenvuotiaana piiisin ensimmiiisti
kertaa tutustumaan siihen, mitd muuta noiden si-
nertivien metsien keskelld ja takana oli. Iséini ni-
mittdin oli kirjoittanut Someron kappalaiselle Os-
kar Leviiselle ja pyytdnyt hiinti toimittamaan ju-
malanpalveluksen Kuusjoen kirkossa eriiinid sun-
nuntaina, jolloin hiinelli itselléiin oli jokin valttii-
mitin matka tehtiviniin, Postissa fuli myontavi
vastaus, ja niin #itini 1ahti meidén silloisella tam-
mallamme Tutulla lauantaiaamuna matkaan kohti
Someroa mind seuranpitijdnd. Aitini ei ollut kos-
kaan ylittinyt Kuusjoenperin ja Hint4lin rajaa ei-
ki Tuttu lioin. Siksipd molempien &llistys oli aito,
kun tultiin Hintidléin ahteen Kuusjoen puoleiselle
toyrédille, Muistan hyvin, kuinka Tuttu, joka sen-
tiéin oli moneen kertaan jarrutellut jyrkiissi Ker-
kolanjirven miessii, hiristen ja korvat luimussa

diiksi, ettd hinen ldhtiessiin Kuusjoelta maanan-
taiaamuna takaisin Somerolle vaadin p#disti didin
mukana hiintd jilleen saattamaan, Sitd suurempi
oli murheemme saatuamme vajaan vuoden piisti
kuulla, etti Someron punakaarti oli 17. 4, 1918 kat-
sonut aiheelliseksi ampua tuon todellisen rauhan-
puolustajan.

Seuraava kirrymatkani Somerolle aiheutuikin
sitten samaisten punakaartien toilauksista. Huhti-
kuun 12 péiviind 1918 — Kuusjoen asiallisen puna-
kaartin lihdettydi pakomatkalle kohti Pjetaria —
vei niiet Salon hurahtanut punakaarti kotoani kai-
ken vaatetavaran, joten jotakin oli pakke hankkia
tilalle. Aitini saatua tietiiii, ettd Someron Talvisil-
lalla oli joku etevd kutoja, hiin nosti kidrryille kaikki
edellisvuoden pellavat, jotka Salon punakaarti oli
jittinyt keskematta, ja ldhti Tutulla Talvisillalle,
mind tietysti jilleen mukana, Muistan hyvin, ettid

Suviretkitunnelmaa Kerkolan rannassa. Henkilit vasemmalla Hilja Oja, Kaarlo
Kanerva ja Vendla Hopea, keskelli takana Antti Oja, Antti F. Qja, Aatos Oja,
Aimo Oja ja Aulis Oja sekit edessi Tunlikki Oja. Valok. 1922 Simo Pennanen.

ryhtyi varovasti laskeutumaan tuota maankuulua
Hiintiliin ahdetta alas. Jumalattoman krotin poh-
jalla olleelle sillalle pddstyimme &iti ja mind nou-
simme pois kiirryisté ja annoimme Tutun vetiii ke-
veiit kirkkokiirryt tyhjini ylés mutkallista ylimii-
ked. Taméi koettelemus oli didille ja Tutulle ollut
niin opettava, etti Talvisillan hiukan matalampi
ahde meni jo kuin leikiten. Sen jilkeen ei ollutkaan
edessi muuta kuin melko tasainen nousu Uskelan-
joen ja Paimionjoen viliselle vedenjakajalle ja yh-
ti tasainen lasku Someron viljelysaukeille. Some-
ron Joensuusta jii mieleeni, ettii se oli melkein yhti
tiuha kyld kuin meidin oma keskuspaikkamme Sa-
lo, Pastori Leviinen osoittautui niin mukavaksi se-

silld kertaa ei Tuttu peliinnyt Hiintéldn ja Talvisil-
lan ahteita lainkaan, mutta &iti sitd enemmin. Va-
hinko, etten eniii mulista Talvisillan kutojan nimeéi,
mutta sen voi vakuuttaa, etti hinen kutomansa la-
kanat, tyynynvaarut, poytiliinat ja hantuukit olivat
laatutavaraa, koska minullakin vield runsaan puo-
len vuosisadan periisti on hinen muistonaan ehji
poytiliina ja yksi melkein ehji hantuuki.

Tdamd hevosmatkoista. Mutta piti puhumani
myis pydrimatkoista. Ne olisivat varmaan alka-
neet jo paljon aikaisemmin, jollel dsken mainittu
Salon punakaarti olisi nostanut kuormansa paille
isin polkupyédrii. Seuraavan pydrinsid, Husqvar-
na-merkkisen, isd osii vasta 1926, Silli ja Salosta
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vanhana ostetulla Veikolla veljeni Aatos ja mina
suvella 1928 teimme ikimuistettavan maikan Kuus-
joki — Somero — Hiémeenlinna — Lahti — Heinola
— Mikkeli — Jyviiskyli — Tampere — Somero —
Kuusjoki. Veikko oli niin jaykkéa polkea, eitd kilo-
metripylviisti seuraten vaihdoimme jokaisen pe-
ninkulman jilkeen ajokkiamme. Aatos, 16-
kesiinen, ei ollut siihen mennessi vield kiynyt So-
merolla, joten minulla oli ilo ja onni niéhdd hiinen
himmiistyksensi Hintiildn ja Talvisillan ahteissa
seki Someron Joensuun taajaviikisessd yhdyskun-
nassa. Hiinen ehdotuksestaan haaskasimme vihéi-
sen osan matkakassastamme Someron Osuuskau-
passa nautittuun korvapuustiin ja punaiseen limu-
naatiin. Takaisin tullessamme oli my&hi ehtoo, jo-
ten poljimme Joensuun halkl suoraan Talvisillalle,
Hintdlddn ja Kuusjoelle seuranamme vainioilta
kuulunut ruisréddkin narina. ja notkeista vastaan
tulvahtaneiden hyttysparvien inini.

Toisen kerran pyirdilin Aatoksen kanssa Some-
ron kautta Himeenlinnaan suvella 1931. Mutta jo si-
ti ennen olin kiéiynyt polkupydrillé isdni kanssa So-
meron kirkolla, hinen rassukan halutessa nauttia
Herran Ehtoollista vieraassa kirkossa. Hinen mie-
likseen menin minikin mukaan, ja niin voin sanoa
olevani slind méidrin somerolainen, etti olen ollut
sielli *’ripelld”’. Jumalanpalveluksen paatyttyid
lihdimme heti pois kirkosta, ja isd meinasi suoraan
palata Kuusjoelle, mutta hinen lempipeikaansa
Aatokseen vedoten sain hinet mukaani Joénsuun
kioskille syomiiin korvapuustin ja juomaan pullon
punaista limsaa. . ,

Aatoksesta puheenollen pyordilin hinen kans-
saan aina pédsidiisloman aikana Someron suun-
taan, Perttelin ja Salon suunta kun oli liian tuttu.
Monta kertaa tie oli toivoton, mutta siitiikis nuoret
vilittdvit. Urheilumielti kutitti mukavasti esimer-
kiksi Hiintilin ahteen lasketteleminen jiiisti auton-

ravia myiten ylhiidltd alas. Jos keli oli jotenkuten
siedettivi, pitl tietysti taluttaa pyidrit Hintidlan
ylimikei ja sotkea sitten Talvisillan ahteelle saak-
ka uudistamaan samat temput. Kerran, kun olim-
me mahdottoman iljankeisella kelilli menossa
Kuusjoenperisti - Héntildan, tuli kollikissamme
Mosse surkean nikiiseni vastaamme juuri li#nin-
rajalla. Kysyimme siltd, halusike se menni kével-
len kotiin vai ottaa kyytid meidéin tavaratelineel-
limme. Se valitsi mielelliin jdlkimmdiisen vaih-
toehdon, ja mini laitein sille alustaksi séileikkoisen
telineen piiille oman pusakkani. Mutta kun lahdim-
me sotkemaan menosuuntaamme Hintéld#n piin,
se ensin naukui surkeasti ja sitten hyppiisi pois teli-
neelti. Ymmirsimme silloin, ettid se oli ainocana
varsinaissuomalaisena kollina jouiunut hiviille
himiliisten kollien kanssa eikd halunnut nolata it-
seddn enadd lisdd. Kdéntiessimme polkupyirien
etukahvelit eteliiin se hetkesséd istui pusakkani
péailld tavaratelineelld ja pysyi sielld epiivakaasta
tiestd huolimatta kotiin saakka, jossa sielld lienee-
kin ollut selittéimistd yhteiselle didilleen ja vaimol-
leen Ullalle.

Sitten kun kuka mistikin olimme kaikki nelji vel-
jestd hankkineet itsellemme enemmin tai vihem-
miin kelvottomat polkupybrit, hintalildiset ja tal-
visiltalaiset saivat harva se suvilanantai nihdi, ei-

_t4 taas olivat Kuusjoen papinpojat pyoridilemissi.

Tavallisin ehtoolenkkimme kisitti reitin Kuusjo-
ki—Hiintdli—Syviinoja—Kerkola, Kuusjoki, mutta
monta kertaa sotkimme Joensuuhunkin asti, N#ilta
pybrimatkoilta on eldviisti jainyt mieleeni tilanne,
jolloin Aimen pybrinkettinki keskelld Hant#lin ah-
teen alamiiked luiskahti paikoiltaan ja velivainaa
ohjaili lopun miikei ilman jarruja. Se oli vauhtia se.

Ettei vain ole vanhuuden merkki, kun niin kes-
ken kaiken ryhtyy lapsuuden ja nuorunden piivid
muistelemaan. Taitaa olla.

Ruattin reissu kesalla 1910

Moanu Kark:

"Se oli juhannuksen jilkeen kun ldhdettiin Lin-
taanivainaan kanssa Ruattiin.”’ Einarin 82-
vuotiaan somerniemeldisen Einari Miintylin sil-
mikulmassa vilahtaa veitikka. Juttu juoksee ja ko-
ko vanhan miehen olemus elid mukana.

Junalla mentiin Tornioon, josta silta kulki Haa-
parannan puolelle. En siitd kuitenkaan yli paissyt,
kun ei passia ollut eikid mennyt Lintaanikaan, vaan
lihil toverinani kulkemaan pltkin jokivartta.

Piadtettiin etsid salakuljeitajia tai muita lainkier-
tdjid, jotka olisivat kuskanneet meidit joen yli.
Mentiin yhieen torppaan, ja kun iséntiviki ruokaili
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parhaillaan, jiiitiin seiniinvieruspenkille hiljaisina
kessua kiertimiin, Ruokapiydissid isinnin vie-
ressd istui suurikokoinen mies, joka kummasti
mulkoili meitd kohden. Pikkusen aikaa kun oli vah-
dannut, niin hyppiisi dkkii seisomaan kakkuveitsi
kidessiin ja huusi: *’*Minkilai pentelei Tei oikei
olette?’’ Veitsi heilahti ilmassa ja minusta tuntui
kuin olisi suolistoon sattunut. Isiintd &drjidisi, ettd
hiljaa Kalle, ja otti mieheltii veitsen pois. Meiti vie-
tiin ovesta mielle ja nopsaan. Naapurista kuulim-
me, ettd veiisen heiluttaja oli isiinnin mielipuoli
veli, jota oli kopissakin pidetty.

Niittymiien emme olleet kovinkaan ylldttyneita sii-
td, ettd tuntui kuin elisimme saapuneet mennee-
seen aikakauteen. Edessimme levittiiytyi vanha-
kantainen rakennusryhmii, jossa osa rakennuksista
kehysti pihaa viihin samaan tapaan kuin nykyises-
si Someron museossa.

Niittymden twalimyllyn purkamisvaihetta (vrt.
Sireliuksen kaavakuvaan). Siiped irrottamassa
urakoitsija Elis Eloranta.

Valok. Aulis Juvonen 18. 11. 1963.

Tuulimylly sijaitsi pihapiirin ulkopuolella pienen
aukion laidassa taustanaan viihdinen kumpare. Ta-
lon isinndn Tuomo Niittymiien opastamana me-
nimme tarkastamaan, olisike mylly vielda museo-
kelpoisessa kunnossa. Lautaosat, siis siivet ja yla-
osan l. hytin seinit, olivat rinsistyneet ja osittain
sirkyneet, mutta hirsiosat ja koneisto kohtalaisen
hyviikuntoisia, joten rakennuksen siirtiéiminen ja
entistaminen niytti mahdolliselta. Mukanamme
tulleiden, museoaatetta ymmairtivien paikkakun-
talaisten suosiollisesti tukemana syntyi kauppa il-
man pitkid tinkimisifi. Kauppahinta — 200 nmk —
oli kohtuullinen myos myyjin kannalta, kun ote-
taan huomioon silloinen rahanarvo.

Seuraavana piiviind lihetettiin kiitoskortti Auvo
Hirsjirvelle hiinen antamansa vihjeen vuoksi.

Jalleen viikon kuluttua (18. 11. 63) lidhdettiin uu-
destaan Metsdmaalle, tilld kertaa kahdella autolla
ja kunden miehen voimalla. Kirjoittajan liséiksi oli-
vat matkassa Paul Kilpeli ja Eero Suutela seki
tuulimyllyn purkaustyin urakoineet Elis Eloranta
ja Markus Edel. Someron Puhelinosuuskunnan sil-
loinen toimitusjohtaja Aulis Juvonen oli pyydetty
mukaan, koska hiin oli taitava kameramies ja har-
rastl kansanomaisia aiheita. (Kolme vuotta aikai-
semmin hiin oli voittanut Somero-Seuran jirjesti-
min kotiseudullisen valokuvauskilpailun.)

Myohiissyksyn lyhyehkon pidivin aikana ehdit-
tiin purkaa myllyn yliirakenne: hytin laudoitus, sii-
vet ja hytin sisélld ollut koneisto, Tarvittiin voimia,
etenkin Eero Suutelen vankkeja hartioita, ennen
kuin siipiakseliin liittyvd suuri ratas oli otettu alas
ja pystyakselia (kaljua) tukeva, miltel kokeo raken-
nuksen korkuinen ontto tukki (honka) keinoteltu
maahan pitkiilleen. Aulis Juvonen otti ennen purka-
misvaihetta ja sen aikana tuulimyllysti kymmenii
yleis- ja liihikuvia Somero-Seuran kuva-arkistoa
varten. Niitd tarvittiin myéhemmin Somerolla tuu-
limyllyd pystytettiessi. Kun sen koneistoa koot-
taessa jokin osa ei ollut loytii paikkaansa tai tiisti

Tuulimyllyn kivet on sijoitettu laatikonmuotoiseen
k a h n a an. Jyviit kaadetaan suoraan porsaaseen,
joka riippuu katosta narujen varassa. Ylhiilti onton
h o n g a n lipi tyontyy akseli, kk a1 j u, jonka jatke, neli-
kulmainen vi kirauta, liittyy kiveen ja pybriessidin
rtuljuttaar samalla porsasta, jotta jyviit valuisivat helpom-
min kiven silm & dn.

Valok. Riitta Kleme.
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Harakkamylly. Punkalaidun.

Kivet ovat kivilavolla, jota kivilavonniskat kannattavat: orpaanportaassa b on rautainen
kuppimainen s am m a k k 0 ¢, jossa nelisirmiinen, siilin nelikulmaiseen syvennykseen nouseva k yrpidrauta
d pydrii. Orpaanportaaseen liittyy pystypuu e, jonka lavistdi kivilavonniskoihin tukeutuva poikkipuu f, lyomélld timén
alle tiytettd g saadaan ylikivi kohoamaan, jos tahdotaan karkeita jauhoja. Rattaan h akseliin on kiinnitetty siivet i. Kun
tuuli panee nimi pydrimiin, joutun ratas h liikkkeeseen, mikd vaikuttaa sen, ettd myds [yhty k alkaa kieppua. Témi
puolestaan pyérittad akselinaan olevaa pitkid ohutta puuta, kalju a |, jonka alapddhiéin liittyvivikirauta m,
miké haarallaan tarttuu kuin koura siiliin, saattaa myds paallyskiven kieppumaan. — Kivid ympirdi laatikko nimeltd
k a h n a. Jyvisikit pidetisin sikkilavoll a n, jolta pitdin jyvid kaadetaan tor iin o, misti ne valuvat
porsaaseen D jaedelleen kiven silmidn. Porsaan vakka ulottuu nelikulmaiseen vikirautaan asti, joka pybri-
essddn »tuljuttaar porsasta siten karistaen jyvid silmiin,

Niittymiien Lihes 90-vuotias vanhaemiinti ja hiinen pojanpoikansa eiviit eniii tunteneet tuulimyllyn osien vanhoja nimityksiii.,
Avuksi tuli ylli oleva kaavakuva ja siihen liittyvii teksti, jotka on lainattu U.T. Sireliuksen teoksesta Suomen kansanomaista
kulttuuria IT (Helsinki 1921, s. 268}. Kaavakuvan teksteineen Sirelius on laatinut v. 1913 Punkalaitumen Pappilankyléin Miike-
léin torpan tuulimyllysti (prof. Niilo Valosen kirjoittajalle suullisesti antama tieto). Miikelin ja Niittymiien tuulimyllyt ovat ra-
kenteeltaan miltei samanlaisia.

Punlkalaidun ja Meisiimaa ovat naapuripitiijii, Mikelin torpasta Niittymiien torppaan on ollut matkaa alle 20 Lkilometria.
Koska Punkalaitumen ja Metsiimaan vililli ei ole myéskiién selvii murrerajaa, on todennikoistd, etti se tuulimyllysanasto,
jonka Sirelius-on merkinnyt muistiin Punkalaitumelta, on ollut kiiytdssi myos Metsimaalla.
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Kolmekymmenti kilometrii tepsuteltiin joki-
vartta ennen kuin tultiin talolle, jonka poika suostui
soutamaan meididt kympisti vastarannalle. Veneen
pohjalla maaten me Lintaanivainaan kanssa Ruot-
siin tultiin, Rannalla paiskasimme kiitti ja 1dhdim-
me kumpikin omalle suunnallemme.

Mind peoikkesin tyotd kysymiiiin heti ensim-
miisestd mokistd, ja kun talon isintd, tullimies
ammatiltaan, kysyi osaanke metsiitoitd tehdi, oli
asia selvid. Olinhan lihtenyt jo kahdeksan vuotiaa-
na uitolle Pyhijiéirven Korkeakoskelle ja siitd 1dh-
tien itseni latvojen huminassa eldttanyt. Ostin kir-
veen ja lihdin halonhakkuuseen tullimiehen met-
saéin. Enpad osannut vain siindvaiheessa arvata,
minkidlaiseen erdmaahan jouduin.

Aamuyistid kun nousin junaan ja piivinnidyn ki-
velld ketkutin huonoryhtisen isiintimiehen jalan-
ehtokahulla olin perilld. Se oli Jumalan seliin taka-
na jos mikién.

Vaan annapas olla kun aurinko laski ja punersi
suonlaitahaavikon — silloin ne tulivat: miljoonat
sifisket ja hyityset nousivat suosta ja kévivit
kimppuun kuin tauti. Ei siind auttanut huiskiminen
olisi juesta viipottanut miten lujaa léipi néreikké-
jen. Ellei samalla lapistolla olisi ollut toista souva-
ria, jolta sain pikiéljypullon lainaksi, niin hullusti
siina olisi kdynyt.

Eipé silti, eiviit ne siidsket ainoita riesan aiheut-
tajia olleet. Oli myis kiiirmeitd — suuria ja pieniid
valian tuhottomasti. Yosydamelld, kun hetkeksi
yritti paatadn haapakojun lavitsalle laskea, niin en-
sitdikseen sai madot kantaa ulos. Entis kun tuli
pdivi ja aurinke paahtaa porotti pilvettimilti tai-
vaalta, niin voihan verkkasen pojat, ettd kidvi kieli
kankeaksi. Vettd ei saanut muuta mitd rahkasta
tihkui, kun jalallaan monttua painoi. Kahden viikon
eviit oli kuitenkin matkassa ja kaksi viikkoa lapis-
tolla halkoja tein, vaikka luonnon péille oli ottaa.

Tullimiehen toimistoon palattuani tilille herra al-
koi ihmetelld, miten sieltd jo nyt pois tulin. Sanoin
herralle, etti ei pitidisi olla paljon ihmettelemisti,
silléi oli se semmoinen manala, jossa timiinpuolista
elimii elivi ei kauan viihdy. Tullimies maksol ja
kysyli, kelpaisiko uusi tyopaikka. Pitdisi menni to-
veriksi yhdelle ruotsalaiselle ukolle hein#téihin.
Mikis siind, ajattelin, kun péidsin vield kortteeriin
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lapikassuutari Riston talliin. Se oli sellaista miit-
tadllistd luonnonnitttyé. Ruotsin ukko esaavana
niitti sievisti sieltd téppiarien vilisti, mutta mini
poika painoin niin ettd turpeet lensi. Ehtoonsuussa
ukko sanoi minulle, etti haeppa poika sapilaat la-
dosta. Enhiin miné ollut ikimaailmassa kuullut pu-
huttavankaan mistdin sapilaista, mutta menin kat-
somaan mité ladossa oli, ja kun niin sielld paarien
nikoisen tekeleen, kannoin sen ukolle. Ukko alkoi
kasata sapilaitten péille heiniéd ja teki vallan mah-
dottoman suuren kuorman. Sitd kun lihdettiin kan-
tamaan latoa kohden yli toppérien, niin siini 1of jal-
ka setsuuria ja oli lapa irrota. Kirkkaat pisarat
pyiriviat silmissd, mutta otettani en irrottanut,
vaikka taju oli liihte#. Seuraavaa kuormaa kun teh-
tiin niin Ruotsin-ukke sanoi: ’En nyt kehtookkaan
niin suurta rukoo laettaa.”” *’Ald hippe’’, sanoin mi-
ni ja taas tehtiin vallan tuskainen taakka. Vaan an-
nas olla! Kun se saatiin latoon, niin jo veti ukolla
pellin kiinni. Nurkassa vain dhisi seuraavat piiviit
ja hoki, ettei téissd mitdin hoppua ole. Lauvantaina
tullimies tuli katsomaan, ovatko heinit jo korjussa
ja niiki ladon nurkassa meidin sisille raksiman
heindtupon. Sen nihdessidiin herra alkoi huutaa,
huusi nielu punaisena ja hyppi lakkinsa péaalld. Mi-
néd yritin selittdi, ettd eihiin hommista yksin mi-
tdédn tullut, kun kaveri vain makasi. Tullimies rau-
hoittui vihdoin viimein sen verran, ettd lupasi mi-
nulle palkaksi ne heiniit, mitki sisdlld ladossa oli-
vat. Mutta mitdis mind vieraassa valtakunnassa
moisella heiniitupolla tekemiiin,

Kauranniitoksi oli palattava takaisin Suomeen.
En eniid ldhtenyt salakuljettajia etsimiin, vaan
péitin kidvelld pitkin siltaa Torniocon.

Illansuussa lihdin kidvelemiiiin sillan yli. Sillan
piiissi seisoi tuimailmeinen tullimies. Vihin mat-
kaa kaveltyéni niin peréissini tulevan polkupyorii
taluttavan miehen, — Jos tuosta olisi apua, ajatte-
lin ja hidastin kdyntiini, kiivelin kuin paikallaan.
Ennen tullimiests polkupyiridid taluttava olikin jo
edelliini ja tullivirkailija ryhtyi tullaamaan miehen
polkupydriin tavaratelineelli ollutta rautakuulaa.
Mini kiivelin neni pystyssi tullimiehen ohitse kuin
kuka hyviinsd Tornion tai Haaparannan asukas,
joilta ei aina passia kysyity.

Einari naurahtaa tuelissaan, piiittid kertomuk-
sensa: “’Al, ai, kun teki hyvii kivella taas Suomen
puolella.”

x%

X
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Kahden kauppa

Jussi Subonen

Kihlaukseti ja vihkimitilaisuudet ovat kautta ai-
kojen olleet ihmisten lempipuheenaiheita. Huumo-
rin kiirki on useasti kohdistettu sulhasparkaan, jo-
ka epitoivon vimmalla etsii kadoksiin joutunutia
sormustaan hetkelld, jolloin papin pitiisi se painaa
karsimittomastl odottavan morsiamen vasemman
kiiden nimettomain,

Sormuksen kiyité vihkisormuksena on ollut kéiy-
tossd hyvin kauan koristamassa naisen kiittid, eikid
ainoastaan koristamassa, vaan velvoittamassa
kantajaansa pitimiiin pyhiipi heikkona heétkeni
antamaansa uskollisuuden lupausta.

Aikaisemmin oli nainen sormuksen yksipuoclinen
kantaja, miehen mielivallan alainen. Asettamalla
sormuksen myds miehen sormeen yleinen moraali
vaati melemminpuolisen rakkauden periaatetta.
Uskollisuuden vaatimus ulotettiin niiin mieheenkin
iloksi naiselle, mutta tuskinpa aina mieheile.

Meidéin aikamme ihmiselle sormus on vihipitii-
nen hankinta, jota se ei ollut suinkaan entisaikaan.,
Kerrotaan etti monen miehen oli vietiivi morsia-
mensa papin eteen lainasormuksin, vaikka olikin
aikaisemmin tullut kerskutuksi ostavansa morsia-
melleen ikioman uskoltisuuden symbolin. Myios
kerrotaan, ettd koivunvarvusta hyvin tehdylld vit-
sasormuksella olisi alemmin suoritettu vihkiminen.

Jos oli saatu hankituksi sormus tai ei, kun avio-
liittoaikomus oli syttynyt, oli mentivi pappilaan
teettdmian kuulutuskirjaa. Kaytinto oli nykyta-
vasta poikkeava, morsianta itsediin el tissi mat-
kassa valttimiitd tarvittu, Hiin sal olla kotona. Jo-
ku naapurin mies tai morsiamen isd edusti mor-

Kaydaan kievarissa

Pekka Kujanpii

On kiinnestavaa, joskus yksitoikkoistakin havai-
ta historian toistuvuus ja ihmisluonnon muuttumat-
tomuus. Vai muistaako joku ajan, iolloin yleisesti
olisi kiitetty verotusta hyvin jédrjestetyksi, oikeu-
denmukaiseksi ja kohtuulliseksi? Tiniin tuntuu
siltii, ettii verotaakka on viety diirimmilleen, mutta
katsottaessa taaksepiin tuntuu aina olleen niin.
Tuhoavaa viimeistd pisaraa ei vain ole tuliut. An-
taako timé luottamusta tulevaisuuteen, tiedd hin-
ti, mutta jos tutkistellaan entisajan verctustapoja,
voidaan todeta, etti silloinkin osatilin rasittaa kan-
saa.

Viime vuosisadan lopulle oli talonpoikaisluokka
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sianta kuulutusta haettaessa.

Usein “naimakauppa’ oli todellakin kaupante-
koa. Omaisuus niiytteli niissd ikdfinkuin morsia-
men kauppahintaa, eikd sormuksen hankinta tuot-
tanut vaikeutta. Nim3i "’kauppa-avioliitot’’ hoidet-
tiin useasti puhemiehen vilitykselli.

Pitdjissi laajalti tunnettu puhemies Kaapo Sii-
mari oli ammattikuntansa viimeisii. Hinen kerro-
taan olleen hyvin taitava sovittamaan pareja yh-
teen, Hiin el aina tyytynyt kuljettamaan yhid sul-
hasmiesti kerrallaan, vaan otti matkaansa useam-
pia ehdokkaita, jos oli ennalta sovittuja paikkoeja
tarjolla. Joskus hiinen kerrotaan tehneen matkan
aikana vaihtojakin sanomalla: >’Sinii sovitkin sinne
paremmin,” Tyttiirldi eminniksi toimittaessaan
hian kiyiti joskus ylisuurta annosta mainosta sano-
malla; **Sielld olisi nyt sellainen tale eméiinnéin tar-
peessa. On kaikkea, on rahaa ja tavaraa, on vield
kolmen vuoden vanhoja perunoitakin.”

Palkkiosumman useimmiten sai asiakas itse
miiriti. Palkollisviaki antoi muutaman markan,
Emaiintien ja iséintien viilityksessi oli kallilmpi tak-
sa. Joskus kévl niinkin, ettei puhemies saanut so-
vinnolla palkkiotaan. Erdskin iséintd vaitti, ettd Sii-
mari oll toimittanut hiineiie huonon eminniin, josta
ei kannata mitisin korvata. Asia vietiin oikeuteen
astl. Tuomari kysyi Kaapolta, mitéi hin oli saanut
aikaisemmista tapauksista palkkiota. Kaapo antoi
selventdvidn vastauksen: *’Olen saanut lehmii, va-
sikoita ja lampaita, mutta olen joskus selkiifinikin
saanut.”

verottajan suosikkikohde. Seuraavassa on tarkas-
teltavaksi otettu vain yksi verotuksen muoto, muita
se vaivasikin epiikohtineen suomalaista talonpoi-
kaa kolmisen sataa, mahdollisesti yli neljid sataa
vuotta. Se oli kyyditys- ja kestitysvelvollisuus. Jo
1200-luvulta on joitakin tietoja sidnniksisté, joiden
tarkoitus oli helpottaa matkustamisia ja estid lait-
tomia kyyditysvaatimuksia. Varsinainen laki saa-
tiin kun maanlaki méirisi 1400-luvun puolivilissé
yksityisteiden varrelle jirjestettiviksi kestikieva-
reita kuningasta ja hidnen kirjeenkantajiaan var-
ten. Talonpoikien piti maksutta kestitd ja kyyditd
niitd asiakkaita, Titd olkeuwtia alkeivat muutkin

Metsamaan tuulimylly

Lounais-Himeen Kotiseutu- ja Museoyhdistys
vietti 40-vuotisjuhlaansa Lounais-Himeen Pirtissi
sunnuntaina marraskuun 3. paivini 1963, Myis So-
mero-Seura oli saanut tilaisuuteen kutsun, ja sitd
edustivat mv. Eero Suutela ja timén kirjoittaja, jo-
ka oli liisnd mybs Kotiseutu- ja Museoyhdistyksen
hallituksen jisenenid. Kansallismuseosta oli kutsu-
vieraiden joukossa lisensiaatti Auve Hirsjirvi, itse-
kin vanha lounaishdmaildinen, joka kymmenisen
vuotta aikaisemmin oli Kansallismuseota varten
mitannut ja valokuvannut Riutan torpan piidraken-
nuksen perusteellisesti, ennen kuin téimi siirrettiin
Someron museon tontille, ja vieli myshemminkin
osoittanut mielenkiintoa museotamme kohtaan.

Juhlan jatkuessa piytitoverimme lisensiaatti
Hirsjirvi mainitsi, ettii hin virkaansa kuuluvilla
kansanrakennusten kuvausmatkoilla oli léytiinyt
harakka-mallisen tuulimyllyn, joka eolisi sopivan
kokoinen ja tyylinen Someron museoon ja joka olisi
luultavasti myods ostettavissa. Tuulimylly oli Met-
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Someron museossa

Tapio Horila

simaan pitdjin Korvenkylin Niittymien talossa.
Hirsjiarvi arveli, efti talonviiki tuskin huolehtisi
kédytostd hylityn myllyn kunnosta, joten rakennuk-
sen siilymisenkin kannalta olisi eduksi, etti se siir-
rettiisiin museoon.

Jo seuraavana sunnuntaina, siis marraskuun 10.
péivdnd, lihdin museon rakennustoimikunnan pu-
heenjohtajan taloustirehtsiri Paul Kilpeldn kanssa
kohti Metsimaata. Kyytimieheksi olimme saaneet
Somerolia lehiori Sakari Arvilommin. Humppilasta
tuli oppaaksemme Venijin kartanon isinti Pauli
Pittiniemi, jota Hirsjirvi oli tihin tehtiviin suo-
sitellut, ja Metsimaan Ristimien kulmalta Hsiksi
mv, Touko Leppikangas.

Metséimaan Korvenkylii sijaitsee ainakin Niitty-
mien tilan osalta nimensi mukaisesti korvessa.
Auto oli jitettiivi noin 1,5 km:n péihin ja kivelti-
vi loppumatka vetistii, suoperiisti kinttupolkua.
Titd pitkin Niittymiien nuoriemintii veti hevosella
ja reella kesalldkin maitohinkkinsi maantien var-
teen, josta meijeriautot ne korjasivat. Saatuamme
tillaisen taipaleen jilkeen vihdoin nidkyviimme
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Niittymien funlimylly alkuperiisellii paikallaan Metsiimaan Korvenkylissi. Taustalla Niittymiién pasarakennus ja ulkora-
kennuksia. Mylly sijaitsi kumpareen varjossa, miké atheutti sen, etteivit kaikki tuulet piiisseet puhaltamaan siipiin riittéivin

tehokkaasti.
Valok. Aulis Juvonen 18. 11, 1963,
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Jokiladnissd matkustanut syksysti asti.n

Klo 7 aikaan saavuimme Joensuun kyldédn So-
meron kirkolle ja seisotimme kauppias Jirnstro-
min talon eteen. Iséinti sikareineen tuli ottamaan
vastaan ja meididt saatettiin sisdin, Miki ihme!
Keskelld maan autiossa miltei hienostolaiskoti. Iso
vaaleaan puettu sali hienoine akkunaverhoineen,
kattokruunuineen, samettikalustoineen, ja poydit
ja hyllyt peitetty kirjallisuudella. Tyytyviisyys ja
perheonni kuulti kaikkialta lapi. Limmin ja valo
tuli vastaan, ja tunsin pian itseni leppyneeksi mat-
kan vaivoista. Toisessa huoneessa tarjottiin meille
maukas paiviillinen, mikid tulikin hyviidn tarpee-
seen, silli emme olleet syineet mitéisin koko piivi-
ni.

Syitya ldhtivdt miehet heti kokouspaikalle, mi-
ni sain leviitd hetkisen talon tyttiren sohvalla, sit-
ten meidéit saatettlin hevosella peridssid. Tuliiin
kunnantuvalle, jossa kokous oli. Toisessa pa#ssi oli
kansakoulu, ja silld aikaa kuin Astala selosti puolu-
een ghjelmaa olimme opettajattaren luona kahvil-
la. Ta#llékin unsin tuttavuutia erdén entisen oppi-
laani kanssa aina Hiémeenlinnan ajoilta.

Huone oli pienenlainen, joten kuulijat olivat sul-
lotut niin tihed#n, ettd puhujalla tuskin endi oli ti-
laa. Koetin esityksessini jdlleen hakea niitd toivei-
ta, joilla rahvas tervehti vutta aikaa. Perustelin en-
siksi kieltolain tarpeellisuutta osoitaen kuka viki-
juomaliikkeestd on hyotynyt, kuka hivinnyt. Tdilla
niinkuin muuallakin, missi olin kulkenut, nikyi sel-
viin etté kansan tahto — jos kansaan luetaan nai-
setkin — oli yleinen kieltolaki, joka toisin vaittii, el
tunne taikka ei tahdo tuntea kansaa. Kansalla oli
kyllikin selvilld, ettii vikijuomaliike oli valtion lai-
tos, jota se asetusten avulla piti voimassa ja ettii ti-

Valokuvaamossa

Otto Aukiolla, joka nykyisin asustelee Someron
»Rivierallas, oli 20 vuotia valokuvaamo Joensuun
kyldssi. Pitkidaikaisen toimintansa aikana hénelld
oli asiakkaittensa joukossa henkilbité, jotka eivit
olleet varsinkaan passikuvaansa tyytyviisii. Ker-
ran erids hieno rouva nouti passikuvansa ja sanoi
kuvat ndhtyddn: »Kylld tdmid minun kuvani on
kaikkea muuta kuin hyvi.» Otto vastasi heti: »Jaa,
em mii voi sil mittad, et passikuva tdytyy olla nii-
kinen.»n

Kerran Otto asetteli valaisimiaan, mallina oli
nuori tytté. »Tuleeko siitd nyt varmasti rintaku-
va?» kyseli tyttd. nOdota pari vuotta, otetaan sitten
vasta rintakuvan, selitti Otto.

Usein asiakkaat kuvia hakemaan tullessaan ky-
syivit: nKummosiis kuvvii tuli?» Otto vastasi: Kyl
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mi liike tuotti kansalle kokonaisuudessaan turme-
lusta. Siinid olimme kaikin samaa mieltd, ja luon-
nollisesti olin, miss3d vain taisin, antava didneni ti-
mén onnettoman elinkeinon kukistamiseksi. En sil-
loin voinut aavistaa, kuinka syvit valtiolliset juuret
silld oli, ja kuinka suuret ne vallat, jotka sité tuki-
vat, Vasta myohempi aika oli sen osottava kuuli-
joilleni ja minulle.

Sen peristd selostin naisen asemaa laeissa ja
laitoksissa, erittdin wvaltiokirkossa. Oli hauskaa
nihdéi, miten luonnollinen maakansa helposti késit-
ti kaiken sen viiryyden, jota valtio ja yhteiskunta
harjoitti naissukua kohtaan asettamalla naiset
poikkeuslakien alaiseksi. Syvien rivien silmit eiviit
ole samassa miarissi kuin sivistyneiden sokaistut
vanhoilla lakipykililld ja viisaustieteellisilii usko-
tuksilla.

Myihinen oli kun tulimme takaisin kauppiaalle,.
jossa meitd kestittiin kaikin mahdoellisin tavoin.
Seuraavana piaivind kun oli palattava, tarjosi
kauppias minulle hevosensa ensimmiiiseen maja-
taloon, ja Astala Liihti eilisen ajomiehemme kanssa.
Majatalosta otin hevosen ja ennidtimme kuin enné-
timmekin péiviijunalle Jokioisiin. Sielldi asema-
paillikké nauraen toi minulle terveisii erkiltid
ukolta, joka oli ollut eilisiltaisessa esitelmiissi ja
tdnd aamuna vakuuttanut kauppapuodissa ettd »si-
ti muijaa minid kumminkin menen Hlinests-
mian.»

Kitkutimme sitten Forssan rataa Humppilaan ja
sieltii siillisissi vaunuissa Parolan asemalle, jo-
hon tulimme klo 4 i.p. ja josta kamreeri Roos kyy-
ditsi meidit omalla hevosellaan kotiinsa.

MURROSAJOILTAII (1918)

niist mallit huamioon ottaen kohtalaisen hyvvii tu-
li.» Kerran kuitenkin, kun Otto taas oli leuhkinut,
ettdi mallit huomioon ottaen jne. sutkautti erids nei-
tonen: nJa valokuvaajan huomioon ottaen.»

Kauppias Toivo Hirkonen téytti pydreité vuosia.
Merkkipidivdd juhlittiin ja valokuvaaja tilattiin
ikuistamaan kukkapaljoutta, Vieraana olleista
naapureista ei kukaan kiinnittiinyt huomiota rouva
Hirkosen huomautukseen, kun hiin Ottoa tervehti-
essiiiin sanoi: »Kas, kun et Lahjaa tuonut.»

Vasta illalla vieraiden poistuttua, olivat taloon
jadneet kaukaisemmat sukulaiset kysyneet hieman
fhmeissdin, onko Somerolla tapana oikein pyytid
lahjaa, eikd kukat riitd. Otto oli nimittidin vastannut
rouva Hirkiselle: »nEiks kukat ol sentiin tulleet?»
Tulkoon mainituksi, etti Oton rouva Lahja oli jaa-
nyt kotiin.

nherratn kiyttdiad, ja kansa alkol napista. Muutos
tuli vasta vuoden 1649 valtiepiivilld, jolloin vapaa-
kyyti- ja-kestitysoikeus poistettiin, mutta samalla
siiidettiin kyyti- ja kestitysvelvollisuus pysyviksi
rasitukseksi kansalle tietylld tavalla manttaalien
mukaan, ei knitenkaan kaiken manttaalin ja muun
maan mukaan. Alunperin oli tarkoituksena, etii
kansa velvoitettaisiin vain rakentamaan kestikie-
varitalot ja sen jilkeen se olisi vapaa kaikista vel-
vollisuuksista. Perusajatuksena oli, ettd laitos olisi
pystynyt toimimaan kyyti- ja kestikievarimaksujen
turvin. Tdmé ei kuitenkaan onnistunut ja vasti-
neeksi helpotuksille talonpojat saivat kyytiveron.
Hallitus osasi jo silloin keinot.

Satakunta vuotta pysyi laki samanlaisena, mut-
ta vuoden 1734 laki palautti entiset velvollisuudet
huomattavan laajalti. Kestikievarirakennus méé-
rittiin kihlakunnan tehtdviaksi, mutta talonpojille
jdi nliden yllipito. Jos kievari ei kannattanut, ta-
lonpojat maksoivat sen hoitajalle. Raskaampaa oli
kuitenkin hollikyyti, johon olivat velvollisia etiiset-
kin talot, nekin joutuivat Lihettimiiin vuerollaan
hevosia ja ajomiehii matkustajien varalle. Lihita-
losta oli lisdaksi reservivelvellisuus, elleivit ajoneu-
vot, ruoka tai huoneet jostakin syystd riittineet.
Kruununkyyti ja vankien kuljetus siiilytettiin en-
nallaan eiki niitd korvattu, Téllainen laki oli voi-
massa puolentoista vuosisataa. Siihen ei vaikutta-
nut Suomen siirtyminen Ruotsin vallasta Vendjin
alaiseksi.

Vuonna 1883 miidirittiin kestikievarin pito ura-
kalla suoritettavaksi ja kyytilaitokset tarjottiin hoi-
dettavaksi erityisessi urakkahuutokaupassa, yksi
kausi kesti kolme tai viisi vaotta. Huomattavaa oli,
ettd timiin lain ansiosta rasitus hieman tasaantui,
kun kustannusvelvolliseksi tuli kaikki manttaaliin
pantu maa ja lisiiksi maaseudun teollisuus.

Kun hollirasitukseen ei tullut helpotusta, tull ta-
vaksi kaytiad kyyditykseen halpaa tyoveimaa, ala-
ikiisid poikia ja tyttéjikin. Parempi tyoviiki tarvit-
tiin muissa tdissd. Mutta oli holliajajien joukossa
aina tiiysikiiisii ja pitevin ja riittdviin valvonnan
puuttuessa hollituvista usein tuli »paheen pesién.
Suomen itsendistyttyi valtio otti kestikievarilaitok-
sen hoideitavakseen, sen varoin alettiin korvata ku-
luja ja tilléin talonpojat pafsivit viilittoméisti rasi-
tuksesta. Muilta osin laitos toimi entisten sidntdjen
mukaan: kestikievarinpito annettiin urakalla kol-
mivuotiskaudeksi yksityiselle tarpeelliseksi katsot-
tuun paikkaan., Himeen lifinissd kyytilaitos siilyi
himmaistytidviin kauan, vaikka esimerkiksi rauta-
teiden rataverkko oli suhteellisen tihei. Kievarei-
den luku pysyi suunnilleen samana 1920-fuvulle,
(vield 1925 oli 102 kievaria eli yhtd monta kuin 1890-
luvulla, vuonna 1930 niit4 oli 80, mutta 1938 vain 1).
Kyydinpito hiivisi lopullisesti teisen maailmanso-
dan jilkeen. Kestiikievareita pidetiiin vuodesta 1938
vain valtioneuvoston maardamilldi paikoilla. Vii-
meiset kievarit olivat kolmivuotiskauden Korp-

poossa, Houtskarissa, Kangaslammilla ja Enonte-
kiosséd. Ndiden pito padttyi, kun kyytilaki kumottiin

vuonna 1955.
Minkilainen oli kestikievarilaitos Somerolla?

Tédmai, kiisilléi olevaan kirjoitukseen johtanut kysy-
mys herdsi Somero-lehden viimeisimmissd asia-
mieskokouksessa. Sielld oli tavanmukainen wveik-
kauskilpailu kysymyksineen, joista yksi kuului:
Koska Someron viimeinen kestikievari lopetti toi-
mintansa? Kaikki vastaajat eiviit tuntuneet hyvik-
syvin oikeaksi vastaukseksi vuotta 1926, joka loy-

tyy Someron historiasta.
Ennen kuin kestikievarilaitos Somerolla jarjes-

tettiin vuoden 1649 majataloaseiuksen mukaan, toi-
mivat nimismies ja pappila kyydittdjini, kestittiji-
ni ja majoittajina. Mainitaan, ettd Someron pappi-
lassa kivi paljon mainittuihin vapauksiin oikeutet-
tuja, silla pitdjid sijaitsi ennen rautateiden aika-
kautta kahden huemattavan tien, Turku—Himeen-
linna ja Helsinki—Pori risteyksessi. Majataloase-
tuksella nimismies ja pappila vapautettiin velvolli-
suuksistaan, mutita jostain syystéi ainakin nimis-
miehelléi lienee ollut kiinneostusta majoitukseen,
koska tiillainen heiltdi mydhemmin jopa kiellettiin.
Kestikievareita oli aluksi aincastaan Turun tien
varrella. Yleensi kievareita niyttii Somerolla ol-
leen kolme, esimerkiksi 1700-luvulla oli Pyolissé,
Pajulassa ja Lammilla. Niihin aikoihin sattui ehki
merkittivin tapaus Someron kievareiden histori-
assa, Pajulan Juotella vaihtui Suomen armeijan
ylipaiillikkyys. Turun kaupungin viholliselle luo-
vuttamien ja Himeenlinnaa kohti joukkeineen
marssineen G. Lybeckerin ylip##llikkyys siirtyi K.
Armfeltille. Pajulan kievari muutettiin 1800-luvun
alussa Ollilaan.

Joensuun kyldn ensimmiisen kievarin maini-
taan sijainneen Hédd#n talossa. Entd sitten ydinky-
symys Kkievarilaitoksen piitiyminen Somerolla.
Someron historia toteaa lyhyesti: kun Someron kie-
varien kolmivuootiskausi piitiyi vuonna 1926, oli jo
tultu autojen aikakauteen... Ikivanha laitos siis hii-
visi Someroita 1926.

Somero-lehdessé vuonna 1964 tdstd aiheesta
kaksiosaisen artikkelin laatinut toimiitaja Anna-
Mari Aura sai haastatteluillaan selville, ettd vield
vuonna 1931 toimi Pitkdjarvelld Maria Vilhelmsso-
nin hoidessa majatalo ja etti hevosella holdettiin
Joensuun kievarien kyyditystd. Timi saattaa olla
viimeinen wvuosi, silldi vuoden 1928 kuntakokous
piiitti antaa kievarin hoidon Pitkijidrvelle vuosiksi
1929—31 ja vastaavaksi ajaksi Lammin kylLiiin Lau-

rilan taloon Hilja Saloselle.
Timin kirjoituksen kannalta selvisi liian mya-

hiin, ettd kievarilaitoksen piAitiymisen lopullinen
selvittiminen olisi vaatinut Maakunta-arkistossa
Himeenlinnassa asiakirjoihin tutustumisen.

Vaikka jonkin verran asioita selvisikin tutkiste-
lun aikana, itse virikekysymys jii toistaiseksi sel-
vittiméattd, mutta se selvinnee myohemmin ja an-
taa aiheen palata asiaan.
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Hirkalan tuulimylly
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Hirkiildn tuulimylly. Kuvan on lihetifinyt Somero-Seuran jitjestimiiiin vanhojen valokuvien kilpailuun v. 1956 Suoma Joki-
nen. Kuvan ottoajasta ja ottajasta el cle tietoa, mutia se lienee ainoa siiilynyt valokuva Someron tuulimyllyistii. Myllyn valtavas-
ta koosta saa jonkinlaisen késityksen, kun kiyttia mirtana katolla seisovia miehii. Siivissi olevat aukot ovat tuunliportieja, joilla

voiiiin séinndstelld tuulen voimaa.
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" Lahetyssaarnaajana” Somerolla

Toukokuun 1 p: ksi 1907 oli uusi eduskunta kut-
suttu kokoon, ja syyskesiilli edellisenii vuonna al-
koi vaalililke. Ent. oppilaani ylioppilas Friiz Wet-
terhoff soitti minulle Hiimeenlinnasta ja kysyi, tah-
toisinko ottaa vastaan edustajachdokkuuden Hi-
meen liiinin eteldisestd vaalipiiristii. Lokakuun %
p: nd tehtiin sama kysymys Mikkelisté, 10 p. eteldi-
sestd. Minuan ei tarvitse sanoa, kuinka ihmeelliseltd
kaikki timaé tuntui. Oliko se totta? Oliko mahdollis-
ta?

Somerolle. Onko pitkikin? No 8 tunnin rau-
tatiematka Jokioisiin ja sieltd vajaa kolme penikul-
maa hevosella. Houkutteleva perspektiivi!

»Riokind oli hullu, kun rupesi maailmanparan-
tajaksin, torui viisas eminniitsijini, »luuleeko roo-
kina, etti maailma pubumisesta paranee?»

Mutta puhuttavahan oli sentdéin, kun kerta oli
leikkiin Iiitytty. Ja kun samaan aikaan vaadittiin
mybskin Hattulaan ja Vanajaan, niin ei auttanut
muu kuin ottaa nekin samaan matkaan.

Perjantaina 22 p. helmikuuta menin siis aamu-
junalla. Muutin junaa ensiksi Toijalassa ja teisen
kerran Humppilassa. Asemasillalla seisoi maanvil-
jelija Astala Urjalasta, nuorsuomalaisten ehdokas
hénkin, ja liittyi matkaan. Kl. 2 tulimme Jokioisten
asemalle. Asemapiiillikko Allén oli tilannut meille
hevosen Somerolle. Juotuamme pédillikin luona
kahvit lihdimme matkalle samassa reessi, tihin

Lucina Hagman

on ollut tunnetuimpia naisasianajajia maassamme,
Hin syntyi Kdlviilld 1852 nimismiehen tyttiireni,
Tyttokoulun kdytyiddn hdn opiskeli pedagogiikkaa
mm. Saksassa ja Sveitsissi. Vuosina 1875—86 hiin
toimi Himeenlinnan valmistavan koulun johtajana.
V. 1886 hin siirtyi Helsinkiin suomalaisen yhteis-
koulun johtajaksi, jossa virassa hiin toimi vuoteen
1899. Mainittuna vuonna hin perusti Helsingin Uun-
den Yhteiskoulun ja oli sen johtajana vuoteen 1938,
Naisasialiitto Unionin puheenjohtajana hin toimi
kahteen otteeseen. Eduskunnan jisenenid hiin oli
myds kahteen otteeseen, mm, sivistysvaliokunnan
puheenjohtajana vuosina 1916—17. Hin on julkais-
sut lukuisia teoksia koulu- ja kasvatuskysymysten
alalta, Fredrika Bremerin ja Minna Canthin eli-
mikerrat, muistelmia lapsuudenajaltaan, matkoil-
taan, valtiopdivdvuosiltaan ym. Seuraava kaikel-
ma on lainatiu muisielmateoksesta Murrosajoilta
(1918). Lucina Hagman sai professorin arvonimen
v. 1928, Han kuoli v. 1946.

— X —

asti olin aina saanut kulkea yvksin. Alku ef luvannut
parasta. Reki oli pikkuinen ja kapea ja heinid sul-
lottu istuimen péille niin paljo, etté istuimme kuin
kirkonharjalla, kumpainenkin kailistuen reensyr-
jilid ulospiin. Kun vield oli jittildismies kuskina,
tiesi ettei tisséd nopeasti tultaisi kulkemaan.

Ja tosiaan nyt tuli rasittava matka. Lunta oli
niin mahdottomasti etii aidanseipédit tuskin olivat
nikyvissi, ja tie niin kaltevaa ettd joka hetki saat-
toi odottaa kuperkeikkaa. Ainoastaan luonnotto-
man vartalovoimistelun avulla saimme reen pysy-
miin pystyssii. Taivalta olf 26 kilometrii, ja ennen-
kuin olimme puolimatkassa, tunsin ruumiini rikki-
ruhjotuksi ja paheinvointia, ja matkaa niiytti kesté-
vin iankaikkisesti. Ei voinut jalkaansa liikuttaa, ei
kylkeiinsd ki#dntiii, ei pddtidn nostaa. Ja lopuksi
pimeikin saavuttl. Ja kaikki timai lihetyssaarnan
vuoksi metsiasukkaille. Kuorma linsimaan vatke-
ihoisia menossa kidntimiin pakanoita kristin-
oppiin,

Hiipesin. Mitd hyvidid ovat valkoihoiset oikeas-
taan vieneet luonnonkansoeille? Kristinoppinsa kera
noille rauhassa eldville luonnonlapsille viinaa ja ta-
painturmelusta, omanvoitonpyyntid ja episopua,
ruutia, pyssyji ja dynamiittia. Emmeki mekin ol-
leet tuollaisia rauhanhiiritsijoiti?

Silloin tdlléin tuli vastaamme ajaen turkkeihin
kaidritty herrasmies tahi ohkaiseen verhottu tyd-
miehen tapainen.

sNiitd akutaattoreja, jotka kidyvit vaalisaar-
noillaany, ilmoeitti ajomiechemme. »Niitd on tdilla
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Mina

joskus minusta tuntuu
ettei minua ole olemassa
ettei minulla ole
mindi
todellista
on vain joku
aivan vieras
henkild
minun osassani

ajattelen
mutta ajatukset
eivit ole minun
puhun
mutta sanat
elvit ole minun
kunpa tuntisin
tuon toisen henkilon
minussa
silloin ehké olisin
lihempiini todellista
minééni

Runo

tein runon

runon iloisista asioista
onnellisistakin

mufita ihmiset

eivit vilittineet siitd

tein runon

runon synkisti tosiasioista
he lukivat sen

uudestaan ja uudestaan

ovatko he sammuittaneet
iloisuuden lampun maailmasta

minun iloinen ja onnellinen runoni
hiivisi jonnekin

myis minun lamppuni

on sammunut

nyt

Merja Kaapola

Jouluyo oljilla

Varhaislapsuuteni muistoihin liittyy lidheisesti
mummi, isdni #iti ja siind samalla mummin har-
‘maa kissa, Turri, joka tahtoi aina sylid ja silitysti.
Mummi oli meille lapsille erikoisen liheinen sen-
tihden koska hinelli riitti aina kerrottavaa. Hin
kertoili Raamatun kertomuksia ja kaikenlaisia eli-
méntarineita ja tapahtumia seké myos satuja, var-
sinkin kukkasista ja eldimisti.

Kerran taas jouluaattona olimme mummin ym-
périlli: »Ennen tuotiin aattoiltana tupaan ruisol-
kia, niitd suuria kupoja, jotka levitettiin lattialle ja
niitten piillda perhe sitten nukkui jouluyin. Se
muistutil sitd joulua, kun Vapahtajamme nukkui
oljilla seimessii.» Oli siind lapsilla kyselemistad ja
mummi selosti. Siitdkos me lapset innostuimme ai-
van tavattomasti pyytimaéin olkia lattialle. Mum-
mi ei virkkanut mitiin, mutta nuoremmat naiset
kylla kielsiviit. Silloin toiset lapset keksivit yllyttas
minut, pienimmiin, isiin kimppuun. Kun iséin syliin
kaulaan kiinni juosten ja poskia silitellen oli jonkin
aikaa hiljaa supsuteltu, pisti isd tyton lattialle ja
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kiaveli mitéin sanomatta ulos. Olipa riemua lapsil-
la, kun isé palasi olkikupoa kantaen ja haki vield
toisenkin. Me lapset huomasimme veitikan hymyn
mummin suupielessi ja sitten #iéini varihti niin eri-
koisesti, kun hin kanssamme piti iltarukouksen sii-
ni oljilla, johon hiinkin oikaisi jouluytksi lasten vie-
reen. Se oli minulle ainutkertainen jouluyo limpi-
man tuvan lattialla.

Oljilla kolldtellen katselimme jouluaamuna
kirkkoon lihtijoitd. Aattoillan jouluateria oli jétetty
yiksi tuvan piydille, valkealla liinalla peitettyni.
Siita kirkkoon ldhtijiit ottivat einestid, Poydin piis-
sd oli myts suuri perheraamatie jouluevanke-
liumin kohdalta avoimena. Sen iséini oli lukenut
aattoiltana ennen ateriaa.

He, omani, ovat siirtyneet rauhaan, mutta jitti-
neet muistoksi onnellisen, uskovaisen kodin perin-
niin.

Dyne

Oheisessa valokuvassa nikyvian Hairkilan tuuli-
myllyn rakennutti muistitiedon mukaan Hirkilin
kartano v. 1897. Mestari oli jostakin rannikkopiti-
jistd, ja rakennustoihin osallistui mm. Heikki
From, Someron museon rakentajan Elis Elorannan
isd. Kartanon luovuttua myllystd vaihtuivat timin
omistajat aluksi miltei vuosittain, kunnes sen osti
Matti Rantaselta v. 1923 Kalle Aaltonen. Hinen ai-
kanaan oli myllyssid kolme kiviparia: yksi pari jau-
hoi vain eldinten jauhoja, toinen pari ihmisten tar-
peiksi samoin kuin kolmaskin, joka oli ryynikivi 1.
rossi. Lisdksi myllyn koneisto kiytti pdrehoylad.
Mylldarind toimi mm. Albert (Alppu) Koskinen,

Myliyn myohemmisti vaiheista kertoo Somero-
lehti lauantaina 10. lokakuuta 1925: »Viime sunnun-
taita vasten yilla (siis lokak, 3. ja 4. piiviin vilise-

ni yoni) raivonnut ankara rajuilma hédvitti Hirki-

14n kylidssi olevan pitiijimme ainoan suuren moni-
kiviparisen tuulimyllyn niin pahoin, eitd omistaja
ef eniidi aiokkaan sitii kuntoon laittaa tunlimyllyksi,
vaan on aikeissa panna mylly pyodrimiin sdhkin
voimalla, joka voima onkin paljon paremmin ih-
miskiiden hallittavissa kuin aikaisemmin kiiytet-
ty.»

Silloisen talonvden ja naapureiden kertoman
mukaan myrsky oli ollut niin ankara, eiti se oli
heittéinyt alas raskaan slipiakselinkin ja siivenkap-
paleet olivat sinkoilleet pitkin kylai.

Yll4 lainattuun uutiseen liittyy Somero-lehden 5,
12, 1925 julkaisema tieto, ettd Hirkilin ja Saaren-
taan kylit saavat saman vuoden jouluksi séihkiova-
lon.

Hirkildn tuulimyllyn kohtalo jérkytti Somero-
lehden silloista toimittajaa tai avustajaa siind méii-
rin, ettd hiin palasi v. 1925 vield kerran asiaan. Jou-
lukuun 12. pdivin numerossa kerrotaan tuulimyl-
lystdi mm. seuraavaa: »Tuulimylly — séhkilla se
vasta on ihmeitten ihme. Tuulen haltia on kai jo sitid
valtansa menettdimistd pelinnyt, silld se on vihin
ajan kuluessa kahdesti karistanut nuo uljaat ilmoja
hipovat siivet alas. Quto on tuulimylly ilman siipii.
Mutta uljas suurten siipien suhistessa voimakkaas-
sa tuulessa. Ylpeidni ja ylviini se on aina seisenut
rinta vasten tuulta. Vanhat ja nuoret hevoset ovat
sen sivuuttaneet kaula kaaressa ja silmiit sojossa.
Mutta vakavana on se pybrinyt menta vuotita laajan
lakeuden keskellid, Tutunomaisesti on se siipifiin
vilkutellut talven tuiskuissa ja kesédn helteissd, Mo-
nen leipikannikan jauhot se on aikanaan hienonta-
nut ja vain — tuulen veimalla. Muita nyt sekin van-
ha Someron muistomerkki menettés valtansa uu-
delle elementille.»

OHEISEN VALOKUVAN SELITYKSEKSI
Tapio Hordla

Mylly sijaitsi Saloon ja Saarentaan kyldiin erka-
nevien teiden viilisessd kulmauksessa, joten kirjoi-
tuksen maininta »laajasta lakeudestan pitdd kylld
paikkansa. Mylly lienee sihkoistetty heti seuraa-
van vuoden alkupuolella.

Somero-lehden uutisen mukaan Hirkilan mylly
oli v, 1925 npitijimme ainoa suuri monikivinen tuu-
limylly». Se lienee ollut ainakin 1900-luvun puolella
myés Someron ainoa sellainen tuulimylly, joka oli
tarkoitettu paikkakuntalaisten yhteiseen kiyttoon.
Tdamiin lisiiksi tiedetiifin olleen useita pienempid
myllyjd, jotka oli tehty tyydyttimadn etupi#issi
oman talon tarvetta, mutta joissa joskus jauhettiin
kylld naapurinkin viljaa. Esko Aaltonen mainitsee
kirjassaan Lounais-Himeen vanhoista myllyistd
(Forssa 1937), etti Lounais-Himeen tuulimyllyt
olivat yleensikin yksityisen talon, eiviit lahkon,
omistamia. Somerolta hin nime#i seuraavat nelji
tuulimyllya: Kimalan Vihtori Avellanin (sittemmin
Nuotion, rakennettu ehkd jo 1700-luvulla, hévisi
1890-luvulla), Laitiaisten Edelin (siirretty Torron
Keski-Pompulle), Syvinojan Ison-Mannin (hajo-
tettiin v: n 1890 vaiheilla) seké Rautelan Mattl Heik-
kildn (tuuli rikkoi sen 1919). Niiden lisdksi on ollut
tuulimylly — paitsi Hirkilissi — myés Kiiruulla
(iso, kuusisiipinen, paloi v: n 1898 vaiheilla), Vanha-
lan kartanossa (paloi salaman sytyttimini noin v,
1905) ja Koisthuhdan Isollalakjalla (purettu n. 1915,
viimeinen omistaja Jaakko Kalliola).

Esko Aaltonen kertoo mainitussa kirjassaan, et-
td muissakin Lounais-Himeen pitiijissid oli lukuisia
tuulimyllyji, poikkeuksina kuitenkin Jokioinen,
jossa alustalaiset olivat tottuneet kdymiifin karta-
non myllyssi, ja Somerniemi, jossa oli useita myl-
lykoskia, joten tuulimyllyja ei tarvittu. Erityisen
runsaasti tuulimyllyjid on ollut Ypéjilld, missa Vil-
le Kiili (s. 1879) muistaa olleen ainakin pienen ha-
rakkamyllyn miltei kaikissa isohkoissa taloissa.
Esko Aaltonen tietii, etti sellainen oli myis joissa-
kin torpissa.

Ei siis ole mitenkiiéin loukattu lounaishiimilais-
td perinnettd, kun v. 1964 on pystyteity tuulimylly
Someron museomaiielle, Piinvastoin on noudatettu
vanhaa kansantapaa, josta todisteena — muiden
seikkojen ohella — on valokuva Hiirkildn tuulimyl-
lysta.

(Suullisia tieteja tihin kirjoitukseen ovat anta-
neet Rosa Aaltonen, Otte Aukio, Elis Eloranta, Alpo
Hovila, Ville Kiili, Albert Koskinen, August Koski-
nen, Kustaa Ollongvist ja Johannes Vanhala.)

37



Vanhan merimiechen

Voi muistatko vieli ne vuodet, kun yhdessi seilattiin?
Me niihtiin niin monet myrskyt
ja me rannassa ryypiittiin.
Jane Atlannin syksyn myrskyt, jotka allamme kauhisti niin,
tai tyynelld katsoimme kauas veen dirthin kaukaisiin.

Nyt olen jo vanha ja sairas

ja rantahan ketimaan,

mini tunnen, mun laivani seilaa ei enid milloinkaan.
Mutta sinid olet pystyssi vield, tdéin tahtoni tdyitinet.
Vie vanhoille ystéville nimi viime terveiset.

Niin seilasin seitsemin merta, mutta rantahan vieraan maan
saan jaAda outona tinne nyt viimeksi nukkumaan.

Olen siipirikko ja sairas ja kaipaan kotihin —

puut vihreit — pthani nurmen, jos vield mi niikisin.

Kotiin tid#dlta mi tahdon menni, pois vie minut, tdnne en jii,
on td#lld niin ahdas ilma ja valkea hengittiii.

01i se ulapan raikas tuuli, joka merelld puhalsi niin,

meri rannaton ympirilld kivi fosforiviilkkeisiin.

0Olin poikanen silloin vield, kun heilani sanei niin:
»minun puolestani saat menni mihin tahansa maisemiin
kuin pitkiille pippuri kasvaa...n

»Hyvi on» sanoin nhaen sulle sen pippurimaan.»

Otin pestin ja lihdin laivaan, enki palannut milloinkaan.

Meripihkat ja silkit sille minid tuliaisiksi toin,

Jos niité ei tohtinut ki yitas, niin minkis mi sille voin.

Sain vereeni kaukokaipuun, meren suolaa ken maistanut on
se viihtyi el voi maalla, hiin aina on rauhaton.

Banaaneita ja hamppua laivaan Tunisiassa lastatiiin.
Kivihiiitd Englannista, kun sielld me seilattiin.

Ja sen Biskajanlahden myrskyn, sinid muistatko vield sen?
Me luulimme silloin tulleen jo hetkemme viimeisen.

Lammin sillan vierelta

Vuosisadan alkupuolella oli Someron syke keskit-
tynyt Lammin sillan tuntumaan, N&iltéd ajoilta ovat
jaljelld vield sellaiset rakennukset kuin matkusta-
jakoti, Svenssonin, Tyyneliin ja parturi Kasarin 1a-
lo. Nama kaikki sijaitsevat ns. vanhan tien varrella
Someron Joensuussa. _

Kasarin talossa asui ennen kolme sisarusta, jotka
kaikki ompelivat pitijin sdatyldisille. He soivit ai-
na aamuisin ruispuuroa ja sentihden heitd ruvet-
tiin sanomaan “mustan vellin herrasvieksi”, >’ Aa-
ressonnin likat> olivat kauniita: ainakin Annalla oli
kaunis, maidonvalkoinen hipid. Iltaisin Anna-neiti
ompelutdiden pidtyttyd pasteeraili Lammin num-
melle parhaat pé#lid, oli muhvi ja kaikki. lmankos
hiinesti tuli sitten nimismies Stolhammarin rouva.

Paljon on muuttanut muotoaan nykyinen Tyyne-
liin talo, joka siihen aikaan oli hyvin idyllinen ja
vieh#ittdvi suurine sireeni- ja ruusupensaineen. Sii-
ni sijaitsi ennen Someron postitoimisto, jota hoiti
neiti Alma Kempe. Hint4 sanottiin yleisesti *’postin
tantiksi’’. Tantilla oli apunaan yksi postineiti. Pos-
tin tantti oli hyvin hienostunut ihminen. Nimismie-
hen tyttireni hiin jo lapsena oli oppinut ruotsia, jo-
ta hiin kdytti puhuessaan toisten séiityliisten kans-
sa. Hiin arvosti enemmiin pukeutumista kuin hyvin
syimisti. Kerran palvelustytit laittoivat aamulla
pannun hellalle: tantti ei antanut keitiid aamukah-
via. Tullessaan keittioon hin sanei: ”’Teilld on aina
vain pannu pa#lla.”” Palvelustytté vastasi reippaas-
ti: »Tottakai jokainen aamukahvia juo.”” Tantti ef
voinut muuta kuin saneoa: Kylld kai minun sitten
pitidd tuoda teille kahvia.” Neiti Kempe piti myos
kodissaan aamu- ja iitahartauvksia seki kiivi itsekin
ahkerasti kirkossa. Hinen kotinsa oli tyypillinen
sen ajan siityliiskoti: oli kruusattuja tuoleja, sa-
mettityynyid ja pitsipeitteitda. Kaikkialta henki ko-
dikkuus ja miellyttivyys, jonka timéi viehittivi
nainen loi ympiérilleen.

Lammin sillalta vdhiin kirkolle piiin tultaessa oli
harmaa, hirsiseindinen mokki. Se sijaitsi Laurilan
talon maalla. Sen maantien puoleisen ikkunan alla
kukki villi orjanruusupensas. Tie teki loivan mut-
kan miikin kohdalla. Siind asui Maria Lammi nimi-
nen nainen. Hiinelld oli asumisoikeus mokissad kuo-
lemaansa asti. Kansan keskuudessa ovat puheet

*

Ella Matilainen

kulkeneet tisti omalaatuisesta, hyvin persoonal-
lisesta naisesta, joka oli tunnettu myés sattuvista
elaminviisauksistaan.

Tuloja hin hankki pitamilld kamarissa vuokra-
laisena runeilija Eskolaa. Luku siniinsi olist tam#
"runoilija’, joka kulki pitkitukkaisenz, rohdin-
mekko pi#illdan, kaupustellen kirjoja.

Hyvin usein ”Lammen Maija*” poikkesi naapu-
reihin tarinoimaan, miké tapa ennen vanhaan oli
aivan yleinen. Kun oli kysymyksessa rikkaalle ih-
miselle lahjan antaminen, Maija saattoi sanoa:
A4, mitids vetiii merreen kantaa.” Yleens# lahjan
antamisesta hin sanoi: ""Toinen toisen vehkanen.”
Se on: kun toinen antaa, niin toinenkin antaa takai-
sin. Kun joku moitti hdnté takanapiin, sanei Maija:
”’Se on kun roppii vaa.”’ Ihmeelliselti tuntui hinen
nuorelle ihmiselle antamansa toivomus: ”Emmii
mittdd muuta nuarel ihmisel toive, kun yilpeyt vaa,
kyl sit kans lankeemus tullee.” Siivoamisesta Mai-
ialla oli kiisitys, ettei kiyhi voi puhdasta pitiii, kun
saippua on kallista. Omalta kohdaltaan hin oli rat-
kaissut siivoamisongelman, koska hin oli lausunut;
"A#d, mid prhkiin vaa hikisen tukon kans.” Kun hi-
nelii tiedusteltiin, miksi hin ei ollut naimisiin men-
nyt, oli hanelli siihenkin omaperiinen selitys: ”Ai,
se on pidneni kuallw,” tarkeittaen, ettd poikia ja
tyttojd syntyy vhtii paljon, mutta jonkun oma kue-
lee jo pieneni, ja siten hinkin on jainyt ilman sité
toista puolikasta.

Jarjen juoksu on ollut kiinnostuksen kohteena
Maijallakin, koska hidn on sanonut: "Toisel on niin
terdvi pai kun partaveitti, et se ottaa markan siilt,
kun toinen menne ohitte.”” Usein hin myos huokaill
maailman pahuutta isoiditinsd sanoin: ”Kunnes tei
vaan olis tota varpusen lai.: Usein hiin myis istul
kotonaan lukien raamattua. Jos joku sattul tule-
maan, jatkoi hiin lukemistaan ja kuin ohimennen
sanoi: “Vartoka ny vaa, kyl tdd plan leppuun.”

Muistoissani nien vieliikin tuon vanhan naisen
kulkemassa kori kisivarrellaan keriimissd naa-
purien pihoilta nokkosia, jotka hiin vei porsaiileen.
Aina hiinellid oli kanssaihmisilleen sanrottavana jo-
ku eliminviisaus. Ei ole mikkii eniid ollut kym-
meniin vuosiin. Todeksi on myiskin kdynyt se, "et-
tei hiinen asuinsijansa hiintd eniii tunne.”

x
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Someron murrekirjan aihepliri on varsin laaja ja
monipuolinen. Lukijan eteen avautuu suomalainen
ja nimenomaan somerolainen elimiintapa. Aihepii-
reistd mainittakoon eri elinkeinoihin: maanvilje-
lyyn, karjanhoitoon, metsistykseen ja kalastuk-
seen liittyvit aiheet. Murrekirjasta saadaan tietoja
entisajan ruokataloudesta, Yleisiii aiheita ovat vuo-
tuisjuhlat, varsinkin laskiainen. Somerolaisten
mieliaiheita tuntuvat olevan viinanpoltto ja kyli-
tappelut. Kansanuskomuksiin pohjautuvista aiheis-
ta ovat etualalla kummitteluun, noitiin, tiet#jiin,
haltioihin ja piruihin liittyvit aiheet. Robert Kle-
meléd on harvinaisen viisas kansanihminen, hin
kertoo esim. Suomen sodan, isonvihan ja kansalais-
sodan ajoista.

Murreteksteisti saadaan lidpileikkaus entisestd
yhteiskuntarakenteesta. Kartanoiden elimida ku-
vataan yhtd lailla kuin torpparilaitosta. Palvelus-

viien asema on monen kertojan puheenaiheita. Pii-
ka ja renki eivit edusta mitdin romanttista katso-
mustapaa, vaan arkipédiviin kovaa realismia. Hir-
kidkulttuuri on suosittu puheenaihe samoin laukku-
ryssidt. Rippikouluajoista on kerrottu innestunees-
ti. Muista afheista mainittakoon vield savenvalaus,
tuohen kiyttd, kirnuaminen, vossikkana Helsingis-
sd, maltaitten valmistus, loukkutalkoot, kynttilsi-
den valmistus, rinttujen teko ja miilunpoltto, myl-
lyt, vanhanajan pyykinpesu, kansanomainen sii-
tietous jne.

Someron murrekirja tallentaa jilkipolville kan-
sanomaisen kulttuurin ja vanhan kansakielen. Kan-
sanmurteiden talleniaminen on erittiin tirkeis,
kohta siihen ei enii ole mahdollisuuksia, silli van-
hat kansanmurteemme ovat nopeasti tasoittumas-
sa ja hividméssi.

Koululaisen vuodenajat
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SYKSY
KOULUN OVET JALLEEN AVATAAN.
SISAAN RIENTAA LAPSUOQUKKO.
AAPELUSTA SIELLA TAVATAAN.
AHERRUSTA TAYNNA JOKA LOUKKO.

TALVI
TYOTAHTI TAYTTAA KOULUN:
OPITAHAN JOUKOT, ALKIOT JA SADUT.
PIAN JUHLAHETKI KOITTAA JOULUN.
SITTEN AUKEE UUSI VUOSI, UUDET LADUT.

KEVAT
IO NAKYY LUKUVUODEN LOPPU
JA TEHTYNA ON TYOT.
NYT LOMALLE ON TULLUT HOPPU,
ON EESSA KESAN KIRKKAAT YOT.

KESA
KESA — UNELMIEN SANA —
LUONAMME JOS OISIT AIN'!

MUTTA KUTEN HAIPYY LAIVAN VANA,

NIIN MY (S SINA OLET — HETKEN VAIN.

Oula

viimeinen lahto

Ja Malta ja Vilimeri ne tutuiksi tuli niin,

moni kirje ja kortti sieltii me postihin pistettiin.
Tai kansivahdissa oltiin me vesilld Islannin,
kun kalaa tuotihin laivaan kalastajilta Atlantin.

Oli Haitissa viini halpaa ja kauniita tyttoset,

mutta voi sitd pippurimaata et sieltikiin liydi, et.
Oli Argentiinassa helle, Foudiandissa pakkanen.

Se oli aikaa silloin, sitd matkaa kun seilasin.

Voi veikkonen, seitsemiin merta me niin yhdessi seilattiin,
nyt taisin jo kutsun saada pois toisenpuoleisiin.

Olen lihtiévalmis, veikko, mini tieddn ja tunnen sen

tama varmaan taisikin olla minun myrskyni viimeinen.

Sano terveiset ystiville, timi poika on sairas niin,
en viel olis tahtonut muuttaa minid toisenpuoleisiin.

Kotiin tahtoisin vield menna, vie pois minut, tiinne en jii,
on tddlid niin ahdas ilma ja vaikea hengittii.

Sielli rastas soi pihapuussa ja vaahterat vihertis,
on sielld niin puhdas ilma ja lainehet kimmeltdi.
Mind istuisin perraspuulla ja nikisin elimén
kesin tultua vield kerran ympirillani vihertivin,

Pane piilleni parhaat vaatteet, mini kotihin lihden nyt.
Me tehtiin niin monta matkaa, mutta nyt olen viisynyt.
Jo puhalsi pasaatituuli, tuli rauha ylitse maan.

Yli myrskyn Mestari kulkee, sen kiskee vaikenemaan...

Raunba Maigttinen
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LUOKKAKUVA KUUDEN VUOQSIKYMMENEN TAKAA

Hiintiiliin kansakoulun oppiiaat lukuvuonna 1911—12. Kyseessii ¢i ole valmistantuminen ensimmiiiseen maailmansotaan eikil
mybskiifin varustautuminen kylitappeluun. Valokuvaan on asettanduttu hyvinkin rauhallisissa merkeissii ja tositarkoiruksella.
Uhkaavan nikiiset aseet ovat vain voimistelutunneilla sithen ailiaan yleisesti kiyiettyji voimistelusauvoja. Kuvan kaikki hen-
kiliit ovat tunnistaneet Helena Laurinen ikuvassa numero 32) ja Taimi Luukkala (391.

1. Anttoni Kivilahti, 2. Artturi Lehti, 3. Kustaa Nokka, 4. Viiné Talvi, 5, Viljami Téihtinen, 6. Aleksi 5imola, 7. Yrjo Eskola, 8.
IImari Luukkala, 9, Sulo Haltia, 10. Artturi Koskila, 11. Toivo Ilola, 12. Viljami Laibe, 13. Uljas Tihtinen, 14, Martta Kivi, 15.
Rosa Kivilahti, 16. Hilja {Vikstedti Miiki-Teeri, 17, Hilma Helle, 18. Arvo Miikinen, 19. Martti Ilola, 20. Sulo Jiirvinen, 21. Jal-
mavi Vainio, 22. Otto Lehto, 23. Stefan Kankare, 24. Uuno Eskola, 25. Paave Peltonen, 26, Kustaa Toivonen, 27. Kustaa Salo-
maa, 28. Toivo Kivilahti, 29. Elviira iLaiho) Miikili, 30. Maria (Kankare) Miikinen, 31. Naima (Suominen! Salminen, 32. Hele-
na (Kankare) Laurinen, 33. Olga Lehtonen, 34. Hilma {Nieminen! Lehtinen, 35. Alma {Kallio! T#htinen, 36. Helmi Kerko, 37,
Lempi i Vilenius) Suominen. 38. Lempi (Vainionperii} Mikili, 39. Taimi Luukkala, 40. Ida 1Lindroos) Lihteenmiki, 41. Raubha
(Tédhtinen) Lehmusvirta.
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Someron murteesta ja murrekirjasta

Kielitieteellisessi kirjallisuudessa Suomen mur-
teet jaetaan lansi- ja itimurteisiin, On selvii, ettid
Someron murre kuuluu ldinsimurteisiin. Sen sijaan
el ole ollut itsestddn selvidd, kuuluuke Someron
murre lounais- vai himiildismurteisiin, Lounais- ja
himéldismurteiden villin jaa nimitidin joukke ns.
slirtymii- eli sekamurteita. N#iti siirtymiéimurteita
on kaikkiaan viisi: Lounaismurteiden liepeiile ryh-
mittyvit Turun ylimaan murreryhmii, Someron ja
Somerniemen murre sekd Linsi-Undenmaan mur-
teet. Himildismurteisiin liheisesti liittyvind siir-
tymimurteina pidetddn Ala-Satakunnan murre-
ryhmid ja Porin seudun murteita.

Someron samoin kuin sen entisen kappelin So-
merniemen vanha kansankieli poikkeaa varsin sel-
visti muusta Lounais-Hdmeestid. Murteen hiimi-
ldisiin aineksiin liittyy melkoinen joukko piirteitd,
jotka enimmiikseen ovat tunnusomaisia lounais-
murteille. Mutta Someron ja Somerniemen pité-
jienkiilin alueella murre ef ole yhtenidinen. Jos ottaa
liihtikohdaksi Someron kirkon tienoon kansankie-
len, niin huomaa, etid Someron etelikylissd lou-
naismurteisuudet lisdfntyvat. Timid kahtalaisuus
saa luonievan selityksen seudun asutushistoriasta,
Juuri rajamurteena Someron vanha puheenparsi on
mielenkiintoinen ja kielentutkimukselle antoisa,

Murrekirjan kirjoiitamisen perusidea on ns. liite-
roinii, jolla tarkoitetaan puheen siirtimistd Hini-
nauhoista kirjoitusasuun. Litterointityitd olen
pddasiassa tehnyt Helsingin yliopiston Suomen kie-
len laitoksen yhteyteen kuuluvassa Suomen kielen
nauhoitearkistossa. Nauheitearkisto on kielitieteel-
linen erikoisarkisto, jonka pédtehtdviné on tallen-
taa ddninauheihin suomen kieltd ja sukukielid. So-
meron murretta on arkiston kokoelmissa noin 41
tuntia, Somerniemen murretta parikymmenti tun-
tia.

Murrekirjaan on valittu 18 eri murteenpuhujan
kielenniytteet. Someron murretia edustavat: Ro-
bert Klemeld, Ulriika Stoderstrom, Aina Selenius,
Kalle Suhonen, Frans August ja Kalle Johannes He-
lenius, Matti Syrjili, Anttl ja Olga Mikilda, Lempi
Ruokonen, Ville Kiili, Kustaa Ollonkvist, Kalle
Miinnisté, Emil Kaivolin, Mari Madenpiid, Manda
Sofia Honkavaara, Vihtori Lihteenkorva ja Aina
Miiihéiméki. Somerniemen murretta edustaa Juhe
Kustaa Salakka. Valinta on osittain ollut subjektii-
vista laadultaan. Kirjan kansien viliin on kuitenkin
pyritty saamaan parhain osa arkistoiduista mur-
reddnitteistd. Thssd kohden olisi ilmelsesti synty-
periiselld somerolaisella ollut paremmat mahdolli-
suudet tunnettujen ja samalla hyvien murteenpu-
hujien valitsemiseen. Toisaalta hyvind kielenop-
paana yleisesti pidetyn murteenpuhujan kielenkay-

Annikka Saala

tissd saattaa esiintyi epiiaitoja aineksia.

Someron murretta ovat nauhoitianeet etupaissi
professori Pertti Virtarania ja maisteri Pentti
Soutkari, ddninavhoja siilytetiiin Suomen kielen
nauhoitearkistossa. Kalle Suhosen murretta sisil-
tivi ddninauha on siilytteilld Kansanrunousarkis-
ton #initearkistossa. Kansanrunousarkiston nau-
hat on dénitetty jo 1950-luvun alkupuoiella, jolloin
d#nitystekniikka ei vield ollut kehittynyt nykyisel-
leen. Virtarannan ja Soutkarin nauhat ovat 60-
luvulta. Murrekirja perustuu siis nithin nauhoittei-
siin. Magnetofoni on paras apuviline puhettia tal-
lennettaessa: puhe on ja pysyy nauhalla, Murrekir-
jassa puhe on siirretty paperille. Hnomiota heritti-
nee eniten vilimerkkien kiyttd, joka melkoisesti
poikkeaa tavanomaisesta kirjallisuudessa kiyte-
tystd vilimerkityksestii. Téllainen vilimerkkien
kiytto perustuu taukoihin: puheen tauot merkitisin
pilkulla tai pisteelld.

Litterointityd vaatii tarkkuutta ja huolellisunita.
Korvakuuiolia on usein vaikea hahmottaa sanoja
oikein, varsinkaan jos ei tunne hyvin asianomaista
murretta ja sen erikoispiirteitd. Litteroinnissa sa-
nat ryhmittyvit muutaman sanan muodostamiksi
kokonaisuuksiksi, jotka pyritién saamaan paperil-
le oikeassa muodossaan. Epiéselvd kohta on kuun-
neltava monta kertaa perikkiin, On havaittu, ettid
myéhemmin suoritettu iarkistuskuuntelu saattaa
muuttaa jonkin verran litteroitua tekstid: kuuloais-
ti on erehtyviinen, kuten itsekukin on jokapdivii-
sessd elimissi joutunut huomaamaan, Samakin
litteroija kuulee tai saattaa kuulla jonkun kohdan
toiseila kerralla toisin. Timiin takia tarkistuskuun-
telu on vilttimiton. Professori Pertti Virtaranta,
jonka johdolla olen litterointityotd tehnyt, on tar-
kistanut kaikki tekstit. Litterointityd ja sen tarkis-
taminen vievit melkoisesti aikaa. On laskettu, etti
tunnin pituisen murreniytteen litterointi vie aikaa
15—20 tuntia murrenauhasta riippuen.

Litteroinnin jilkeen seurasi murrekirjan raken-
teen hahmottelu, aineiston seulonta ja puhtaaksi-
kirjoitustyd. Osa kertojista on puhunut koke iHiini-
nauhan niin hyvdd murretta, ettd poistoja on tayty-
nyt tehdi vain vihin kerronnan tiiviyden siilytti-
miseksi. Jarkevimmiksi svsteemiksi kirian ko-
koonpanoa ajatellen osoittautui henkilénmukainen
aineiston jirjestely. Aiheenmukaisella sommitte-
lulla olisi tietysti ollut omat hyvit puolensa, mutta
se olisi lisinnyt monin kerroin tyomaiaidraa. Sitéd
paitsi se olisi hidirinnyt ja hajottanut kielenoppai-
den luontevasti toisiaan seuraavia puhejaksoja:
tietty puheenaihe on helposti johtanut toiseen. Mur-
teenpuhujien kielenkiiytto on eliviii ja vapautunut-

ia.
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kohtalotovereiden joukkoon. Pédtiet olivat kuiten-
kin sotilaskiiytiossd, ja Jiisken erittdin jyrkissd
yliimiiissii oli hevoskuormat autettava miesvoimin
mien piille. Ajomiehet olivat nuorukaisia tai iki-
miehiid, koska parhaat ikiluokat olivat rintamilla.
Ensimmiiisen yion vietimme erdilli Jiisken pellol-
la, koska ybsijaa el taloissa liytynyt niin suurelle
joukolle. 20. §. pidisimme Ruokolahden pitdjdan, ja
Juho lidhti hakemaan viljakuormaa Jouisenosta.
Yoksi pitisimme nyt jo neljdn seinidn sisille.

21, 6. ajoimme Ruokolahden kirkolle ja jdimme
nuotiolle yiksi. Nykyajan leirintimatkailija tuskin
voisl kuvitella tuota nikymiiéi: Kymmenittiin he-
vosia kuormineen, sadoittain lehmii, jotka oli tie-
tenkin lypsettidvi. Vasikatkin saivat varmaan mai-
toa riittidviisti, koska sitii ruokailun jilkeen kaadet-
tiin suuria madrii maahan, Tidlld leirintéialueel-
la separoitiin maitoa, keitettiin ruockaa, korjattiin
jyrkissid nousuissa ja laskuissa rikkoontuneita he-
vosvaljaita, kirnuttiin voita ja hoidettiin sairaita.
Karjalainen huumeori eli kuitenkin vaikeuksienkin
keskelldi. Erds emiintéd iotesi: ’Vaik tuota ommai-
suutta ois kui viihi, ni lihteis se el meinaa mahtuu
kahtee matkalaukkuu’. Tuon méérin tavaraa hin
oli ehtinyt kiireessi ottaa mukaan. 22. 8. ylitimme
Mikkelin léd#nin rajan ja tulimme Puumalan piti-
jiéin, ja edelleen Siiimingin kautta Sulkavalle.

Juhannusyi Saimaan rannalla — mikéd romantti-
nen ajatus! Meididn juhannusydstimme 23—24. 6,
oli kuitenkin romantiikka kaunkana. Vietimme yon
kuormien p##lld lossille paésyé odotiaen. Jonon pi-
tuus oli useita kilometrejd, ja kaikkien mieli teki
jatkaa matkaa. Noin kahdeksan tunnin tihkusatees-
sa odotuksen jilkeen piiisimme matkaan. Losseja
oli kaksi perikkiiin.

27. 6. saimme vihdoin lehmit rautatievaunuun
Kolkontaipaleen asemalla. Aitini ja Pitkisen
emiinti menivit umpivaunuun lehmien hoitajiksi.
Hevoskuormia oli yliveimaisen paljon jonottamas-
sa vaunutilaa, joten me Pitkiisen kanssa padtimme
ajaa vielid hevoskyydilld eteenpiin.

Puiset kiirrynpyorit ravistuvat kesidkuumalla
pitkilli ajomatkalla, ja niinpd sepiin apu oli tar-
peen. Siti loytyl Hankasalmen pitijsssi, jossa pyd-
rin kehysvanne otettiin pé#lti pois, kuumennettiin
ahjossa, ja seppd leikkasi siiti meisselilli palan
peis, ja nosti meidéin ihmeeksemme vield hehkuvan
raudan palan paljain k#sin alasimelle! Vanteen
pididen liittiminen yhteen tapahtui ns. pajahitsii
kiyttimailli, ts. viistottujen vanteen piiden viiliin
seppi ripotteli hienoa hiekkaa, liitoskohta kuumen-
nettiin uudelleen hehkuvaksi, ja nopeilla, rivakoilla
lybnneilld hiin takoi sauman kiinni. Liitoksesta tuli
aivan yhta pitivi kuin nykyajan hitsauslaitteilla.
Akselit rasvattiin samalla, ja kunnostetut pyirit
pantiin paikalleen. Matka voi taas jatkua.

Heindkuun 2: n pdiviin ilta on jaédnyt selviisti mie-
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leeni. Laukaan pitéijissi ajoimme erdén ison talon
pihaan. Kysyimme yibsijaa, ja vaikkei isdntd ollut
kotona, se meille auliisti myonnettiin. Talon tyd-
mies otti hevoset hoiviinsa ja vei laitumelle. Visy-
neet ja nilkiiset matkamiehet ohjattiin peseyty-
miin ja runsaaseen ruokapiytiin. Yon vietimme
ensi kertaa matkan aikana kahden lakanan vilissa.
Aamukahvilla selvisi, etid tilan omistaa kansane-
dustaja Vihtori Vesterinen, joka oli maan asioita
hoitamassa. — Muutamia vuosia sitten hiin poistul
sinne, misti ei ole paluuta. Vieldkin muistan tuota
yopymisté kiitollisena.

3. 7. lastasimme vihdoin hevoset ja kiirryt vau-
nuun Jyviskylin asemalla. Ajoa oli kertynyt run-
saat 300 kilometrid! Junamatka tehtiin Haapamien
kautta Tampereelle, jossa totesin edessimme ole-
van kaatuneita kuljettavan vaunun. PiA#tepiste oli
Siuro, jonne saavuimme §. 7, kello 2 yilld. Nukuim-
me loppuyin junassa, aamulla purimme vaunun ja
lihdimme verryttimiiin junamatkalla kangistu-
neita hevosten jalkoja. Matkan suuntana oli Hii-
oli sijoitetiu. Meidiin asuinpaikaksemme oli osoitet-
tu Pappilankyldn Antilan tale, johon vield illalla
majoituimme. Matka oli ollut niin rasittava, ettd
seuraavana aamuna heridsin vasta puolenpiiviin
aikaan.

Taloa pitiviit vanha isénti ja emiinti. Poika oli
kesilli 1944 kaatunut Vuosalmen taisteluissa, kaksi
tytirtd olivat naimisissa ja poissa kotoa. Yksi tyd-
mies, Paavali nimeltiisin, oli vakituisesti talon tois-
54, joihin mekin fidin kanssa ryhdyimme. Seuraa-
vana piivinii haimme Paavalin kanssa evakkoia-
varamme Himeenkyron kirkolta, jonne ne olivat
hiimmistyttiivin nopeasti saapuneei. Talon isanti
oli ollut 1918 punakaartissa komppanianpéiillikko-
ni, ja siti hin mielelliiiin muisteli. Isdanta oli osit-
tain halvaantunut, ja vain kepin avulla hiin vei si-
silld liikkua. Kello 6.30 aamulla oli vankka ateria
katettuna poytiin. Se sisilsi joko perunakeittoa tai
perunat ja kastikkeen. Emme olleet tottuneet aa-
muisin noin vankasti syomaién, joten se tuotti aluksi
vaikeuksia. Tyt aloitettiin kello 7. Ellei viiki ollut
tuolloin peistunut tuvasta tyomaalle, alkei isédnniin
piippu kopista uhkaavasti kamarissa. Seuraavassa
vaiheessa isinti sai alna kovan yskinpuuskan, ja
ellei sekiiin auttanut, tuli isiintii kepin avulla ka-
marin ovelle, jolloin vien piti viimeistéiin ymmér-
tad ldhted tyohon. Ruis leikattiin talkootyidna
eminnin valmistaman erinomaisen hiimeenkyri-
ldissahdin voimalla,

Syyskuun alkupiiviin saakka olimme Hiameenky-
rissi, ja tapahtumat siiti eteenpiiin muodostavat
jo oman lukunsa. Vilirauha Suomen ja Neuvostolii-
ton vililla solmittiin 19. pédiviind syyskuuta. Eris
vaihe maamme historiassa ja eldiméssimme oli
piittynyt.

Lauantaina sain kirjeen

Sain aamulla sen kirjeen. Aiti oli tuonut sen vie-
reeni sinkyyn ettdi huomaisin sen heti.

Olin aavistanut timiin. Tiesin sisidllén lukemat-
ta. Asiasta puhuttiin jo kesilld. Pelkdsimme tati ti-
lannetta.

Serkkuni muutti hiljan padkaupunkiin kihlatun
tyttonsi luo. Serkullani on koira, skyenterrieri, ja
nyt oli kiynyt selviiksi ettei Oblamovia — Oskuksi
me sitd tuttavallisesti nimitimme — saanut viedid
uuieen asuntoon. Puhuimme kesillé, etté jos tallai-
seen tilanteeseen joudutaan, on tietenkin mahdolli-
suus ettd mind majoittaisin koiran.

Olimme puhelinyhteydessid viikkoja sitten. Pu-
huimme joutavia. Kerroin koulusta, uudesta asun-
nosta. Piitimme ettd he tulisivat lihiaikoina kiay-
miin. Oskusta emme puhuneet mitiin.

Nyt serkkuni lihestyi minua kirjeitse: He ovat
tulossa Somerolle, ja Oblamov tulee ja tulee nyt sit-
ten jaddidkseen.

Ymmiirsin ajatuksen mahdottomuuden heti,
millaisena heikkona hetkeni olenkaan mennyt tal-
laista lupaamaan,

Ei silti, minulla on kylli suhde téhin koiraan ja
mind piddn siitd, sen lisdksi olen ollut aikeissa
hankkia keiran voittaakseni koirapelkoni. Nyt kui-
tenkin niin monet seikat puhuvat vastaan.

Ensinniikin minulla on koulu, vieldi aika monta
kuukautta: Suestuisiko Osku jaamiiiin péivin ajak-
si yksin? Ja saako koiraa kuljettaa linja-autossa,
meidin pitéisi kulkea joka viikonloppu ketiin ja ta-
kaisin. Ja ruoka, se on taloudellinen kysymys. Ja
ulkoiluttaminen, aamulla pitdisi nousta aikaisin.
Kaiken lisiksi se voisi sairastua tai jadda auton alle
tai tulla neuroottiseksi tai periiti hulluksi ja alkaa
purra ihmisiid, se voisi karata katsomaan tyttiokoi-
ria, ja onhan mahdollisuus ettei se kiintyisikiin
minuun, kieltiytyisi yksinkertaisesti hyviiksymiis-
td minwa uudeksi emiinniikseen.

Miti mind sitten tekisin?

Sanon kylli, ettd jonkinlainen suhdehan meilld
jo on. Timi tapahtui kesilld. Meillii oli juhlat Vaa-
sassa, miné lihdin edustamaan perhetti. Sovimme
serkkuni kanssa, etti matkustamme yhdessid, Kivi
kuitenkin ilmi, etii matkanteko tapahtuisi erdin
tutun veneelld, ja koska olen ollut mukana laivan
nyt en voinut suostua, vaikka minulle selitettiin, et-
té pelko hiiviid silléd hetkelld kun astuu veneeseen.
Lupasin jittéid merelle palaamiseni myshempiian
ajankohtaan. Sanoin matkustavani Oskun kanssa
linja-autolla, Osku kun taas pelkid junia.

Jossain vilissd ilmaisin kylld, ettd huomaako
kukaan kuinka keira midirii meidin tekemisem-

Kristina Pelto- Timper:

me ja tekemiittd jéittiimisemme, etti katsokaa nyt,
mutta minulle vain hymyiltiin ja sanettiin salape-
rédisesti: »Ne luulet, ne luulot...»

Me liihdimme Oskun kanssa. Jostain syysti liput
oli jdrjestetty perin monimutkaisesti. Ensin piti
matkustaa Poriin, sielli odottaa ja vaihtaa bussia.

Osku kiyttdytyl mallikelpoisesti Poriin asti. Se
istui kiltisti vierelléini ja kuunteli auton kovaiiini-
sesti tulevaa musiikkia. Alkiid nyt naurako, mutta
serkkuni todella viiittds siti jonkinlaiseksi musii-
kintuntijaksi. Koira reagol omalla tavallaan erilai-
seen musiikkiin, he ovat tehneet kokeita, tangojen
kohdalla se on jonkinlaista korvien luimistelua,
nidinkin olen muistavinani,

Olen joskus kuullut merkillisen ilmauksen »nsuh-
teen sinetbiminen». Osku ja mini sinetéimme suh-
teemme Porin linja-autoasemalla. Sielld tapahtui
pieni onnettomuus, auto toniiisi pikkupoikaa, jolle
ei kiiynyt kuinkaan, vain haava kéteen, siitd vuosi
tosin runsaasti verta. Minid tulen huonovointiseksi
veren nikemisesti, pidin silmié kiinni ja Oblamov
paisi karkaamaan. Se juoksi vikkelisti pojan luo,
tahri pitkiit karvansa vereen ja aiheutti yleisti epi-
jarjestystii. Joku kiltti lhminen palauiti koiran
luokseni, se oll ihan veressi, en olisi tahtonut sitéd
syliini, inhoan verta, mutta siin# hilinéssi ja seka-
sotkussa aloin rakastaa tuota oliota, ja minulla on
tunne ettd sekin alkei pitdd minusta.

Silld matkalla tein my&s toisen huomion: Koi-
ranomistajana lihestyminen outoihin fhmisiin on
mutkatonta. Puolen tunnin aikana puhuin ainakin
viiden eri henkilén kanssa antaumuksella ja asian-
tuntevasti koirista ja niiden kasvatuksesta. Eriskin
nainen antoi minulle jopa puhelinnumeronsa, hi-
nelldi kun oli suhteita johonkin tehtaaseen, jossa
valmistetaan koiranmuonaa, Hiin lupasi hankkia
siti minulle halvemmalla. Myods joku turisti otti
koirasta ja minusta valokuvan, Me hymyilimme ja
kiitimme.

Eli siis olisi aivan outoa vaikka Osku muuttaisi-
kin Somerolle. Mutta! Kuka antaa minulle aikaa?

Se olisi kieltiimétta herttaista. Mind tulen kou-
lusta, Osku odottamassa, jo avaimien kilisyttelysti
se tuntisi minut ja alkaisi haukkua. Koiran kanssa
mini ehki oppisin myis tuntemaan Someron kadut,
ne ovat minulle vielid oudot, Oskun kanssa olisi ym-
périston opiskelu helpompaa, maisemat eivit tun-
tuisi vierailta, ne palvelisivat minua ja koiraani,

Toivoion paperien jirjesteleminen siitid kylli tu-
lisi, niin minusta ainakin tuntui. Kuvittelin, etti se
tapahtuisi vihin samaan tapaan kuin kiiytetyn au-
ton ostaminen, timi# koiran omistajan vaihtami-
nen. Pitii siirtii nimet, tillaista ajattelin.
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Pitiiiké minun sittenkin kieltéiytyd? Mité mini
teen!

Otin puhelun serkulleni. Pyysin etteiviit he tulisi
vield tind viikonloppuna Semerolle. Kalken lisdksi
mini saamaton ja hidas en ollut vielikiin saanut
asunnon kunnestamista loppuun, en tahtonut hei-
diin tulevan timéankain vuoksi. Ei ollut kuin kaksi
tuolia — missiis me istumme! lattialla, lattialla, ys-
tiviiseni — ja astiat ja kaikki. Hin kysyi mitd minid
kiertelen, en osannut vastata.

Oskusta emme puhuneet mitiin, Nyt miniikin
ymmirsin, etti oli helpompi lihestyéd kirjeitse.

Tallaista miettimistii. Onneksi olin yksin kotona,
muu perhe oli poissa. Yritinpd tehdi mitd tahansa
sain Oskun kuvan eteeni:

... aamu téimi on joskus ja niin tylsdéd herétd ja
vain pikkuisen uskallan tuoda jalkaa peiton alta ja
varpaat kippurassa tavoittelen ja kurkottelen Os-
kun limmintd turkkia laitialta singyn vieresti ja
silloin se pomppaa ylios ja haukkuu ja sanoo: »Nai-
nen, mind en ole matto!» Ja silloin minua alkaa
naurattaa sen tosikkomaisuus ja se onkin hyvi aa-
mu ja siitd tuleekin hyvé péivi...

Voi diti, auta minua jo!

Ei. Vaikka Osku lukisi liksyt minun puolestani
en voisi sitd ottaa. — PHitetty!

Tétd voisi kai mainita myds tarinaksi pa#tok-
senteon vaikeudesta.

Miki olisi Oskun kohtalo nyt, en tiennyt. On jul-
maa, jos me emme keksi muuta raikalsua kuin 1d34-
kédrin unettavan piikin. Alkoi paleltaa, vaikka oli
limmin, Alkoi paleltaa Oskun puolesta, vaikka tie-
sin kuinka monta lasta kuoli siniikin piivini syyt-
tomiisti, ja kuinka moni olisi sanonut minulle ettei
koiraa saa surra.

Olin pitk#iin hiljaa, no, seiniliekd mind olisin pu-
hua voinut. Tunsin itseni jotenkin pelkuriksi ja rau-
kaksi.

Iltapdiviilld joku tuli kiiyméiin. Niin kai se oli.
Kivin myiis vanhassa kirjastossa, ja aivan selvidnid
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on mielessd kuinka menin iséni koulun luokkaan ja
etsin koirakirjan. Ja senkin vield muistan, kuinka
yritin soittaa koulun harmeoonia.

Kirjoitin kaksi kirjetti.

lalla tuli isd, mukana hinelli oli eriis ystivim-
me. He tulivat hakemaan minua Tammelaan. Tun-
tui liikuttavalta, ettd he halusivat ajaa kuusikym-
mentid kilometrid minun tdihteni.

Jostain syysti olin sulkenut oven, se oli lukossa
ja sen avaamiseen meni alkaa. He ihmetteliviit
miksi olin lukkojen takana. En keksinyt vastausta.

Piitin olla mainitsematta mititin Oblamovista.

Juttelin heidin kanssaan péivin tekemisisti,
mitéd oli taas hommailtu. Keitin heille kahvia. Jos-
tain syysti minulla oli koko ajan mielessd kesi.
Melkein vikisin yritin muistaa jotain, joka jdisi
loppuillaksi viikkymiin mieleen. Alkdd nyt ym-
mirtdko vadrin, el se endid se koira ollut. Muuten
vain.

Ja se oli #kkid kesi ja minii siellii jossakin, kiire
ja kaupunki vai jirviké timé ja ihan kuin onni, ja

ald viita mulle mitdidn, kuka téissid erehtyy, laukut

ne pitid muistaa, joku tarjoaa turkkilaista tupak-
kaa, ja merimiehen koira, voi koirako taas nyt meni
pieleen, kylld kylld koira, se oli kaunis pitkajalkai-
nen vinttikeira sitd ei olla kylld pesty, miksi sini
niin sanei, jiileen viifirinkiisitysko...

— Lihdetiidin, sanoi is#,

Se olf jo than pimeéi, timéi lavantal. Auton valot
sybksyiliviit mustassa maisemassa, Somerniemen
metsid,

Piiviilld olin loytinyt kidypii postimerkkeji kir-
jeisiini, kiivin nyt pudottamassa ne laatikkoon. Kun
tulin takaisin autoon siellid palol pieni valo, katsoin
kelloa, vasta puoli yhdeksin.

Oli tunne kuin olisi péidssyi jostain tehtdvisti
eroon. Aamupéivi oli soutanut lilan hitaasti.

Istuin lahelld nditd ihmisii, se oli lamminti, Mi-
ni piddn ihmisten limmiistd — yleensd — se on tur-
vallista limpoéid. Katsoin auton sivuikkunasta ulos,
Eivit sielld juosseet sukkelat koirat siivet selds-
siiin, ei. Sielld oli vain pimed aika,

Runsaat 28 vuoita on kulunui Karjalan heimon
viimeisesti lihdosti entisiltd asuinsijoilta. Lukuisa
joukko on jo muutianut Nurmi-Tuomaan tuville, ja
toisaalta matkan jilkeen syntyneet karjalaisper-
heiden jisenet ovat jo oitaneei paikkansa yhteis-
kunnassamme sen tdysivaltaisina jdseninid. Suurin
osa tuon erikoislaatuisen matkan tehneisti eliii
kuitenkin keskuudessamme ja uskon, ettid meilld
kaikilla on eldiviind muistoissa nuo tapahtumat, Pi-
din silloin péiviikirjaa, ja sen avulla voin kirkastaa
ajan patinoimia tapahtumia,

1941 lokakuussa karjalaisviestt sal luvan palata
entisille asuinpaikoilleen. Qlin tuelloin 12 vuoden
ikdinen. Kotiseudulleni Antrean pitijéin Antrealan
(Saian) kyldin paluu tapahtui Antrean aseman li-
helld olevan Vuoksen sillan yli, jonka naapuri oli
liihtiessdin rajiyitiinyt poikki useasta kohdasta.
Sillan ylitt&imisti voisi verrata kiivelymatkaan Lin-
nanmien vuoristoradalla. Sillan pielessi ja muual-
lakin matkan varrella oli roykkidittiin sotilaiden
raivaamia polkumiinoja. Rautatie oli tuhottu, pél-
kyt olivat epiimiaiiriisissi kasoissa ja kiskot viidin-
netty mutkille.

Kotipeltojen tullessa nikyviin olivat maisemat
ankeita; viljelemiittémiit pellot olivat tiynné hors-
maa ja muita rikkaruohoja, jotka kuivuneina nosti-
vat pidnsd ohuen lumikerroksen peittimisti maan
kamarasta. Kotipiirini rakennukset olivat séiisty-
neet suuremmalta hivitykseltd. Ikkunat olivat to-
sin rikki, ja navettarakennuksesta oli vinttikerrok-
sen lankkulattia viety pois. Siivousryhmiit olivat
kulkeneet edelld ja poistaneet suurimmat jitteet.

Kotitilamme oli vuokrattu isén kuoleman jil-
keen, ja tilan vuokraaja, Juho Pitkiinen Lumivaa-
ran pitijdsti, palasi takaisin samanaikaisesti. Yh-
teisvoimin ryhdyimme kunnostamaan asuwinympi-
ristééiimme., Sekii elintarvikkeista etti rakennustar-
vikkeista oli kova puute, joten elinolosuhteiden tyy-
dyttéiivii jdrjestiminen oli valkeata. Vihitellen
pidstiin kuitenkin uuden eldmiin alkuun. Kasvu-

Karryjen kolketta

Kanko Partanen

kausina 1942 ja 1943 saatiin pellot jo tyydyttiviiiin
tuottokuntoon, ja sota tuntui olevan kovin kaukai-
nen asia. Keviitkylvit tehilin normaalistl mybs 1944
kevailii.

Liheisesti Patalahdesta saatiin ruokapbytisn
maukasta kalaa omatekoisilla katiskoilla. Kesi-
kuun kundennen piivin aamuna katiskoita kokies-
sani vene kaatui, ja saappaat ja housunpuntit kas-
tuivat, Pdivin lehdistid saimme lukea, ettd sadatiu-
hannet kokivat saman kohtalon Normandian ranni-
kolla klo 5.30 alkaen, jolloin suuri maihinnousu al-
koi. Sain tuona aamuna kolmen kalan saaliin, mut-
ta liittoutuneciden joukeilla lienee ollut hieman suu-
rempi saalis tavoitteenaan.

Témin jilkeen alkoivat suurpoliittiset tapahtu-
mat saada vauhtia, ja vaikutukset tuntuivat myis-
kin meidin pienessid elimiinpiirissimme. Kesi-
kuun 15. piivinid pommittivat naapurin koneet jil-
leenrakennettua Vuoksen rautatiesiltaa, mutta ei-
viit saaneet osumaa. Seuraavana piivind saimme
tiedon, ettii lihio kotiseudulta on edessii. 17. piivi-
nd kidvin Antrean kirkella leimauttamassa Juho
Pitkiisen ja oman oleskelulupani, elettiinhin soti-
lashallinnon aikaa. Rautatiesiltaa pommitettiin jil-
leen. Tavaroiden pakkaus aleitettiin kiireellisesti,
aikaa ei ollut paljon kiiytettiivissi, 18, piivind tull
virallinen lihtékiisky, ja Pltkdnen lihti hevosella
viemidan viljakuormaa Joutsenoon, Illalla tuli 15
rautatievaunua liheisen Juuriaismiien pistoraiteel-
le kylilidisten tavaroita varten, ja ajoin koko iltayion
tavarakuormia vaunuun. Pitkiénen tuli puolen yin
tienoilla Joutsenosta, ja kello 3 yolli 19, 6. Lihdim-
me lopullisesti kotoa. Vield viimeinen silmiiys tu-
tuille leikkitanhuville, ja niin matka alkei.

Karavaanin muodostivat kaksi hevoskuormaa,
joita me Pitkiisen kanssa ajoimme, seki tilan kar-
ja, jota ajoivat Hitini, Ester Partanen ja Pitkiisen
eminti.

Paakkarin kylin kautta péisimme isommalle
tielle Jassken pitdjassd, jossa liityimme muiden
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Mistd joulun 1oyt

MISTA JOULUN LOYTAA IHMINEN?
MISTA ILON LAPSENMIELISEN?
KADOTITKO JOULUN KOKONAAN?
HUKKUIKO SE ASKAREISSA MAAN?

SYDAN TAYNNA MAISTA RIHKAMAA
OMAA TAYTEYTTAAN PURSUAA.
SYSATTYNA YOHON SYNKEAAN
JOULUN HERRA ITKEE YKSINAAN..,

VAIKKA LOISTAA VALOT MILJIQOONAT,
PIMEASSA MONET ISTUVAT,
MAALLISISTA KUN ON HUOLI VAIN,
KUKIN ITSEENSA KAY TUIJOTTAIN.

SYDAN RAUHATON JA PIMEA
TAYNNA AHDISTUSTA, SYNTIA,
IKAVOT JA KAIPAA YSTAVAA,
JOKA TAITAA TAAKAN KEVENTAA.

JOULUN LAPSI, HERRA ADVENTIN,
KAYTHAN SINNE, MISSA SALAAKIN
IKAVOIDAAN TOSIELAMAA,
ILOA JA RAUHAA PYSYVAA!

MIELI ITSEKAS JA VAATIVA

JOULUN HERRA, MEISTA KARKOITA!
POISTA SYDAMISTA KATKERUUS,
RIITA, KOSTO, ERIPURAISUUS!

SYDAMISTA TURHUUS TYHJENNA,
OLE AHDISTETUN LAHELLA!
SULKEUTUNEET OVET AUKAISE,
VALON TULVIA SUQ SISALLE!

MISTA JOULUN LOYTAA IHMINEN?
SEIMEN LUOTA JOULUN JEESUKSEN.
RISTIN VAPAHTAIAN LAHELTA.
SIELLA VAIN ON TOSIELAMA.

Kirsti Inkinen

dd 1

hminen

Suudelmia ja sarjatulta

Ajanvietekirjallisuutta on hedelmillisinti tar-
kastella kirjaltisuutena, joka on tuotettu mahdolli-
simman laajaan kiyttoon. Se on sisillgltéiin kan-
sainviilistd kauppatavaraa; Suomikin on jo aikapii-
vidi assosioitunut vithteen EEC:hen., Viihteen tuo-
tanto alkaa yhd enemmiin mekanisoitua: menes-
tysteoksia on tehty ryhmiityoni, markkinatutki-
musta kiytetiisin hyviksi, ajanvieteromaanin kir-
joittaja tekee tyinsi tieteellisen tarkasti. Kun me-
nestys on saavutettu, pidetiin kiinni suotuisasta
kaavasta, padhenkildsii, henkilbasetelmasta, ti-
lanteesta. Kansainviiliset suurkustantamot keskit-
tyviit julkaisemaan vakiovilhdetti sisaltiavia kirja-
sarjoja, joiden menekki on taattu ympéri maail-
man: sama Tarzan seikkailee Salessa ja Santiagos-
sa, sama huippukirurgi rakastuu sairaanhoitajaan
Hollolassa ja Honolulussa. Kirjailijat Lassi Sinkko-
nen ja Matti Paavilainen ovat ajan merkkeji tihys-
tiessddn piddtyneet synkkiiin ennustukseen: tilld
menolla viihde tappaa kaunokirjallisuuden ennen

vuoita 2000,
Lukijoiden valtaenemmisté on kuitenkin aina

kuluttanut ajanvietekirjallisuutta., Mutta taidekir-
jallisuuspiireissa viihdekirjallisuus on katsottu
hiyhensarjalaiseksi, sitéi el ole lainkaan noteerattu
kirjallisuudeksi: ajanvieteteosten lukijat on pyyhit-
ty kokonaan tilastoista — heille on pidetty hiljaiset
hautajaiset. Kokonalisiin vuosikymmeniin ei oltu
tietiviniiin mitiidn Anni Polvasta tai Aino Réiséses-
ti, vaikka heidin kirjansa olivat bestsellereitd vuo-
desta toiseen. Vasta 60-luvun loppupuolella uskal-
lettiin sielld tiidlld sormeilla vithdepakkaa: enstm-
miiisend viihteen kortit katsoi kirjailija Eila Pen-
nanen, joka laati ajanvietekirjallisuuden sotilaista,
kuningattarista ja kuninkaista artikkeleita Parnas-
so-lehteen. Mythemmin tutkimuspeliin ovat liitty-
neet kirjailija Aku-Kimmo Ripatti ja kriitikko Ju-
hani Niemi.

Ladéininkirjailija Ripatti on esitellyt syitid viihde-
kirjojen volttokulkuun, Hin viittdd ensiksi, etti
taidekirjallisuus on tavalliselle lukijalle yhid sok-
keloinen kuin Helsinki ensikivijille. Uuden proo-
san koukeroinen kieli on voimakas unitabletti: kir-
jaan tarttuja nukkun viiden sivun jilkeen. Kun tai-
deteos karkaa kiisistd, viekoittelee viihde puoleen-
sa: se hellii lukijaa.

Toinen syy on yksilopsykologinen: jos ithminen
on turhautunut ja epionnistunut menestystavoit-
teissaan, hiin etsii ja tarvitseekin vaarattoman pur-
kautumiskanavan pettymyksilleen. Ajanvietekirja
saa lukijan unohiamaan ympiiriston ahdistavat
vaatimukset; vithde on eridinlaista huumetta.

Pekka Salminen

Ripatin kolmas ja viimeinen viittimi on sosio-
loginen. Hiin tarkastelee ihmisen sosiaalista ase-
maa kapiialistisessa, murrosvaiheessa olevassa
yhieiskunnassa. Téimiin yhteiskunnan térkein arvo
on rahana mitaitava menestys. Liukuhihnaihmisen
osa on vaihtoarvo, hiin on tyémarkkinoilla myytivi
esine, joka vieraantuu viihitellen ammatistaan ja
itsestdiin, Vieraantuneet ihmiset hakevat joka ta-
pauksessa itselleen aina jonkin henkireiiin: uskon-
nollisen lahkolalsuuden, poliittisen joukkohumalan
tat viihteen unimaailman — asiaa on turha piitvitel-
14,

Sissltonsd puolesta ajanvietekirjat veidaan ja-
kaa kahteen piiryhmaéiin: rakkaus- ja jinnitysro-
maaneihin. Rakkausviihteen lukija seuraa sanka-
rin ja sankarittaren leikittelyi lemmelli tai heidin
mutkallista matkaansa kohti avioliitioa. Jinnitys-
kirjaan tarttuva piisee seikkailemaan milloin ala-
maailman gangsterien, milloin nokkelan salapolii-
sin, milloin rimipéisen suomalaisen sotilaan tai
SS-miehen seuraan,

Romanttisen rakkauden kuvauksessa kirjalli-
nen perinne on pitkii — Erich Segalin Love Storyn
historia ulottuu Alexandre Dumas’n Kamelianaisen
(ilm. 1848) kautta aina antiikin taruun Orfeuksesta
ja Eurydikestd. Perinteen uudistumista ei ole juuri
havaittavissa: rakkaudenkuvausten asenteet, ku-
ten naisen rooli tai moraaliset kannanotot, ovat py-
syneet koko timiin vuosisadan lihes ennallaan.
Rakkauskertomusten tyypillisti naista luonnehtil
Rita Liljestrom teoksessa Sukupuolten roolit seu-
raavasti: »On naisellista paljasiaa miti tuntee, olla
sentimentaalinen, sidonnalnen ja moraalisesti niir-
kiistynyt. On naisellista olla tunteiden vallassa,
reagoida tunteellisesti, uneksia ja paeta tunteiden
pariin, On naiscllista kiinnostua siitds mitdi muut
tunievat ja ajattelevat, olla herkki tajuamaan miti
muut haluavat, lohduttaa, parantaa, tasoittaa vas-
takohtaisuuksia ja siloitella niitii, irtaantua ja juur-
tua toisten tunieisiin. Tunteet otetaan kaiken seli-
tykseksi, toiminnan johtolangaksi ja levettomuu-

den tai mielihyviin pysyviksi Lihteiksi.»
Rakkausviihteessi nainen toimil tunteittensa

chjaamana, mies jarkensi. Naisen ei tarvitse piiit-
tidd eikd ajatella, mies tekee aivotyon hiinen puoles-
taan. Ja mies on valmis mink:ilaisiin uhrauksiin ta-
hansa rakastamansa naisen puolesta. Tyton pulma-
na on vain saada miehen huomio puolelleen. Mutta
kylld hurmaava keimailija keinot keksil: lantio
lilkkuu — ja mies kiy helposti pyydykseen.
Rakkauskertomusten yleisimpii satukaavoja on
tuhkimotarina. Jos tytilli on valinnan varaa, hin
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vaistomaisesti ampuu Ameorin nuelilla hyvétuloista
miesti: mitd rikkaampi, siti rakkaampi. Vaikka
nainen suunnittelisikin edullista sosiaalista kaap-
pausta — avieliittoa —, mieheléiéin meno perustel-
laan aina ja vain tunteella: liittoon joudutaan rak-
kaudesia, ei rahasta. Jos pdidhenkiltt ovat jo avi-
ossa, rakkausromaanin nopeatempoinen seikkailu-
juoni asettaa sen koetteelle: pidhenkilit harrasta-
vat pikku flirttailua sopivissa paikoissa — tilaisuus
tekee varkaan! — mutta moraaliseen huoleen ei ole
aihetta: viettelijé ei piise edes sdnkykamarin
ovensuuhun, Perinteisessid rakkausviihteessd vih-
rein lesken ongelmia ei synny: kirjailija ei laske
kyniistidn seksuaaliseen eriinkiyntiin ihastunutta
naistenmetsistajiai.,

Romanttisen rakkauden rinnalla ihmisid viih-
dyttad jénnityskirjallisuus: dekkarit, agenttitari-
nat, rikosromaanit, sotakirjat. Seikkailuviihteen
kaavamaisin tyyppi, salapoliisiromaani, on jo kul-
ta-alkansa elinyt — toki Agatha Christielld ja
Georges Simenonilla silti lukuasiakkaita riittdi.
1960-luvun alkupuolella Englannin turvallisuuspal-
velun salainen agentti James Bond ilahdutti lukijoi-
taan taistelemaila neuvostoliiftolaista vakeilujar-
jestod vastaan — léintinen maailma oli pelastettava
punaisen lohikiiéirmeen lonkeroilta! Rikosromaani
taas antaa lukljakunnalleen tyydytystd kuvates-
saan oikeudellista maailmanjérjestystd varmuu-
den ja turvallisuuden nidkikulmasta; poliisi tai yk-
sityisetsivi palauttaa oikeuden maailmaan, jossa
rikollinen on siti horjuttanut.

Jannitysviihteessii rikollisten kukistajai ovat
ilykkiitd ja kovanyrkkisii, nopeasti aseitaan ki-
sitteleviii. Pahan pitiisi saada palkkansa: rikoksen-
tutkija kiyttdi kylmistl raakaa vikivaltaa, kun
katsoo sen tarpeelliseksi — suoran toiminnan laki
on kirjoitettn hiinti varten. Mikili rikeskertomuk-
sen piihenkilind on yksityisetsivi, hiin ei juuri uo-
ta poliisin mahdollisuuksiin tukahduttaa gangste-
rismia ja niin s#ilyttis yhteiskuntaa virkansa puo-
lesta: vain sankari teriismiehen kovundellaan ja ri-
kollisia ovelampana voi pitai linsimaista yhteis-
kuniaa pystyssi. Suomalainen jinnityskirjailija
Mauri Sariola on kuitenkin toista maata: hiinen po-
liisiromaaneissaan yksityisetsivii on karkea hélmb,
joka hairahtuu jopa rikesta hipoviin rétoksiin. Sa-
riola kunnivittaa poliisin auktoriteettia — virkaval-
ta on paras yhteiskunnan turva.

Jinnitysviihteen henkilbgalleriaa on katsasta-
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nut kriitikko Juhani Niemi. Hdn toteaa, etté tarinoi-
den konnat tyypitelliifin epiilyttiviin ndkoisiksi, ul-
komaalaisiksi, joskus psyykkisesti sairaiksi tai
kommunisteiksi. Niemen mukaan nykyaikaisen
thrillerin sankari on tarunomainen Pyhi Yrjd, joka
taistelee lohikiifirmettd vastaan ja veittaa sitkey-
delldiin, voimallaan ja erikeisvalmisteisilla auto-
maattiaseillaan, Salaisten agenttien maailmaan
kuuluvat tirkeini sivuhenkildini autot, naiset, vis-
ki ja konjakki; mikiiiin niistd ei kuitenkaan mene
sankarin piidhin. Romanttista rakkautta ei jinni-
reisti tapaa: nainen on niissd vain sukupuolicbjek-
ti, josta voi nauttia niin kuin hurjasta vauhdista.
Nainen on lepopaikka.

Sota on jatkuvasti ollut seikkailuviihteen keskei-
si# aiheita. Tuntuu siltid, ettei ammattimainen sota-
muistelija — Esa Anttala, Niilo Lauttamus, Jukka
L. Mikeld — saa rauhaa, ennen kuin on laukaissut
uuden romaanipanoksen isdinpiiviiksi tai joulu-
markkinoille. Joka jumalan syksy »Tikkakosken
mannekiinity niittivit konepistoolilla ryssid kuin
heiniii kodin, uskonnon ja iséinmaan puolesta. Yk-
silén karsimys el sotaviihieen kirjoittajaa kiinnos-
ta: sotilaan stressi, lesken suru tai orpojen avuito-
muus jid kertomatta. Sen sijaan viihteelliset ele-
mentit — tilannejiinnitys, miehinen rehvakkuus,
naisenkaipuu ja lomaromantiikka — kiehtovat luki-
jaa, ja niiden varaan sotakirjailija rakentaa teks-
tinsd. Sellaista se oli: kansa taisteli, miehet kerto-
vat.

Kaunokirjailijoiden huolenaihe — joka viihtee-
seen tarttuu, se viihteeseen hukkuu — on liioiteltua
hitdvarjelua. Ajanvietekirjoja tutkinut Eila Pen-
nanen on havainnut, etiii varsinkin nuoret lukijat
siirtyviit vaivatta Carter Brownista Veijo Mereen,
siis viihteestd taiteeseen, Lukutottumuksissa mer-
kitsee ylipéiinsi kirjan lukeminen jo huomattavaa
tasoa; ratkaiseva tapahtuma on siiriyminen sarja-
kuvista ja tosikertomuksista romaaneihin. Suurin
osa ihmisistd ei lue kirjoja ollenkaan: el pysty, ei
jaksa, ei ole tottunut ajatukseen. Pennasen mukaan
on hybdytontd arvostella vilhdettd taiteena ja pu-
hua sen kémpelisti ilmaisusta tai mauttomuudes-
ta. Tutkimuksessa olisi lihdettiivi joko viihdekir-
jailijan tarkoituksisia iai hédnen yleistnsd tyytyvii-
syydestid. Suurimenekkinen viihde on aina kiintoisa
ilmio ja ansaitsee arvostavaa huomiota — ei jouta-
vaa surkuttelua. Ajanvietekirjallisuuden takia tus-
kin kenenkiin kannattaa polttaa péreitidiin: en us-
ko, ettd viihde vie maailman perikatoon.

%
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Omassa pienessi kotikylidsséni tuntui joulu par-
haalta niind pimeini alusviikkoina, kun puhuttiin,
ettid joulu on jo lihelld, ja kohta se tulee!

Oli odotuksen ja salaperidisyyden himyi siini-
kin, kun alkei tuntua joulun hajuja. Tuoksuja kai
paremminkin olivat omenan, kahvin ja kynttiliin
aromit, mutta hajuiksi niitd sanottiin. Kotonani oli
pieni maalaiskauppa ja hyvissi ajoin ennen joulua
néitd tavaroita saapui. Olihan niitd muulloinkin,
mutta paljon erilaiselta tuntui jouluna. Eiki esim.
omenoita juuri ollutkaan muina aikoina, ei ollut nii-
den ostajiakaan. Suuri huvi oli myis kurkkia kau-
pan oven raosta, kun eménnit valitsivat kuusenka-
ramellejd: enkelikuvaiset olivat suosiossa.

Tirked artikkeli joulun aikaan oli letiinauhat.
Silloin olivat useimmat tytot vielé lettipédita ja didit
valmistivat heitd koulun kuusijuhlaa varten. Kan-
kaita ei ollut montaa kuesia, joten monella tytolla
oli samanlaiset mekot, toisilla meidiin kaupasta ja
toisilla nosuuskaupan Heikiltéi» ostetut. Mutta ei se
mitddan haitannut. Ompelija-Sanni ne teki.

Vield oli yksi tarvike, jota ei nykyaikana juuri
muisteta, lamppuiljy. Tinhassa tahdissa isé ja diti
vuoroon kiiviviit laskemassa asiakkaiden kannuihin
valoa jouluksi. Hajua siitikin riittl, kuten silleisti-
kin, joita melkein jokainen osti jouluksi.

Sitten tuli herkullinen hetki, kun kauppalan lei-
pomo lihetti nkranssiny joululahjaksi. Iltahdmii-
rissid se tuli ainoassa linja-autossa, joka meidin
kulmille lHikennii. Me lapset seurasimme juhlallisi-
na sen paketista kuoriutumista. Se oli tosi kranssi,
suuri, pyored joulupulla, mantelille ja rusinoeille
tuoksuva. Einlin hyvii taida eniiii olla mikiidin pul-
la maailmassa... Selvi joulun maku siiné oli. Sama
joulun maku seurasi kaikkia toimiamme: juhlan
tuntu arkisimmissakin tilanteissa,

Kyldssimme oli poliisi, henkild, joka nautti
suurta arvonantoa, varsinkin lasten taholta. Kun
hin saapui tolppa-autollaan odottamaan tytirtiin
joululomalle, seurasi tiivis rintama tapausta. — Ai,
ai, kun toi Irja on hiene! — Voli, kun piidistiis au-
toon! Irja meni autoon, ja komeasti piristen he
kaarsivat tichensi. Muita joskus mekin sentéiin
pidsimme linja-autolla hakemaan postia ja se oli-
kin tapaus siniinsd. »nPosti-Eeverttin jakoi postit
kylmissd »postitoimistossaans. Se oli vanha vers-
tashuone, jota ei Limmitetty ollenkaan, ja Eevertti
pyyhkiisi aina vililld fipan nen@npéistiin, kohotti
rillejiin, ja pyysi nuorempia lukemaan joulukortti-
en osoitteita. — Kun printtidvit niin pienelld. Ee-
vertti itse ei taitanut ollenkaan préintiifimisen jaloa
taitoa.

Siind pitkin hoylidpenkin péilla jaettiin sanomat
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tenen kylin joulu

Maila Jarvinen

ja kortit yhteisvoimin, joskus pyydettiin opettajaa-
kin apuun, kun oli jotain tosi »tiirkkidid postitetta-
vaa.n

Opettaja oli kylissid tdrkeid henkilé. Persoona.
Hiin tilasi koulun joulukuuset tasapuolisesti jokai-
sesta talosia: ei niitd myyty, vaan se oli kunnia-asia
saada viedi opettajalle kuusi. Piti kavan hakea, ei
nyt mitidin rifpilettdi kelpuuteitu opettajalle.

Alakoulun opettaja taas oli kaupungin neiti, hiin
ei seurustellut rahvaan kanssa, hintd katsottiin
kaukaa ja kunnioittavasti. Hiin oli ylioppilas ja pu-
hui ruotsiakin.

Koulun joulujuhla pidettiin illallia. Se oli todelli-
nen kuusijuhla, johon tulivat kaikki ketkd suinkin
piasivit: didit navetasta péidstydin hienoksi lait-
tautuneina, isdt pyhitillingissi ja pienet lapset
silmiit jinnityksestd kiiluen. Oli haetiu niytelmii
varten kuusia kateederille, lattiakin peitetty kuu-
senoksilla ja kannettu suuria, harmaita kivid peik-
kejen istuimiksi, Niiytelmi oli se kohokohta lapsil-
le, siti odotettiin kuin ainakin »Hitskokian. Laulet-
tiin kovasti ja sekaiiinisesti, vanhemmat sekosivat
sanoissa viililli, mutta saivat taas kiinni muut ja
hartaina kaikuivat vanhat joululaulut opettajan
soittaessa harmoonia. Juhlat huipentuivat joulupu-
kin tuomiin namuspusseihin ja sitten alkoi hirved
palttoitten hakemismylliikkd ahtaassa eteisessd.
Emintien paillyskengiit tahtoivat seota siini tohi-
nassa.

Tami oli se ensimmaiinen juhla. Aikanaan tuli
sitten oikea joulukin, kenelle rikkaampana kenelle
melko kiykiiseni. Tulee mieleen Lehtolan pappa,
jonka jouluostokset supistulvat aina voikiloon ja
Tyimiesaskiin, — Mii teen perunapuurca jouluks
ja panen voisilmin sekaan. Se oli papan aatto, ja
hén oli tyytyviiinen oloonsa.

Aattona jannittiin tavallisesti, tuleeko lunta, jos
ei sitdl jo ollut, kuten tehdidén tiniinkin. Sitten oli
sellaisia jouluja, jolloin pikkujoki miien alla alkoi
tulvia valtavasti ja siitid tuli oikea jirvi, Sitten ta-
pahtui se ihana asia, ettd tuli pakkanen ja jarvi jii-
tyi peiliksi. Silloin el ollut miettimisti, mitd teh-
di4dn joulupyhini, Pojilla oli itsetehdyt luistimet,
sahanteristid, puupaiikoista ja nahkaremmeisti
kokdonpannut. He olivat tyttojen fhailun ja kateu-
den kohteina. Meilla tytoilld oli mahakelkkoja ja jo-
ku onnellinen oli saanut pukilta oikein potkukelkan-
kin. Jos siti sal lainata, oli onni tiydellinen, »Hullu-
hevonenkin» mestaroitiin keskelle jirvei.

Maailma lapsen silmin oli pieni ja onnellinen,
arkikin virikis ja tapahtumarikas. Joulua riitii
monta viikkoa, ensin oli huikea odotus, sitten muu-
ten vain pyhéisti ja mukavaa.

13



myihiistymisen taipumus. Mut jos isopappa oli
kyytis, niin mités tdd muuta kun rupes tobttaamaiadn
niin kauhiast isopappilan rapun eres, ettei sitd kes-
tiany Laaksin eikd Akaatan korvat, ja oli pakko lih-
tus isopappa antamaan osviittaa, et paljoks tohteri
sai ottaat maksuu, et olis ollu kohtuus. Ja kiyhem-
mis paikois olis ollu otettava vihemmiin, ”— ettéi
minikin tohlin ottaa eles penssiinin hinnan®.

Toisil pirssimizhil isopappa seliiti:

— Kylla te kaikki muut vidld menetten konkurs-
siin piilinnen kansa paitii en mini, kun minulla on
elakemoona talosta.

Niihin aikoin rupes pitdjdldiset kuttumaan iso-
pappaa Talosen taataks. Sana sanast, kaks par-
haast, oli isopappan myé#tdsyntynen ominaisuus.
Joskus sihen liittys hiukan ironiaakin. Vanha koi-
jirveliinen tuttava selitti hiinel kerran:

— Likat ne vaan iykkdi minusta, vaikka ikiimiis
olenkin, perisi ne tuppaa juakseen.

— Ne on tainneekkin sitten antaa sinullen lasten-
valvejan toimen sidld Koijidrven pitdjidsid? oli iso-
pappa ihmeettelevinniis.

Pusulan Kyipelis oli kerran pirot, ja isopappa
ajeli sinne yksiniis. Isomamma tiarusti, niinkun hy-
vi tépa vaatii, et mitd reisuun kuulus.

— Oli oikeen mukavaa, meinas isopappa, — mini
makasin yénkin passarin vidiresi.

— Ald puhu semmottia, sanos isomamma ja pani
suus niin totta vié tiukal nupul, Ja vasta aikain tak-
kaa isopappa tunnusti, et Kyipelin pirois oli ollu
miiaspassari.

K#ve niinkin, et isopappa oksys kairalt tidltd. Mi-
t# 1id kylin midhet kerran keittdé rujauttanu korpi-
roijuu, ja isopappakin innostus ettamaan makukek-
kei ja — tuli kotja kovis vattanpoltteis. Y& oli tus-
kallinen, ja siin rupes jo elimiin tilikirjatkin muis-
tumaan miileen.

— Jos sind kualisit ny ... mihen sinun kalliisti
ostettu sialusi joutuu, kauhisteli isomamma.

Lopulias isopappa oli saanu tarpeekses ja pa-
mautti:

— Anna kualta, jos kualee!

Isopapan kaapis oli lapsii varten karaméllii. Mut
isomammaa hiin varotteli:

— AlA sind niitd mene antaan...

Lahermaan tohteri sattus sanomaan, et nuarin
pojanpoika muistutti ulkoniivoltis isopappaa. Iso-
pappa katteli hartaana pidnti kolmen vanhaa ves-
selii ja totes:

— Kylld mind sitten ihana olisin, jos miné niin
kaunis olisin...

P&iltid kisin nidytti silt, et hianotunteinen ja noy-
rihenkinen isomamma tytys olemaan vaan isopa-
pan heikompi astia. Mut se oli nienndist. Tos! oli,
et isopapan elimi seisaattus siks aikaa, kun Tilta
vihiankin hiipys nikopiirist.

— Onkoos kukkaan Tiltaa nithny? Missaas Tiita
viipyy? Eikéis se Tilta siilta jo tu?
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Ja kun Tilta tuli, oli kaikki taas hyvin. Vakka ei
tullu ilman kanttas toimeen.

Isomammal oli vahva uskonnollinen elimiinkat-
tomus, ja sen filis hinneen oli tullu ankara annos
mailmallistein mennein kammoo. Ratio oli jo sim-
moien vehe, et siilt ei oikeen saanu tulla muuta kun
jumalanpalvelukset ja sdédtiarot. Isopappa ei tahto-
nu Tiltan miilti loukkaat, muuta kun asensi
saunaan pistorasjan ja ottipas ration kaina-
loos, jos hinti huvitti kuurella simmost, miki taas
isomamman korvil ei oikeen passannu,

Isomamman horjumatein turva oli mailmalt sa-
lattu rukous. Muistan, kummotten kamppailun hin
kidvi vidl vihin ennen kualemaatas, kun levis huhu,
et Someron mettist oli saatu kiine kiipykaarttilaisii,
ja tiato tuli, et niit pitkdpartasii ja kamottavvii
mettinolentoi oli tuatu piridtettynd Joensuuhun,
Isomammakin se kuuli. Hinen valtas kauhu, et niil
raukoil lujetaan jonkunlainen pikatuamio — nappi
ottaan. Misti menn# tdhin hittdin anomaan ar-
mahrust — ei ellu muuta kun Ylhiinen Iséd! Sihen
osotteeseen isomamma suuntas anomukses, ja siin
oli monta painavaa arkumenttii. Ei voineet isin-
maan murheniytelmin osapualet aavistaat, et
vanha pikkanen isomamma kiivi yin hiljasil tunneil
niin kovan henkellisen kamppailun heitin pualestas.
Mut simmonen alttius ei voinu tyhjdnd menni ohi.

Isopappaankan ei Tiltan uskon vahvus veinu olla
vaikuttamata. Mun lapsuuteesain kuuluu isopappa
istumas toisen pualen kamarin keinutualis veisaa-
mas Sioonin Kantelet. Ja kuin ruakkiskan lauluin
sanat pidnen miilikuvitust: enkelit, valkoliljat,
padrlyportit, syviit lahteet, Siionin kaupunkin kul-
taset Kunnaat. Qi rienna ystivi riemuiten, sun tur-
vasi on veri Jeesuksen ...

6. Aurinkonlasku

Isopappa oli kipjd. Verenpainen kiusas, jalat oli
reumatismiset ja niin kankjat, et milliin ei saanu
ennii niit nostettuu pyérin tallaksilkan. Silmist oli
niako himmentyny, autotkin oli jo aikaa myyty. Ja
sel syksyl mii lahrin kottoo. Isopappa oli kattellu
akkunast.

— Olis tullu sannoon hyvisti minullen. Ny me ei
ennidi nihld, timi on minun viimenen syksyni.

Ja niin kiive. Isopappa sai kuttun sinne mihen oli
jo tidnny oroitaatkin — Karittan H#ihiin. Mut kuis
mii olenkan katunu, etten vanhal midhel hyvist
sanonu. Isopappa, anna anteeks.

Kidvin Taka-Simolas tina suven. Kitteen osus
vanha kirja, sortovuasein aikanen nire, kansan va-
listamiseks tarkoteitu. Sen kanslehrel oli isopapan
sujuval kisialal kirjotettu:

Wiktor Talonen on tdman kirjan omistaja,
ja timi on neuvovainen kirja.

Siin heijastuu isopapan tesimyinteinen eldmineo-
te, kuuma takka kylmi, muttei koskaan pensji.
Koulusivistyst eli vaan kaks viikkoo kiartokouluu,
climiinkouluu piisas monta, monta vuasluakkaa.

Somerniemen Vesanojan kylissd kerrotaan
muinoin elineen miehen, jota kutsuttiin Visantieti-
jiksi. Hinen tiedetiddin elineen hyvin kanan, mutta
milloin héin eli ja kuinka vanhaksi, siti el kukaan
tiedd. Visantietéijin vertaista tietdjid ei ollut 1i-
hempiinid kuin Hattelmalassa eikii mahtavampaa
kuin Nousiaisissa. Mahtavin heistd kaikista eleli
jossakin kaukana silld ilmansuunnalla, josta syk-
syisin ja talvisin puhalsivat kylmit tuulet ja jonne
aurinko kesilld painui yoksi. Luonteeltaan hin oli
lempei ja erikoisen ystivillinen nuorille. Hin suh-
tautui aina myétimielisesti heidién lemmenasioi-
hinsa, antoipa hin muissakin asioissa heille neuvo-
jaan, mikili he kiidintyiviit niitd luottamuksella ky-
symain. Kyldn paimenille hdn valmisti torven, jo-
hon puhaltamalla sai pedet kaikkoamaan. Kertaa-
kaan eivit pedot raadelleet kylin karjaa, mikili
paimenilla oli torvi mukanaan. Itse kontiokin viisti
tietdjdd, milloin sattui timin kanssa vastakkain.
Kyldan miehille hin neuvoi hyvit metsistys- ja ka-
ja karja seki naisten tyiot menestyiviit. Epiiilijdille
tietdj4d joutui joskus ndyttimiin mahtiaan. Ketun-
talon isidnnille, joka oli hinen naapurinsa, kivi
kerran niin, ettd hevonen ei suostunut lahteméiin
pellolle tydhion ilman tietéijin apua, vaikka timi
renkinsd kanssa yritti parhaansa. Myoskidén viki
pellolla ei saanut mitdén aikaan yrityksistddn huo-
limatta, ennenkuin asiasta oli tietdjéin kanssa neu-
voteltu,

Téyden kuun aikana meni tietdjd kylén vanhim-
pien, hiinelle uskollisten miesten kanssa korkealle
mielle, jonka harjalla oli pieni lampi. Lammen
rannalla eolevalla kivelld neuvoteltiin ja paitettiin
paikkakunnan asioista. Tdrkeitd olivatkin asiat,
joista tuolloin keskusteltiin. Uunsi oppi, joia sanot-
tiin kristinopiksi, oli saanut yhi enemmin jalansi-
jaa paikkakunnalla. Miltei kokonaan olivatkin jo
paikkakuntalaiset unohtaneet vanhat opit ja usket,
ainoastaan vanhoilla uhripaikeilla endd elivat ju-
malat. Uuden opin mukana oli tullut vihollinen, jo-
ka miekalla valloitti maan, Enéi ei kysytty péilli-
koiltd eiki tietdjiltdi kuinka maata oli hallittava.
Papeille, jotka saarnasivat uuden opin mahtavasta
tietdjasti, oli rakennetiu huoneita, joita kutsuttiin
kirkoiksi. Papit vaativat kymmenyksen kaikista ja
kastoivat kansaa joko hyvilld tai pahalla uuteen
uskoon,

Visantietaja
K. O. Laine

Miehet keskustelivat niisti asioista ja pédttivit,
ettéd tietdjdn itse oli lahdettdva kirkolle ottamaan
selvid ja tutustumasan, mitd sielli oli tekeilli.
»Suuren papinn, jota kutsuttiin piispaksi, tiedettiin

Kauniina kesédisend aamuna, jota kirkkokansa
kutsui lehtimajan juhlaksi, tietdjd 1ahii jirven yli
kirkolle. Tietdja kiveli rantaan mietteissdin ja
tunsi itsensd hieman epédvarmaksi siitid, oliko hin
lihtenyt nyt vidrille tielle, mutta muisti samalla
uhrikivelld tekeminsi pdsdtoksen, joka antoi hiinel-
le oikeuden tihiin matkaan. — Kantoikohan vesi,
niinkuin oli niin monta kertaa ennenkin kantanut?
— Kantoihan se! Kirkaskatseisena ja suoraryhtise-
nd tietdji asteli pitkin vilkkyvii vedenpintaa kohti
kirkkorantaa.

Rantatoyrailld ndkyi kirkke, jonka katolla oli
risti. — Siinikohin piilee sen tietidjin voima, josta
siella kuuluvat papit puhuvat. Tiyrailli oli kansaa,
joka ihmeissiiiin katseli outoa tulijaa. Lieneekd tuli-

Tietéija meni sisille kirkkoon, joka oli ffridin
mybten tiynnid. Han nousi muutamia askelmia kor-
keammalle korokkeelle, jossa oli laulaja avustaji-
neen. Sieltid hinellsd oli erinomainen tilaisuus seura-
ta, mita kirkossa tapahtui.

Kirkon perilld olevassa aitauksessa oli kaksi
miestii, joista toisella oli kaulassaan kultainen risti.
— Tuo kal on se piispa, ajatteli tietdji. Pitkien, mo-
nimutkaisten toimitusten jilkeen ristii kantava
mies nousi suuria tynnyriid muistuttavaan pint-
toon, joka oli nostettu huoneen seinille ja aloitti
saarnan, Vastakkaisella seinillz oli koroke, jossa
oli pyorivi, valkeaksi maalattu taulu sekid pitkin
kepin piiiissa oleva lakkia muistuttava musta pussi,
jolla myohemmin ker#ttiin kansalta rahaa. Tilld
korokkeella oli nikymittomiissda muodossa itse pa-
holainen, jonka ainoastaan tietdjan tarkka silmi
niki.

Paholainen oli saapunut kirkonmenoja seuraa-
maan, 8illd oli edessidin vasikannahkaa muistutta-
va kidrd, johon se teki ahkerasti merkintéjain.

Piispan saarna oli pitk# ja yksitoikkoinen. Suuri
osa kirkkokansasta nukkui ja heidin nimiiin paho-
lainen kirjoitti muistiin, Todennidkbisesti nukkujat
olivat paholaisen omia seurakuntalaisia. Vasikan-
nahkakiiirdoon eivdt kaikkien nukkujien nimet
mahtuneetkaan, silld heitd oli niin paljon. Niinp#
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paholainen alkoikin venyttidi kidrodian tartiumalia
kummallisen nikoisilli kisilliidn teiseen reunaan
ja hampaillaan toiseen ja venytti ja venytti, Tietdja
nidki, kuinka paholaisen hampaat luiskahtivat irti
kidrostid ja pii sattul seinéiin, jota vasten timi se-
nihtyiin naurei sydéimensi pohjasta. Sitd hiinen ei
kuitenkaan olisi pitiinyt tehdai, silld kotiinpdin men-
nessiin hiinen jalkansa upposivat nilkkeja myiten,
Tietdjin omakin usko alkei horjua. Ketimatkallaan
hin muistell kuulemiaan: — Suuri Tietiji tape-
taan, muita nousee kolmantena péivinid kuolleista.
Astuu ylis taivaaseen, josta vield hallitsee maail-
maa — jotenkin tihén tapaan oli piispa puhunut. Si-
tid hiin ei kuitenkaan ymmirtinyt — lieneekd ollut
tottakaan. Paljon muutakin hin kuuli tietdjasti,
esim. sen, ettd timé neuvoo ystiiviilleen kalapai-
kan, parantaa sairaita, kiivelee pitkin aaltoja — sfi-

hen hinkin pystyi —, mutta se, etid pystyy heritti-
miiéin jenkun kuolleista tai itse herdiimiin ja astu-
maan taivaaseen, siihen hiin ei pysty eiki siihen us-
kokaan,

Mietteissiiin vanha tietdjd istul yksin lammen
rannalla uhrikivelld ja outo epiiilys oli vallannut
hénen mielensé, turhaan hin yritti siti tukahdut-
taa. Kukaan niisti miehisti, jotka olivat hinet va-
linneet kirkkomatkalle, ei ollut saapunut hiinen kut-
sustaan huolimatta. Hiin oli lopullisesti yksin.

Talvella, jolloin auringon kierto oli lyhimmil-
Iéi#in, piti piispan jiilleen saapua kirkkoon pitimaéiin
joulusaarna, Silloin, pitkiin mietiskelyn jilkeen tie-
miin kertomaan omat terveisensi: — Jos Sinun ju-
listamasi oppi, johon mind en usko, on tullakseen,
niin se tulee. — Min# en eniii vastusta.

Téhiin kerrotaan tietdjdn tarinan loppuneen,

*

X%

Eras aamu
Oiva Linden

*

Muistikuvia Kankaren vaari-vainaan ajoilta

Aamun ensimmaiiset siiteet osuivat suoraan ik-
kunaan. Lasiruyudun lapi talon perdkamariin piirtyi
valokeila, jossa lattialie laskeutunut pily erottui
harmaana mationa. Huoneessa oli jotenkin oma
tunnelmansa ja lemu, sellainen vanhan isénniin il-
mapiiri, joka vuosikymmenien aikana oli patinoi-
nut sille sen ominaisen leimansa. Tosin vanhan
eminnin eliessd oli siivous suoriiettu tunnontar-
kasti, ja vallankin siisteyttd erikoisesti vaalien ik-
kuna oii aamuin aukaistu, vaikka vedosta, sen tar-
peettomundesta kuultiinkin vanhan isdnniin usein
jotakin sanoneen.

Hueneen jirjestys ja huonekalujen sijainti olivat
vanhan eménnin ajoilta tutuissa paikoissa. Sivusta

46

vedettivii sohva, jossa taustakarmi oli mallille tyy-
pillisen korkea, ja jonka reunus oli huolitellun ko-
risteellinen tarkasti sahattuine reunakuvioineen,
sijaitsi huoneen periseinilli. Kaappikello mittaili
aikaa vastakkaisella seiniillii. Heilurin varsi oli pit-
ki ja tuntui, etti tuo raskassoutuinen liike saattaisi
pysihiyd mind hetkeni tahansa, mutta itsepintai-
sesti se vuosikymmenien takaista tehtiiviéinsi suo-
rittaen siirsi nuo ajan méadrittelyssi tirkeit osoitti-
met eteenpiin pienin nykidyksin.

Muukin huoneen kalusto oli tarkoin vanhaemiin-
tiivainaan ajoilta saanut tarkan sijaintinsa ja lei-
mansa, Mitdin uutta huoneeseen ei oliut tuotu, eiki
entistil viety, tai edes siirretty. Ikkunan alla oli poy-

— Olisit varastanut miti muuta hyvinsi,
mutta ei lehmii!

Erés vanki oli saanut tuomion taposta, jon-
ka hiin oli tehnyt. Mutta hin piti saamaansa tuo-
miota liian ankarana ja selitti:

— Laki ei tunne niitd hienompia tunteita.

Jidin ihmettelemiZn, mitd ne “hienommat
tunteet” tdsséd tapauksessa olisivat voineet olla, ei-
kd vankikaan selittéinyt.

Vankivyidridrin hommas oli vaivaa ja vastusi,
mut oli jinnityst ja romantiikkaakin sen verran, et
isopappa sihen vidih#ttys. Ja sykolookisii havantoi-
kin opetti elimi tekeméin:

— Ei varkaita olis, jos ei olis niilen hyysaijia,

Sen miilipitteen isopappa oli saanu vankein ker-
tomustein perusteel.

Tapana oli, et vankit séi sammaa ruakaa kun ta-
lonvikikin. Arkjona se oli hyvinkin vaatimatoint
niinkun joka paikas. Mut sattus joskus joulunakin
vankei, ja sillon oli toinen juttu. $it kiive niin, et ka-
pinatalvel Anselmi piritettiin meijirireisul ja vig-
tiin punastein esikuntaan kuulusteltavaks. Isopap-
pa sai sen tiatd#t, meni perds, rehvas siil luatto-
hommis entisen vankin, kun oli ollu juur jouluna
Taka-Simolan poyriis, ja rupes juttelemmaan:

— Ei sen viilii o vaikka Selmi tiilikin o, kuv
vaan annat samallaista ruakaa kun sindkin meilld
— niinkus muistat — viime jouluna sbit.

Kuis kive — se entinen jouluviaras hommas An-
selmin vappaal jalal ilman sen pitempii puhhei.
Kaunis teko.

Lidks vankinkuljetuksel joku osus, mut aika pian
isopapasttuli lautamiis, ja tuli se kunjanimi
herastuamarikin sit aikanas. Keriijil iso-
pappa tahtos kyllastyyt, ja sillon alkokin tirinit,
kun kiirttynen herastuamari Hintenpurkin partoi-
nes palas kotja. Isomamma kuuttos avvaamaan ov-
vee, lenniitti ruakaa piéytddn ja passas titd ex-
marsalkkaatas, ja vihitellen myrsky laantus. Iso-
mamman ittehillintd kummastutti Vihtorii:

— Kylli sinun, Tilta, kelpaa, kun ei sinulla ole ol-
lenkaan niiti murreita!

— Ov vai, kyllé minullakin murreita on, pualus-
teli isomamma.

Kaikenlaiset konneet veti isopappaa pualees, niit
hin tutkis ja tuteeras, korjaili ja rasvaili. Riisikka-
las ollesas hin hankkis Akkaan ensmiiisen polku-
pyarin. Siin oli mahrotoin etupyiri ja istunpenkki
pualvilis pilvii, mut kun sel oli atkas pihaton vintiit
lasketellu, niin kyl tasapaino rupes pysymiin. An-
selmi kans opetieli, mut meni kiirpiinen silmiiin, ia
sité tidtd koko vehe paijupensaaseen. mut — oppis
vaan Anselmikin! Tilta ef oppinu keskaan. Tilia
pelkiis kirryilikin ja varotteli kuskii lakkaamata,
sama se, oliks aisois juaksijavarsa takka vanha va-
lakka. Mut Vihtori tykkis siit, et Tilta pelkiis. Se sy-

kidytti hinen midhist luantootas.
Kun Anselmi toi eméiniin, rupes vanhapari mua-

[sopapan perintoryijy

Valok. Antti Koivuniemi,

nal. Sammein aikein rupes automapiilit hyrrii-
miiin maanteild, eikii isopappakan kauan saany il-
man oltuut. Ensmiiinen aute oli simmoten soppas-
vooriti, misd pyardnsaiirekkin oli niinkun polku-
pyérds. Se oli avonainen, mut kun talvel pantiin
kuttaperkkaset sivukappaleet, ei viuka vallan kovin
kidyny. Isopappa rupes ajamaan postii Jokjoisten ja
Someron villii. Muttei kauan kestiiny, kun toiset
automiiihet herrasteli jo korppulaatikon mallisel
seuroletil. Voortti oli auttamattomastain
vanhanaikanen. Yhrel piivil oli Jokjoisten pikku-
pojat tuaneet ylenkaitees merkiks heinidtu-
k o n sennokan eteen. Isopappa asensi vastaveroks
voorttiis oikeen romji-déinisen seuroletin pillin — et
vilistiisiviit paremmin! Mut pian oli muutakin kun
pilli — oli uus sininen seuroleiti! Hevosvoimiikin
riitti nyt paremmin kiipeemisin liukkaat ja auraa-
mattomat ahteet ylos.

Isopappa sortus nautiimaan vauhrin hurmast.
Yhrel pdivil poliisi ajo hinen kiine ja anto pysiihty-
mismadriyksen,

— Te ajoitte ylinopeudella!

— Viidlahdin kovempaa sini ajot, koskas ohitte
piaiisit.

— Minii olenkin valtion virkatehtivissi.

— Niin olen miniikin, sanos isopappa ja nosti
kunjotettavan jidrjestysvallan erustajan nihtivil
postisdkin pehjanpualta.

Eik#é sakkoi tullu.

Isopappa ajeli tiiitystds pirssikyytil, mut yks
pirssimidhen vilttimitioin ominaisuus hiinelt tyk-
kiinds puuttus, malttii vartoot kuhnustelevii kuntei.
Se tidttiin, et kirkkoherra Laaksil oli heikkoutena
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Vihtori Talonen 1863—1937,
Valok. P. Sidergren, Forssa.

Vihtorii Tiltan puhe kosetti arkaan paikkaan. Oli
myyty vuas, pari takaperin Ali-Nikkilé ja muutettu
Vorssaan, Oli tuumattu, et ainovast pojast kasva-
tettaan herra. Mut pojal ei ollu yhtdan kouluhalui.
Maannilki riivas kaikkii kolmee, eiki poika — An-
selmi tykinny mistéén niin pal kun hevosist, tallis
vaan olis ollu aamust ehtooseen.

— Ei niitd myytivia taloja niin 1éyld kun jottain
vinkerporia takka rihmarullia.

— Jos kattelisit ja kyselisit ny kumminkin.

— No mink#is sorttinen sen tarttis olla?

— Ei issoo tarttis yrittdd, piini riittas.

— Mutta niisd kauppataloisa on niin huanot py-
tinkit.

— Em mind muusta pitds yhtdéin viilisi, kun olis
sauna ja ulkohuane.

Isopappaa helpotti. Sai touhuut vaan niinkun Til-
tan ja pojan miiliks, vaikka ittel oli miédlen pohjal
samat meininkit.

Ja niin ajeli isopappa Somerol. Jostain ndds hin
oli saanu kuula, et Somerol olis simmonen Jaatlaan
kylan Taka-Simola myynis. Kerkis jo kadantidd Tur-
ku-tidld, kun huamas papin ahtees, et pitkinldnti
naisihminen astuskeli Rankkulan pihamaala.
{Rankkula on sama kun pikkupappila, ja vaikka ni-
mi on kamottava, niin sel on viatoinen selitys; se on
someronkiilinen suamennos ruattalaisest nimest
Grankulla.) Isopappa seisauiti hevoses ja rupes ky-
selemmaiiin tilt vaim’ihmiselt, et liiks Taka-
Simola vidl myymaiti. Juu-u, myymaiti oli. Isopap-
pa ajo talloon, ja ens’istumalt lyiitiln kaupat hak-
kuun. Sattus olemaan sammaan aikaan kylin nais-
viikkee talos kokopiiisi, ja isopappa kaskuili:

— Kai mar timi talo ny meitin eléittdd, kun se
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néin paljon dimmiiikin ylldpittis.

Mut eiks pitidny sattuut, et se vaim’ihminen, kun
viisas isopappaa Taka-Simolaan, oli juur IITA,
meitin tulevain pojan lastein ikirakas Iita!

Isopappa lastas kirryil vihre viimisekkin tava-
ras, myi Vorssan talos ja ajeli ittes, Tiltan ja Ansel-
min lopullisestain somerolaiseks.

Pykninkeist ei ollu paljon tiatoe. Mitds muuta kun
pykkifimiin! Ensmiiseks saatiin valmiiks pihat-
te, ja sihen muutettiin suveks asumaan, et piistiin
rustaamaan asunrakenust. Kuis ollakkan, Vihtorin
orpana, Killin Karoliina Urjalast, oli kans niin pal
uteljas, et tiillis ittes reisuun ja tuli kattomaan nait
Jaatlaan kyldn uutisasukkai. Sekos isopappaa sa-
petti, kun Karoliina oli pantava yiseeks
pihattoon maata. Viil eldmiis viimisil vuasil
hiin siti harmin kans muisteli. Mut mii# luulen, et-
tei Karoliinal ollu mittiin isompaa valittamist. Iso-
mamma ruukas sentdédn pittid viaraat taitos muk-
kaan hyvini.

Tyatd ja kiirut riitti, eikd siin pal kerinny muuka-
laisuuttas huamata. Kidlimurre oli niin erilainen, et
joskus tuli kommelluksii. Isopappa huusi Konsta-
nimisel renkimishel:

— Tua tullesas pirtisti koysi!

Mis#sparka meni saunaan, haki ja haki eiki
loytinyt. Koysi roikkus tuvan orres, mut ikin mail-
mas se miis ei ennen ollu kuullu talon tuppaa sanot-
tavan pirtiks. — Isopapal oli muutakin muka-
vaa sannaa, niinkun laattia ja oftis. Ja kintaat oli
tumput.

5. Syridnpidivi

Hiljanen maan asuminen el isopappal kertakaik-
kiistas riittiiny — taytys loytidit muitakin tiinestei
ja midleemmin simmmottii, misi sai olla tekemisis
ihmistein kans, Hin ajo postii hevospelil Marttilan
pitdjdst saakka, teki sahan ja myllyn. Pitdjin van-
kinkuljetuksenkin hin otti moneks vuareks. Alky-
vuasil palkka maksettiin simmeottoon, et kun papeil
kooitiin viljakappoi, niin vankivyirdrikin sai siit
piinen osutes, Mut myihemmin valtjo rupes kor-
vaamaan hoitopédivit ja kyytireisuin kulut. Vankit
kyyrittiin hevosel Portaaseen, Jokjoisiin takka
Humppilaan, Turun pualen isompii rosvoi oli sihen
aikaan Leppi ja Sinisalo, ja nekkin oli yiiti Taka-
Simolas. Mun &itein muistelee:

Kun Leppidid ja Sinisaloa lihdettiin viemiin
Portaaseen oli mieheni rattailla toinen ja hinen
isiins# rattailla toinen. Pajulan kylissi pyysi Lep-
péd lupaa menni ostamaan tulitikkuja, mutia sem-
moista lupaa ei voinut antaa, ja niin matkaa jatket-
tiin. Siin# oli tekemisté, kun ajoi hevosta ja piti sa-
malla vieruskaveria silmalli.

Kerran tuctiin vangiksi mies, joka oli va-
rastanut lehmiin. Taluitaessaan siti Forssaan hin
joutui kiinni. Isd tuli Taka-Simolaan katsomaan
poikaansa, itki ja saneoi:

ti, jossa vanhan isidnnin tupakkavehkeet, plironki
isoine peileineen, jalaksistaan kulunut keinutuoli
vineittain keskilattialla, muutama jykevi tuoli ja
lattialla pari risymattoa, seinilli vield joku ryijyn
tapainen ja sodassa kaatuneen Yrjt-vainaan valo-
kuvasuurennus asiaan kuuluvine risteineen. Tidssi
kalustus piipiirteittiin, Huoneen sisustusta tiy-
densiviit kuitenkin vield monet yksityiskohdat, mo-
net jokapéiviisen elimin, tillaisessa vaarin asu-
muksessa tarvitut tarpeen sanelemat esineet, kuten
yoastia siingyn alla.

Vanha emiinti oli jo puolikymmenti vuotta ollut
vainaa. Hinen oli suotu eliii pitkille kahdeksannel-
lekymmenelle, jolloin voimat viihitellen olivat uu-
puneet vanhuuden heikkouteen, niin kuin yleisesti
kyldlld puhuttiin hinen luonnollisesti, mitidn eri-
koisesti sairastamatta vain kuolleen,

Taloon ja huoneeseen, mihin aamun s#iteet tun-
keutuivat, ja jonka lattialla kahden aikoinaan kirk-
kaan kaksiniitiseksi kudotun riisymaton viliin piir-
tyi auringon heijastama kiilamainen peilimatto,
kuteina kuluneet lattiapalkit ja loimena laskeutu-
nut harmaa kimalteleva pily, oli emiinti kerran
tullut nuorikkona ja rusoposkisena, Virkeini ja kii-
rehtivind oli eminnin askel rientéinyt milloin piha-
polulla, millein karjahakaan, kuitenkin hiljaisena
uurastajana, enemmin miehensi varjoon jiinee-
ni. Hyvisydimisend ihmiseni ja emintini hintd
oli pidetty, ja tiedettiinpi hinen usein iséinnin tie-
tAmittd antaneen taloon saapuneelle kovaosaiselle
vaimoihmiselle jotakin nyyitiin pantavaakin.

Viilit emiinnéan ja isiinnin kesken olivat olleet
sellaiset kuin talon tavat ja tottumukset olivat muo-
kanneet, ja tillainen vuosikymmenien yhdessiiolo
sovinnaisesti edellytti. Ei pahempaa epiisopua, jos
kohta ei iilmaistu mitiiin sellaistakaan, miki ei ol-
lut tarpeen ja valttamiitontd arkisessa elimiinme-
nossa, Joskus kuitenkin kuului iséinnin taheolta joku
tarpeetiomasti painotettu sana, kiivaampi kiden-
liike, ja saattoipa sanonta harventua puhumatto-
muuteenkin, Tallaisina hetkind eméinnin nihtiin
ikidn kuin k#iriytyvin sisimpdinsi. Palvelijat
saivat kiiskyt ja kehotukset niin kuin ei olisi mitiin
tapahtunutkaan, mutta kuitenkin hiinen olemukses-
saan oli havaittavissa jotakin vierasta. Katse oli
muodollisen levollinen, silmissi oli havaittavissa
jonkinlainen vdsynyt ilme, se ei ollut alistuva vaan
jonnekin kaukaisuuteen harhaava.

‘Vaarivuosien alettua ol vanhaa isintdd alkanut
rinnasta ahdistaa. Yski ja kihé ryittivit valvotta-
en usein aamutunneille asti. Luovutettuaan talonsa
kokonaan pojalleen, reumatismin vieli alettua ko-
lottaa jisenissé, sairaus rajoitti entisti enemmiin
toimintoja. Usein tdytyi paivillikin levihtad, ja
usein tuollaisen himirian ja valveen rajamailla
raskas korahtava kuorsaus kuului kamarista. Til-
léin keinutuolissa eminniinkin kudin valahii syliin,
pid painui vasten selkiinojaa, vanhus vaipui rau-
haisaan uneen.

Is@nnin disin valvoessa ei timi antanut emin-
nénkiidin nukkua, oli passattava, tyynyi kohennet-
tava ja ybastiaa toimitettava. Ja kun Joensuusta oli
tuotu rintaa selvittéiviii Lidiketti, huolella eminti
suorittikin lélikitsemisen, Ja niln vanhan eminniin
voimat sulivat isdntii hoivatessaan, huomaamatta
visymystiin, joka oli jAttivi tyhjion isdnnin peri-
kamariin ja ajatusten sisidltobn.

Tunkeileva aurinko, joka tinid aamuna oli tydn-
tinyt siteensd niin kuin lukematiomina aamuina
aikaisemminkin timin ihmisasumuksen ikkunas-
ta, oli valokiila siirtynyt lattialta sohvanjalkaan.
Huoneessa ei enii nukuttu, Oikeastaan vanha isin-
ié oli heriinnyt ennen auringon nousua. Hiin oli vai-
valloisesti kohottautunut vuoteestaan, oli ollut tar-
vetta yoastialle. Stéingyn laidalle takaisin pidstyiin
héin oli totuttuun tapaansa tiyttinyt piippunsa. Pai-
nettuaan peukalolla tupakan tiukasti piipunpesiiin,
hapuilevin kisin riipaissut tulitikun, posket kuopal-
la maiskuttaen savukiehkurat olivat todistaneet
toimenpiteen onnistuneen, Sitten kun piipunpesi oli
tyhjentynyt, mieliteko tullut tyydytetyksi, johon s-
keiset liikkeet totunnaisesti olivat johtaneet, piippu
oli valahtanut takaisin poydilld olevaan pahkakup-
piin,

Kellon raksuitava harva kiynti kiiri seinilti.
Tillaisena varhaisena aamuhetkenii tuo Aini oli en-
tistikin kiusallisempi, hidas ja sdéinnéllinen. Vaik-
ka vanhan iséinndn kuulo oli heikentynyt, kaikui
korvissa tuo raksuttelu tik-tak-tik-tak, kuitenkin
voimakkaana. Tosin ajan kululla ja silli, miti aa-
muhetken osoittimet méiiritteliviit, ei huoneen hal-
tijalla pitkilleen jilleen paneuduttuaan ollut mer-
kitysta.

— Niyttéii tulevan sopivasti pouta. Sanovat, etti
tindidn on talossa rukiinniitos. Se on sielld Taka-
Huhdassa, siellid joka silloin kuokittiin kun kivina-
vettakin tehtiin. Tallin ovella on se vuosiluku. Kivi-
Heikki ja Torppari-Kalle ottivat kivet miiestii. Tai-
tava se Kivi-Heikki, tiesi miten kived kiisitelliiin, ei
voimalla vaan taidolla ja tiesi miten kivi juoksi...
Silloin oli se vanha tammakin, sillid kivet ajettiin, ei
sellaista hevosta sen jilkeen... Tyitd oli varhain
aamusta yéhin, ja se kuokkamaa otti koville, mutta
rukiille syksylld vaan saatiin...

— Tiandiin siis elopiivi. Ei ole moneen vuoteen
jaksanut eni#d Taka-Huhtaan...

Aurinko oli siirtynyt valaisten suoraan isiinniin
kalvakkaita kasvoja. Raukaisikin, Tuntui kuin saisi
vield unestakin kiinni. Voimakas leuka tyontyi
eteenpiin, jossa harmaa parransiinki. Leukapielet
nytkihtivit,

— Olisi tehnyt mieli vield kerran ndhdd Taka-
Huhta — se ruispelto — kannikosta se kuokittiin —
tuli hyvi ruis vaikka kylvi myohiiseksi jii.

Seinidlld raksutti kello vaimentuneena. Luomet
painuivat. Uni tuli sittenkin.
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Olemme kokeilleet kotitaloustoiti sekéi koneiden kanssa
etti ilman. Ja uskokaa meita,
koneiden kanssa piaasee vithemmiilla.
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2. Vihtori

Kun meitin isopappain Vihtori tuli tihin mail-
maan, riivattiin vuasiuku 1863, ennen suurii nilkd-
vuasii, Hinen #itis oli Urjalan Killin tyttérii ja tua-
tu emindks Urjalan Suanpiin Talosel. Mut Vihtori
oli viil pikkanen paitaressu, kun nuari aiti rupes
sairastammaan sihen aikaan niin tavalist rintatau-
tii takka niinkun nyt ruukataan sannoot, keuhko-
tautii, kun vei sen pian hautaan, Kun loppu oli je li-
ki, pantiin Taloselt miés ja hevonen hakemaan Kol-
lin eméntdsd sanomaan tyttirellds viimiset jaihyv-
viiset. Hevonen oli hyvii, ja miss yritti pittdaat kii-
rut parhaan saattos jilkeen, Mut yht’dikkii huamas
reisumiihet, et vilki#tti erinommaisen kirkas va-
lonleimaus, niinkun tulinen soitto ylitten taivaanla-
en. Sillon Koéllin emiintd vaatis hevosen pysiytetti-
viks ja sanos, et ajioo on turha jatkaat, enniii ei ke-
riti, sialu on ny jittiinyt ruumiin. Hevonen oli kii-
nettivi takasiin Kolliin, — Kun miis sit palas kot-
ja, kave selviiks, et juur sihen aikaan, kun se kirkas
valonsoitto kulki ylitten taivaan, oli Suanpéin Talo-
sen nuarieminii henkissy viimisen henkiiykses.
Pikkasest Vihtori-pojast oli tullu dititon.

Mut Vihtori sai ditipualen, ja hinest kasvo ilo-
luantonen ja kekseliiis miiihen alku, teisinas vissiin
liikakin levoteinen kurispirettéviks. Paikalas jun-
naaminen oli hiinel kauhistava mahrottomuus. Kun
hinel hankittiin aapiskirja, et olis sit esannu lukusi-
joil tavvaat ja isimeitiin, niin Vihtori kétki kiusan-
kappalees pyvkninkin kivijalkaan, ja niin piisi eres
vihiks aikaa siittiikin harmist. Naisviki komensi
hakemaankin, mut Vihtori ei ollu léytdviinniis.

Isompana riitti jo kylin peikain kans kaikenlaist
konstintekkoo. Joskus vanhoil pdivillis Vihtori tun-
nusti yrittinnees kylin likkain aittaankin poikasa-
kis. ¥Mut kun likat ei pi#istdneekkiin, niin pojat haki
napakairan ja poras sen kans simmotten li':iven, et
et metelii siittéikin piisas.

Mut nuaruus ja hulluus, vanhuus ja viisaus.

Vihtori ja Tilta

Viisas Salomooni sannoo, et nelji on kisittimii-
tbint tin ilman kannen zlla; kotkan lento taivaal,
laivan jidljet merel, kirmeen jiljet kaljon padla —
ja — miihen jiljet morsjammes tykon. IThmeettele-
mist siindkin piisaa, et kuis Vihtori osas Urjalan
Suanpiiistd mennd kihlaamaan 17 - suvist Anttilan
Tiltaa Tammelan Kuuslammilt. Mahroks olla vaik-
ka puhemiihelkin siin joku osus; sitdi ammattikun-
taa oli sihen aikaan muitakin kun Siimarin Kaapo.

Vihtori oli vaan Tiltaa varottannu:

— Jos katumapaéillen tulet, 414 sitd koko mail-
mallen puhu!

Mut olipas Tilta-neitty jostain saanu tiftddt, et
Vihtori vdhdn maistelis vikevii, ja koke naima-
kauppa rupes hint karuttammaan. Han pani silkin
sisiil tupakkilooraan sormukses ja pyysi jonkun

tukkisouvarin ohimennesiis antamaan paketin Vih-
toril, tifityst vaivihkaa. Mut mités tid souvarimiis
maltte, kun kainalos oli simmoten kidirs! Sulhas-
miiihen koton istus viki juur ehtolispoyris, kun aija
astus ovest sisil, paiskas pakettis poyrin kulmal ja
sanos:

— Siini on Talosen poika sun kihlas. Anttilan Til-
ia kidski mun sannoon terveisia, etfei hin ny tailak-
kan niistd bualia,

Siin olikin nuaren miihen ylpeys koitteel; ei tah-
tonu enniid piisaat hulivililuantookan. Kun ei oikeen
muuhunkan kiine pi#issy, niin tarras sihen, et eiks
toi Tilta parempaa toosaa eres hankkinu, kun van-
haan tupakkilovraan sormukset téllds. Vihtori
padtti itte menni kattomaan, et miti se Tilta oikeen
meinaa, kun potkii tutkamiis vastaan., Ja ennenkun
palas poijes, oli Tiltan vasemman sormen nimetoi-
nen renkastettu uuremman kerran. — Eikid siin
kauan nokka tuhissu, kun mentlin jo vihil.

Mut kun vuasii myihemmin tohteri Lahermaa ja
isopappa raakaili keskenis hauskoi, kysys Laher-
maa (oli hiinkin juur menny Paula-rouvas kans kih-
loisiin):

— Luuleeko Talonen, ettd mies saa sen, kenen se
tahtoo?

— Minii en muista miihisti tidla sannoo, mutita
kyld mini olen saanu, meinas isopappa.

Kuuslammin Anttilast, Tiltan kototalost, tuli ny
vidvyn ja nuarenisinniin paikka Vihtoril,

Maut Anttila oli maistas kivinen talo, ja kun suuril-
kan mettil ei ollu arvoo sihen aikaan, tuskastus Vih-
tori ja myje talon. Mydhemmin hiin perusteli pii-
tostis:

— Mini4 aattelin, ettid nilkiidn sidld kualee, kun
luulalla tiyty laasta kivien padlisekkin, etti siim-
men multaan saatiin.

Sentapanen homma ei ollu isopappaa koskaan hu-
vittannu.

Nuari perhe muutti Akkaan Riisikkalan Ali-
Nikkildidn. Ainova polka Anselmi oli sihen aikaan
kahreksan vanha. Ali-Nikkil#dst tuli Vihtori Anselmi
Vihtorinpojan toinen lapsurenkoto.

4. Kun isopappa Somerol ajeli

Tidid tapahtus Vorssan Uureskylis siin vuassaran
vaihtees.

— Kuus ny kum mi puhun, sanos isomamma. —
Kuus ny Vihtori, tddld Vorssasa olo tullee mullen
niin ouloks.

— Mikkidids sen ny niin ouloks tekkee, ihmeetteli
isopappa.

— No kun torilla kiyminenkin on minullen niin
kovin vastahakasta.

— Vihemmailldhin siind kumminkin pasdset kun
talon emintini.

— Mialuusti vaan menisin. Eilenkin sain toriita
huanoo juustoo, oli tainnu olla pillaintunutta mai-
too. Tekisin itte juustoo, jos olis lehmii.



Kun 1sopappa ittes
somerolaiseks ajeli

Kaarina Anselmintyidr

1. Pikkasen someronkiilen

vilosohviaa
Karvaist kokemuksist tifirdtten, et someronkiil-

tikin tiytyy ulkokuntalaisil tulkkaat ja selvittéit.
No, lauseenmuarostus on kyl klassillisen selkjiai,
mun miilestiiin se on pal likemppiid Kreikanmaasa
muinaan ruukattuu heksametrii kun miitiiin kale-
valamitioi ja simmettii. Tdasi tullee esimerkki. Kun
Paijulan miiis meni sillon joskus ennen vanhaan
Korvest maitoo tinkaamaan, niin asjas hin esitti
timmittil muatopuhtail perusteluil:

Saisinks miii sit perjantan ehtol

takka lauvantan aamul

viis, kuusikin litraa makjaa maitoo,

kun likka tullee kotja,

ja Eetla lupas tehri pannukakkuu.

— Vaikka mlitds miai siit likast,

mut kun tullee se #ijd kans!

Joku sannoo, et tosa on tammelankiilen vaiku-
tust. Niin onkin — nuatist sen huamaa ja henkityk-
sest. Niikkyy ain sen vaikutus Someron museoskin.
Kivelln tdsa tuanaan sen pihan Lipitten ja havattin,
et yvhren oven pé#ilé oli prantatty Harkédpiah-
t 0. Niin sannoo patamonkulmalainen ja letkulai-
nen, mut eppéilen jo vahvastas paijulalisii, ja Jaat-

laan kylids se juur ehrottomast on pihatto. Mut

kun itte muistomerkki on Patamolt tuatu, niin oi-
keen 0. — Yksittiisis sanois on samas taloskin pii-
nii erroi, puhumatakan sukupolvein erroovaisuuk-
sist. Niéimisen Miina-vainaa puhus sakjast ja mak-
jast, Listomaan Siirin puhheenmallii on jo keski-
koulu liysentinny, ja Jaatlaan nykynuaret tifitii
pal uusii slankisannoi; ei mikkadn pysy ennallas.
Eiki ol villiikdin. — Sihen jaikodénkin someron kii-
len vertailevat tutkimukset ja heksametrein hia-
nouret. Mei menniiiin isopapan aikaan.
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— Jaha, on tultu kdymiin Someroll. . .
— Nikkee helsinkiliisiiki. . .

Niin alkaa tavallisesti tuttavallinen keskustelu
kantasomerolaisen ja tdilid piikaupunkiin muut-
taneen viililld somerolaisella valtakadulla, silld ai-
noalla. Varsinkin sini ainoana piiviinid, jolloin
kaikki ovat liikkeelld — toripdivini,.

Sanein tuttavallinen. Minusta funtuu etti itse ter-
vehdyssanoihin sisédltyvi ndennidinen vieraantumi-
sen korostaminen taikka kaupunkilaistumisen alle-
vilvaaminen ei ole tarkoituksellista, Se johtuu pi-
kemminkin tapaamisten harvalukuisuuden ilmauk-
sena tai sen seikan toteamisena, ettei asianomainen
ole elimissd somerolaista arkipdivia muiden
kanssaihmisten myiti,

Ehki siina on kuitenkin jotain samaa kuin kotoi-
sessa ohoh, kun sattuu vahingossa toista toniise-
main,

En kisitd mistd tdma tuli mieleeni ajatellessani
Helsingin Somero-Seuran toiminnan esittelemists,
Alitajuisesti hain vastakohtaa tapaamiselle pai-
kaupunkimiljbossi.

"”Olemme saaneet vieraan Somerolta.” — »Tilld
kertaa meilli on ilo ndhdéd Pelimanniyhtye.” Ai, toi
Aukeimen Otto soittaa viel, .. niin toi Eero on sen
Suutelan Erkin poika. . . kukas tota haitarii sit’ vet-
tid.. Se on kunnanjohtaja, niin se Haikosen Pentti
on niit karjalaisii.

Taikka kun Aallon Bruno kertoo Kankareen Jan-
nen eliminvaiheista.

Muisteltiin 30-lukua ja HUMU-orkesteria silloin
kun Lindstromin Eikka ja Tammisen Aarne olivat
remmissa.

Aina ei suinkaan ole ollut viihdetti. Regina Pent-
ti, Jussi Suhonen, Uno Simstrom, Helvi Jussila jne.
kuuluvat siihen sarjaan, joita on tultu kuulemaan
paitsi muistoista myos ajankohtaisista jopa tulevis-
takin.

‘erveisia Helsingista

Matti Somni

Limpimiin uteliaasti on otettu vastaan, mutta ti-
lanne onkin ollut toinen, kysymyksessd on ollut
esiintyjd tal esiintyjit ja esiiniyminen. Tapaami-
sen erilaatuisuus on aiheuttanut erilaisen tavan
aleittaa, erilaiset lauseet jatkaa keskustelua. Mutta
jotain haluan sittenkin todeta yhdistivini, tapaa-
misen ilo, ei haikeus menneeseen.

Poppari-illan esiintyjiin kuului, kuinkas muuten,
M. A, Numminen. Hiinhiin on monen muun uuden
ajatuksen ohella tuonut esiin wusrahvaanomaisuu-
den kiisitteen. Henkilokohtaisesti en koe sitd nega-
tiivisena kisitteend, vaan osasisiltond hyviksyn
maalaiselimiin korostamisen. Eiki liene sattuma,
ettd ajatus on syntynyt kivikyliissi kaukana MA:n
kotiseudulta, jonka hin usein muistaa mainita.

Kyllid somerolaismuuttajat haluavat pitdid kiinni
kotipitdjistiin ja sen elaminmuotoa haikaillaan
salaa enemmiin kuin M. A. on tehnyt sitd julkisesti.
Parhaiten sitid edistetiiin sittenkin yksinkertaisim-
malla tavalla pitimilli jatkuvasti yhteyksia mo-
lemmin puelin,

Olemme Helsingin Somero-Seuran johtokunnan
kokouksissa pohtineet paljonkin miten saada mah-
dellisimman meni mukaan, osallistumaan. Eila ja
Aune, Jukka ja Eino ja kaikki muut olemme va-
kuuttuneita, ettii henki on altis. Siitd osoituksena on
noin puoleentoistasataan nouseva jisenrekisteri jo-
kavuotisine merkintéineen maksun suorittamises-
ta. Mutta haluaisimme olla lisiiiimiissi tunnetta yh-
teiseen kotiseutuun, jatkuvien hyvien vhteyksien
merkitysti. Tulkaa mukaan yhteisiin tilaisuukslin,
tulkaa osallistumaan mys tilapiisesti kdaymiissi
olevat. Hyvi ystivi, el riiti velvollisunden tiayti4-
miseksi pelkki jisenmaksun maksaminen, vaikka
sekin on hieno asia.

Hyvat somerolaiset pitikidi puolestanne ylli sel-
laista somerolaishenkei, joka antaa puhtia molem-
mille.




Haavoittunut enkeli

(Hugo Simbergin maalauksen mukaan)

Haavoittuneen enkelin
temppelisséi kohtasin
uupuneena kovin.
Kukkiako Maasta hait?
Painavaksi siiven sait
murheenraskain povin.

Ethidn voinut aavistaa,
kuinka tomuinen on Maa,
kukkia mi kantaa.
Viiltdvit on kivet sen
askeleissa enkelten.
Tiekin soraa, santaa.

Pelistyitké nikymii?
Tuskastake painuu pii?
Side silmit peitti:.
Kirsit kaiken vaieten.
Etk& voisi kertoen
huelten taakkaa heittiz?

Paareilla nyt kannetaan
enkelid toipumaan.
Salaa silmi kastuu.
Nuorta paarinkantajaa
ajatus tuo ahdistaa:
Kenen onkaan vastuu?

RAUHALLISTA JOULUA
TOIVOTTAA

Someron K-VYalinta

ONNELLISTA UUTTA VUOTTA

MIELLYTTAVIA OSTOSHETKIA

K-Halli Harkitie

HYVAA JOULUA

Mikkolan Kukkakauppa ja
hautaustoimisto

PUH. 45092

Cry Hyvdid Joulua

. f TOIVOTTAA

_) Kampaamo
5K ) LEENA LAINE

puvh. 45164

Hyvid Joulua
TOIVOTTAA

SOMERON ESA

Hyvid Joulua ja
Onnekasta Uutta Vuotta
toivoitaa asiakkailleen EILA SAARINEN

KENKA- JA SUKKABAARI
puh. 45463

Rauhallista Joulua
ja Hyvdidi Uutta Vuotta

toivottaa maidon léhettdjilleen

Eteld-Someron Osuusmeijeri
Hantilan Osuusmeijeri
Someron Osuusmeijeri
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RANSALLIS-0SAXT PARKKT

PUHELIN 45 571 VAIHDE

Maistuva iltapala
Lihapiirakka ja nakit

mavusteiden kera tai fiman

Se on hyvaa

Jukolantie ja Vanhatie

(TILITOIMISTO

| hoitaa maatalous- ja liikekirjanpidet, tilinpad-
| t5kset sek& veroilmoitukset asiantuntemukseila.

EKONOMIA

yhteys ekon. KALLE ALLI
Puh. 45183 klo 9-11
Arava-talo Kaislanrannantie

‘NURMEN SAHA JA MYLLY

' SOMERON KUKKASITOMO

HYVAA JOULUA ja ;
ONNELLISTA UUTTA VUOTTA

Somerniemi — puh. 42958

HYVAA JOULUA jo
ONNELLISTA UUTTA VUOTTA

tocivottaa

Om. Liisa Roos, puh. 45562

HYVAA JOULUA TOIVOTTAA

Om. A. Virtanen, puh. 45688

Hyvad Joulua jo onnekasta Uutta Vuotta

toivottaa

Kello- ja Kihla-Aitta
K. Nystrém, puh. 45358

Hyvéié Joulua jo
Onnellista Uutita Vuotia
Toivotiaa
m-MAATA!__OUSPISTE
-SAASTOVALINTA

EERO KOSKI 45393

HYVAA JOULUA
TOIVOTTAA

Timi Kvuismaea

Somerpaino — Somero 197z

Juhlan kuokkavieras ?

Useiden ihmisten mielesti joulu on vain lasten
juhla. Kuitenkin he ovat valmiit myontimiin, etti
jokin joulun sanomassa puhuttelee heitd. Joulun
evankeliumi koskettaa meidin mielemme herkim-
pid alueita, jotka me usein pyrimme haavoittumi-
sen pelossa salaamaan muilta thmisilti,

Vaikka mielemme herkistyykin, emme pysihdy,
emmeki haluakaan pysihtya joulun lapsen seimen
ddrelle. Me pelkifimme, etti hiljentyessimme ja
tutkiessamme tarkemmin joulun sanomaa me ka-
dotamme mielestimme sen rauhan, jota edellyttdas
maksetut laskut ja maksut, katettu pitopbyii ja pu-
nanenidinen jowlupukki suurine lahjasikkeineen,

Téallainen rauha saakin kadota, silli me Kkai-
paamme todellista rauhaa, mutta rauhan léytimi-
nen niyttid olevan thmisille ylivoimainen tehtiiva
ilman Kristusta. Me haluamme vaikuttaa kans-
saihmisiimme ja elinympiiristtomme niin, etti ne
muuttuisivat sellaisiksi kuin me haluamme. Mutta
koska se, mitid mini haluan ja miti sind hkaluat tai
mitad hin haluaa, eiviit useinkaan tihtii samaan
tulokseen, ristiriitojen syntyminen ei ole viltetti-
vissii. Ne heijastuvat ihmisten keskeisinii riitoina,
kateutena, panetteluna ja haluna tuhota se lihim-
miiinen, jota evankeliumin mukaan olisi rakastet-
tava.

Usein vaikuttaa silti, etti enkelin julistus: ”Kun-
nia Jumalalle korkeuksissa, ja maassa rauha ih-
misten kesken, joita kohtaan hinelld on hyvi tah-
to”’, onkin vain hurskas toive, jolta puuttuu mahdol-

Paavo Rdsanen

lisuus koskaan toteutna tiissi ajassa.

Ihmisten keskeisen rauhan toteuttaminen on kai-
kille annettu tehtiivii, Sen tiyttimisyritysten ei tu-
lisi rajoittua vain Joulun ajaksi. Emme voi ajatella
kanssaihmisistimme tdndén toista ja huomenna
toista. Korkeintaan pystymme kitkemibin ajatuk-
semme, ja naamioimaan kateuden seki vihan ysti-
villisyyden ja noyryyden valepukuun, Sen tiihden
enkelin ravhanjulistus on kiisky mielenmuutok-
seen, jonka tulisi ilmet# meidin eliimdmme arjessa
eikd vain juhlien lihestyessi tunnelmoinninomai-
sena pyrkimykseni virittiytyid oikealle aaltopituu-
delle.

Annetun kiiskyn toteuttaminen erottaa siti nou-
dattavat muista, silli he ovat muukalaisia kans-
saihmistensi parissa. Heidiin herransa on syntynyt
muukalaisena, jolle ei léytynyt sijaa ihmisasun-
noista. Valmistautuessamme viettiimaidn hiinen
syntymijuhlaansa, voimme kysyi hiljaa omilta-
tunnoiltamme: Olenko mini syyllinen siihen, ettid
Kristus on vain kuokkavieras omassa syntymiijuh-
lassaan. Jos me vastaamme myintéavisti tihin ky-
symykseen, meididn on tempauduttava irti kiireis-
timme ja hiljennyttiivi kuuntelemaan avankeliu-
min sanomaa. Vain hiljentyen — ja itseiimme seki

‘ajatuksiamme tutkien rukouksen avulla — me ym-

miirrimme Joulun sanoman, joka on aina yhti ih-
meellinen — Jumala on syntynyt ihmiseksi ihmis-
ten keskuuteen ja valmistanut meille lahjoista suu-
rimman — syntiemme sovituksen.



Altti Havas
Paavo Riasinen
Ester Ahokainen
Maiti Soini
Kaarina Anselmintytir
Maila Jidrvinen
Kirsti Inkinen
Kauko Partanen
Annikka Saala
Oula

Ella Matilainen
Merja Kaapola
Tyyne

Lucina Hagman
Tapio Horila
Tuula Kara
Kuva-aukeama
Aulis Oja

Manu Kirki
Jussi Suhonen
Pekka Kujanpii
Tapio Horila
Rauha Maiittinen
Luokkakuva
Kristiina Pelto-Timperi
Pekka Salminen
K. O. Laine

Oiva Linden

Sisallys

NZY: 3107 :3 3 ST 2
JUHLAN KUOKKAVIERAS . ......oviiineeiineninanenannnenns 5
HAAVOITTUNUT ENKELL .......oouviiiniiiniiinnennnns. 6
TERVEISIA HELSINGISTA. ......cuuiiiinrieenneaneneannn. 7
KUN ISOPAPPA ITTES SOMEROLAISEKS AJELL.......... 8
PIENEN KYLAN JOULU.......cutiiinireinieeeinnannnnnnn. 13
MISTA JOULUN LOYTAA IHMINEN.........ccvvuvvnnennn.. 14
KARRYJEN KOLKETTA.......uutinutiniiieaniiieannnannns. 15
SOMERON MURTEESTA JA MURREKIRJASTA............ 17
KOULULAISEN VUODENAJAT. .....ocoinriinneninnnennns. 18
LAMMIN SILLAN VIERELTA......cc0veuinneeennennanennn. 19
MINA, RUNO.....oiitnieniter ettt ieaieeaieeeanns 20
JOULUY® OLJILLA. .. ...ouiiuiiireeananii e aniiannenss 20
yLAHETYSSAARNAAJANA» SOMEROLLA.................. 21
METSAMAAN TUULIMYLLY SOMERON MUSEOSSA....... 23
NZY CT AN (1] 53 4 o SO 27
SOMERO-SEURAN VUOSI 1972.......ooiiiiinnreeiiieeanan. 28
HEVOSPELILLA JA POLKUPYORALLA.........cccovvnnn.. 30
RUATTIN REISSU KESALLA 1910..........coevvvnnernnn... 32
KAHDEN KAUPPA . ......oiiiiitiiintiineeaieeanneeennns 34
KAYDAAN KIEVARISSA . .....0ooitniiiianerannianaanns .34
HARKALAN TUULIMYLLY . .....ocviiiniiiinieeiineaiinnnns 36
VANHAN MERIMIEHEN VIIMEINEN LAHTG.............. 38
HANTALAN KOULULAISET LV, 1911—I12................... 40
LAUANTAINA SAIN KIRJEEN. .......covviuieiinnniannnnns. 41
SUUDELMIA JA SARJATULTA.....coovviieniinnanannnss 43
VISANTIETATA . .. .ootivirit it aie e e 45
ERAS AAMU. ... ottt et e 48

VANHA ILOINEN

HOTELLI SOMERHOVI

SUUR-SOMERON SUOSITTU

illanviettopaikka Tanssiaiset lauantaisin
kokouspaikka Avoinna joka piivi
juhlapaikka 12.00—24.00
kohtauspaikka Lauantaisin 12.00—401.00
Viritelevisio Baari Tervetuloa!

SOMERON PIKA-PESU
KOP:n litketalo — PUH. 45722

KEMIALLISTA- JA VALKOPESUA

Sahkoétéita — Vesilaitteita —

Alfa-Laval lypsykoneita

SAHKO-ERKKI OY
Puh. 45339

HAMEEN-UUDENMAAN KESKINAINEN

vakuutusyhdistys

31400 Somere PUH. 924-45 447

VAKUUTTAVA
SOMEROLAINEN
OMAISUUTENNE
SUOJAKSI

Palo-, maatila- koti, keséhuvila-,
metséi- ym. vakuutuksia.

Hyviaé Joulua toivotiaa

KENKAKAUPPA
V. PELTOMAKI]
puh. 45075

Kenkid — lavkkuja — késineita — sukkia

HYVAA JOULUA TOIVOTTAA

RURKAKESKUS
PUH. 45385 ja 45293

Elokuvateatieri

JUKOLA

toivottaa asiakkailleen

HYVAA JOULUA!

Rauta- ja Peltinelié Oy

Omistajat SIVIRANTA ja PYYKKO
Puh. 45929

Svorittaa alaan kuuluvia téitd
urakalla ja laskuun

Hyviid Joulua

0. H. Sandberg Oy

Nappi- ja Muovitavaratehdas
Somero — Vaihde 924-45 691
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Onnellista

Someron

SAASTOPANKKI

Uutta Vuotta

PATEVAA PALVELUA TIU- JA
VEROASIOISSA
ATK-palveluja

SOMERON

TILITOIMISTO OY
puh. 45224

HYVAA JOULUA JA
ONNELLISTA UUTTA VUOTTA toivottaa

Héarmein Kauppa
puh. 45404

Yhdysliikenne Oy

tarjoaa

TERVETULOA UIMAAN JA SAUNOMAAN

SOMERON UIMAHALLIIN

Aukioloajat:

Tiist., keskiv., torst. ja perjantaisin klo 13—21, Tors-
taisin klo 18—21 vain naisille. Lauant. ja sunnuntai-
sin klo 12—18. Maanantai varatiu yksityistilaisuuk-
sille, Aamu-uinnit tiist. ja torst. klo 6.15—9.00. Li-
put 2,50 ja 1,00 mk. )
Vuokrataan uimapukuja ja housuja, pyyheliinoja
sek# uimalakkeja a 50 p. Uimahallissa myos kahvio.
Puh. 45 909.

Aina kesi — tervetuloa virkistaytymain

— vithtyisiéi matkoja — hyvidé asiakaspalvelua —
— nykyaikaisia linja-autoja tilausajoihin

PUHELIMET: Somero 45 230 Forssa 12 201
Loppi 40120 Lahti 52112

SUUR-PURIMO NORVA
AINA MUODIN KARJESSA

? ‘W Salo, Helsingintie 2
|
1

Aomeron

’jnu 1l

1079

TOIMITUSKUNTA :

PAATOIMITTAJA Osmo Rekolainen
TOIMITUSSIHTEERI Kyllikki Kwjanpai
KUVITUS JA TAITTO Pirkko-Liisa Rekolainen

KUSTANTAJA
SOMERO-SEURA



"%%%M%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%
N R aa%/%y%%dﬂ %ﬂgﬂ//ﬂ/ ﬂ/ﬂ///.///}////.ﬂéﬂ%///%/
OO SRR /
%%%%%%%%%%%%%%%%%ﬁ%%%
AR x./,.xfx.
AN N\

N

0 TN

(e

A AMM e F R

UMWTﬁ” % R

N

o WA e r

JASENILLEEN JA ASIAKKAILLEEN

W% 4%%%%%%%%%%

i
W
@
g
08 &
]
- .ﬂ %
§ § & g3 & &
LT} & pre 84 = g
= g B o = 5
@ 5 = = E
M . o = R .ne.k B,
g = & 28 35 E e ds .
& 8 3 - e ¢ > Do S 858 3 g5
§ £ g £ s 2 3§ §C =233 £F
] . T f =1
g5 3 58 = 23 ., 8§ & Sz 2 @ s S3 g3
28 % gév 3 B o g § 5 X g8 23 =S 3 - S
g g wn - = s 2 — = g © v ...mn o = o
g2 s dg&ao = " g g = g5 = s = 228 = 44
22§ o SEZ 2. 2 EE g £% 2 g $3.8F 3. 8f F %
a4z g 8 32 = 2 2 = - - e =u = wm S 3
43 a <] = =4 =3 fgoes = = ] o =gt ktvee =
SdRo 2 d4a S 28 === § 1 = X% 85 5w © g 3™ -
: E v g 83 Ze8=T7 ; : ] o g
Eere & _28%SEs §E2EEEE £ 2 Gg35g g=diss I
o 5 3 S d® ol LS 2 g3~ as w 3 EREgwg 2582 5% EE
=] (=l EEE- R R-E-N-ENK FE - - - = S =5 @ m“tpyl g
IR =e xS 2 0 < 9w E i B CR A G . g
L = F -] m @ T 1] ot = wn m - B ] =]
2 = 9 wm @ = @ > @ g =] . = 5 w ]
X 82 & B m= & a4 A SRS g : R = e e -] —
o . Al o W E -} B W > 8o — - .kwnm i = gD @ w =
fmvn.ln 0 o L] = @ tpnuayuk By e = P 8w .ﬂu. mu
Q5= S o 8= b= eaek..li kacnl.- o = = o g 8 ® Ja =
0 S = a w == =] = 5 Mo e = - = g e & 3 = 3 &
S = 5 = 0oHE 2 £ s EEa=2 s 22 H'm E=2ga =S s @
e .2 =82t =B T =R = © 28 o) - 5 ®TaES 3 ]
- 5SS 82 B B8 = > aaxSa M2 S s T8 AEREZ 2 | &

Varjorists
Alttr Hawvas

joka nukkuu oljilla tallilyhdyn alla.

Kumartuneena seimen yli
Maria hyriilee pojallensa
Tiahtien kylmiissd valossa
yotuuli liukuu aédneti sisdén.
Pieni liekki kiy levoitomaksi
ja pilttuussaan torkkuva aasi
kahisuttaa olkia allaan.




TULE JOULV
KULTAINEN

TAVARATALOSSA [ 22k 8
ON LAHJA ,_,
IDEOITA

TAVARATALO
SOMERMAA

—

=
=§\\\\<\-§

Sy

- Y

Someron ]]‘nu v



